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PROLOGO

“Si uno incendia un auto, es una ofensa
criminal. Si uno incendia cien autos, es una
accién politica.”?

Desde el primer semestre, en una de las primeras clases de la licenciatura, se nos subrayo la
importancia de nombran las cosas correctamente. Si toda forma de conocimiento se apoya en
la construcciéon social de la realidad, la manera de nombrar puede tener repercusiones mas
grandes de lo que imaginamos.” “Nombrar correctamente un objeto social no es un capricho
ni un preciosismo teodrico, sino une etapa previa, necesaria e indispensable de toda accion
eficaz sobre la realidad. Es un hecho fundamental, sin el cual serfa imposible el desarrollo de
cualquier pensamiento o accion posterior. ;JPor qué? Porque nombrar permite revelar (en el
sentido fotografico del término) una realidad social enterrada u oculta hasta entonces. De esta

manera identificamos el problema y podemos ser conscientes de su existencia. Ademas, de la

! Ulrike Meinhof.
2 Véase Peter L. Berger y Thomas Luckmann, Ia construccion social de la realidad, Trad. Silvia Zuleta,
Buenos Aires-Madrid, Amorrortu, 20006.



denominacién justa de las cosas suele derivarse una comprension de la naturaleza del nuevo

objeto”3.

Me parecié importante empezar este trabajo recordando lo anterior, puesto que el
estudio de los motines estd inmerso en luchas de legitimidad, que comienzan por la
denominaciéon del fenémeno. De manera paralela a los jovenes amotinados que se
enfrentaban a la policfa en los suburbios de Francia en 2005, politicos, periodista y analistas
luchaban en un “motin de papel” para acreditar o descalificar lo que estaba pasando.
Mientras unos hablan de “violencia urbana”’ y criminalidad, otros hablan de motines,
revueltas y protestas. Cada término remite a significados que moldean nuestra percepcion de

lo ocurrido y, por ende, pueden tener repercusiones sobre nuestras acciones al respecto.

Charles Tilly menciona que “los estudiantes que, de maneras diversas, llaman a sus
temas conflicto politico, protesta, accién colectiva, movimientos sociales o politicas
contenciosas se enfrentan a decisiones contenciosas. Cada uno de estos términos encarna su
propia visién vigorosa de descripcion y explicacion”®. Tomando decisiones contenciosas,
preferi no catalogar las movilizaciones -desde un punto de vista muy estricto- como
criminalidad, aun cuando durante lo acontecido se hayan roto leyes (dafios a propiedad
privada y estatal principalmente): eso reduciria —a mi parecer- el entendimiento del fenémeno.
Durante los motines de 2005 no se cometieron actos de delincuencia ordinaria o
instrumental: no hubo robos, ni ataques directos a civiles. Tampoco crei conveniente utilizar

el término “protestas”, que hace referencia a mostrar desacuerdo, disconformidad, declarar o

3 Jean Francois Gayraud, B/ G9 de las mafias en el mundo. Geopolitica del crimen organizado, Barcelona,
Urano, 2007, p. 68.

4 Expresion de Gérard Mauger, L émente de novenbre 2005, une révolte protopolitique, Paris, Editions du
Croquant, 2006.

5> Forma oficial del gobierno para catalogar a los motines.

6 Chatles Tilly, “Contentious Choices”, Theory and Society, 30 (2004), p. 473.
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proclamar un propésito.” Los jévenes movilizados de noviembre 2005 no presentaron quejas
concretas, ni formularon reclamos especificos, por lo que para hablar de protestas habria que
poner palabras en su boca. Descartando las dos posiciones extremas, me parecié adecuado
utilizar —principalmente- el término “motin”, cuyas definiciones giran en torno al
desconocimiento de autoridades establecidas, por medio de levantamientos no organizados.®
La destruccion y el uso del fuego muestran -claramente- que la intencién de los amotinados
no era apropiarse de bienes, sus acciones -fundamentalmente- llamaron la atencién y retaron a
la autoridad. De forma alternativa, hablo de “revueltas” o “disturbios” que se refieren a la
alteracion del orden publico y a la turbacion de la paz, cosas que —evidentemente- ocurrieron

en noviembre de 2005.°

Finalmente, advierto que atn cuando este estudio no tiene la intencién de dar o quitar
legitimidad a los motines, algunas discusiones —como el caracter politico o no de las
movilizaciones- obligan a tocar, de manera tangencial, temas relacionados. En esos casos,
intentaré sostener con evidencia cualquier posicion que asuma, siempre con el fin de entender
mas claramente el fenémeno bajo estudio. Una vez hecha la advertencia sobre la

denominacién, presentaré a modo de introduccién el proyecto de esta tesis.

7 “Declarar o proclamar un propésito” (Diccionario de la Real Academia Espafiola); “Manifestar
disconformidad vehemente” (Diccionatio Larousse); ‘“Mostrar alguien claramente su desacuerdo o
descontento” (Diccionatio de El Pais).

8 “Movimiento desordenado de una muchedumbre, por lo comun contra la autoridad constituida”
(Diccionario de la Real Academia Espafiola); “Movimiento sedicioso, rebelién contra la autoridad”
(Diccionario Larousse); “Levantamiento contra la autoridad establecida” (Diccionario de El Pais).

9 Revuelta: “Alboroto, alteracién, sediciéon” (Diccionario de la Real Academia Espafiola);
“Alboroto, sedicion, motin” (Diccionario Larousse); “Alteracion del orden publico” (Diccionatio de El
Pais). Disturbio: “Alteracion, turbacién de la paz y concordia” (Diccionario de la Real Academia Espafiola);
“Alteracién, especialmente del orden publico” (Diccionario de El Pais); “Alteracién o perturbaciéon”
(Diccionario Larousse).



INTRODUCCION

“Todo aquel que esté interesado en la historia
de los movimientos sociales se topa tarde o
temprano con Francia. Los colegas que en 1969
me dieron la bienvenida al Centre d’Etudes sur la
vie Politique Francgaise se convirtieron en amigos
entregados e inconscientes complices a la hora de
dar forma al enfoque de esta obra.”10

El 27 de octubre de 2005, tres jévenes de familias inmigrante se escondieron dentro de un
transformador de luz al ser perseguidos por la policia; dos de ellos murieron electrocutados.
Este hecho desat6 la revuelta urbana mas importante en la historia reciente de Francia: “los
motines de noviembre”. Por primera vez, el fenémeno de los motines -conocido en Francia
desde la década de los ochenta- perdi6 su caricter local y se extendié a todo el territorio
francés, abarcando cerca de trescientas comunas. Las movilizaciones comenzaron en la

ciudad de Clichy-sous-Bois, ubicada al norte de Paris, en pocos dias se propagaron por el

10 Sydney Tatrow, E/ poder en movimiento. Los movimientos sociales, la accion colectiva y la politica, Trad.
Herminia Bavia y Antonio Resines, Madrid, Alianza Editorial, 1994, p. 13.
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departamento de Seine-Saint-Denis y posteriormente llegaron a diversos puntos urbanos de

11
” ' se enfrentaron a la

toda Francia. A lo largo de tres semanas, jovenes de “barrios sensibles

policia, quemaron cerca de diez mil automéviles e incendiaron o causaron dafios a cientos de
. . , . , 12 . ., . ., .

edificios publicos, en su mayorfa escuelas. ” La dimensiéon del conflicto obligd al gobierno a

declarar el Estado de Emergencia, por primera vez desde el inicio de la guerra de Argelia en

1955."

Las revueltas se registraron -casi exclusivamente- '* en los barrios mas pobres de las
zonas urbanas, por lo que la mayorfa de las interpretaciones del fendmeno le dieron mucho
peso a las variables socioeconémicas. Se sabe que las personas movilizadas provinieron de los
barrios marginados clasificados como Zonas Urbanas Sensibles (ZUS)."” El departamento de
Seine-Saint-Denis -origen de los motines- fue uno de los escenarios de mayor violencia, no
obstante, las diferentes comunas reaccionaron de maneras distintas. A pesar de la marcada
relacién entre la ola de motines y las comunas que albergan barrios desfavorecidos, es
importante destacar que no todos las comunas -con las mismas caracteristicas- se movilizaron

ue no todas lo hicieron con la misma intensidad. ' :Cémo se explican éstas diferencias?
y é

A partir de 1996, el gobierno francés adoptd el término “barrios sensibles” como parte de la
politica de discriminacién positiva destinada a los bartios mds pobres de las zonas urbanas.

12 Xavier Crettiez ¢ Isabelle Sommiet, La France rebelle, Patis, Ed. Michalon, 2006, p. 35. Sobre el
ataque a las escuelas véase Laurent Ott, “Pourquoi ont-ils brulé les écoles ?”” en Laurent Mucchielli y
Véronique Le Goaziou (eds.), Quand les banlieues brilent... Retour sur les émentes de novembre 2005, Paris, La
Découverte, 2007 ; sobre el sistema educativo francés véase Marco Oberti, “Homogénéiser ou différencier
et spécialiser les contextes scolaires?” en Marco Oberti y Hugues Lagrange (eds.), Ementes unrbaines et
protestation. Une singularité frangaise, Paris, Sciences-Po, 2006.

13 Gérard Mauger, Op. dit., p. 47.

14 En 85% de los casos; Hugues Lagrange, “La structure et I'accident” en Marco Oberti y Hugues
Lagrange, Op. cit., p.107.

15 Mas sobre esta categoria en el primer capitulo.

16 Ver las tablas comparativas de las comunas de los departamentos de Seine-et-Marne, Yvelines,
Essonne, Hauts-de-Seine, Seine-Saint-Denis, Val-de-Marne y Val-d’Oise en Hugues Lagrange, “La
structure et 'accident” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op. ¢it., pp. 116-119.
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Hugues Lagrange y el equipo de Michel Kokoreff, Pierre Baron y Odile Steinauer se
hicieron la misma pregunta, por lo que sus estudios fueron esenciales en el rumbo que tomoé
esta tesis. A pesar de que las asociaciones civiles no eran, en ninguno de los dos casos, el
objeto principal de sus trabajos, ambos estudios sugerfan -de manera breve- que existia una
relacion entre las movilizaciones de noviembre 2005 y la vida asociativa local de las zonas en
conflicto. Hugues Lagranges llamaba la atencién sobre la degradacion de la vida civica, el
debilitamiento del tejido asociativo en Francia, que podia haber desencadenado una crisis de
cohesion social expresada en los motines: “una variacion francesa del sindrome ‘bowling
alone"". De la mano de esas —supuestas- tendencias estructurales, un elemento coyuntural
reforzaba su hipétesis: los créditos que el Estado dedica a las asociaciones fueron
suspendidos en el Departamento de Seine-Saint-Denis entre marzo y septiembre 2005, menos
de un mes antes de los motines. Lagrange sefalé las posibles relaciones entre la vida

asociativa local y los motines pero especificé que no hubo forma de probatlas.

Una seccién del estudio comparativo de Saint-Denis y Aulnay-sous-Bois hecho por
Michel Kokoreff, Pierre Baron y Odile Steinauer habla también de las asociaciones: les
atribuyen un papel mediador entre la policia y los amotinados.'® Durante los disturbios,
algunos vecinos de las zonas en conflicto -miembros de asociaciones en su mayorfa- salieron
a las calles para convencer a las jévenes de volver a su casa y no propagar mas violencia.
Podria decirse que las asociaciones, algunas veces en coordinacion con servidores publicos,

organizaron una contramovilizaciéon durante los motines. Por lo tanto, ya sea de manera

17 Hugue Lagrange, “La structure et 'accident”, en Marco Oberti y Hugues Lagranges, Op. dit., p.
124.

18 Michel Kokoreff, Pierre Baron, Odile Steinauer, Enquétes sur les violences urbaines. Comprendre les
émentes de novembre 2005, lexcemple de Saint Denis, Patis, Centre d’analyse stratégiques, 2006, pp. 109- 121,
disponible en http://www.strategie.gouv.fr/IMG/pdf/CAS Violence web.pdf, (consultado en marzo
2009).



http://www.strategie.gouv.fr/IMG/pdf/CAS_Violence_web.pdf

estructural -como lo sugirié Lagrange- o en acciones concretas -como lo sefial6 Michel
Kokoreff y su equipo-, la vida asociativa, linea de investigacién poco explorada, podia dar
algunas respuestas a la pregunta: ¢qué explica los diferentes indices de violencia, durante los
motines de 2005, en dos ciudades con caracteristicas socioeconémicas similares? En realidad,
el tejido asociativo local hace alusién a las teorias de redes y, mas particularmente, a los
estudios sobre el capital social, por lo que decidi poner a prueba la siguiente hipotesis: en una
ciudad con mayores niveles de capital social —observado en las asociaciones locales- hay

menos probabilidades de movilizaciones violentas.

Tuve la oportunidad de hacer una estancia de investigaciéon de tesis en Paris, como
parte de los programas de intercambio entre El Colegio de México y el Institut d’Etudes
Politiques de Paris, parte de la Fondation Nationale des Sciences Politiques. En los cursos del
Master de Investigacion conoci al profesor Manlio Cinalli, especialista en movimientos
sociales e inmigracion, quien se interesé en mi proyecto de tesis sobre los motines de 2005.
Puesto que el profesor Cinalli formaba parte de un gran proyecto de investigaciéon de la
Unién Buropea en el que trabajaba temas relacionados con el mio", tuvo la amabilidad de
ofrecerme un lugar en el CEVIPOF (Centro de investigaciones politicas de Sciences Po) para
facilitar mi investigacion de terreno. Gracias a ese gesto, pude emprender una pequefia
encuesta sobre las asociaciones de dos comunas vecinas del norte de Paris (Aubervilliers y
Saint-Denis) que a pesar de tener caracteristicas socioeconémicas muy similares,
presumiblemente- habian participado en intensidades distintas en los motines. La
comparacion de esas dos comunas me permitirfa examinar la importancia real del capital

social de las asociaciones sin que algunas variables socioeconémicas interfirieran en el analisis.

o Proyecto LOCALMULTIDEM (EU FPo), mas informacién en
http://www.um.es/localmultidem/, (consultado en mayo 2009).
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Ademais de consultar 1a literatura existente en Francia sobre los motines de 2005, hice
un mapeo de las asociaciones —de todo tipo- de las dos ciudades seleccionadas, elaboré y
envié cuestionarios basados en las discusiones teodricas sobre el capital social y realicé
entrevistas con representantes de asociaciones y funcionarios publicos. Consegui formar una
base de datos de 69 asociaciones en total, 34 de Saint-Denis y 35 de Aubervilliers. La
informacién se conforma de 58 cuestionarios recibidos por correo y 11 entrevistas
semiestructuradas con representantes de asociaciones; adicionalmente, entrevisté a los
responsables de las oficinas de la vida asociativa de las dos ciudades y a 3 coordinadores de
barrios clasificados como Zonas Urbanas Sensibles. Es importante mencionar que a pesar de
tratarse de una encuesta pequefa, no se encuentran referentes de investigaciones de terreno
en Francia que intenten vincular —sistematicamente- los motines de noviembre con la
vitalidad de la vida asociativa. El estudio de Michel Kokoreff, Pierre Baron y Odile Steinauer
se sustenta en —aproximadamente- 50 entrevistas de profundidad con diversos actores y

. . : 7 20
parece ser uno de los tnicos en tratar el tema de las asociaciones de manera mas extensa.

Lo anterior no hace mejor esta tesis sino —por el contario - es sefial de las debilidades
que puede tener. Por un lado, no encontré otros referentes de apoyo, mas que los citados, que
delimitaran mi rumbo y me sirvieran de parametro. Por otro lado, a lo largo de las
investigaciones de terreno surgieron mas dificultades de las que esperaba encontrar: recopilar
informacién por correo no resultd ser tan efectivo como hubiera deseado, guiar las
entrevistas con gente de procedencia tan diversa (que en ocasiones habla muy poco la lengua
del pais receptor) tampoco fue sencillo, a veces la informacién obtenida era contradictoria (tal
vez particularmente por tratarse de un fenémeno descentralizado) y —para colmo- a todo eso

se sumaron las confusas cifras oficiales. Una vez dicho todo lo anterior, quiero aclarar que

20 Op. cit..



esta tesis no se basa en una investigacion cuantitativa, no pretende establecer mediciones de
capital social ni de violencia, sino describir caracteristicas basicas de la vida asociativa local y
buscar sus posibles relaciones con las movilizaciones de noviembre 2005. Estoy muy
consciente de que en estas paginas solamente se encuentra una muy pequefla parte de mi
experiencia en los suburbios parisinos, no obstante, espero poder provocar un poco de
interés del lector en el tema y, de manera modesta, cumplir con las formas de una tesis de

clencias sociales.



L.LOS MOTINES DE NOVIEMBRE Y SUS APROXIMACIONES

“Nunca antes tantas ciudades han sido afectadas
de manera simultanea. Nunca antes un movimiento
ha durado tanto tiempo: se necesitaran veinte dias
antes de que la calma regrese. Nunca antes habia
costado tan caro: mds de 250 millones de euros en
un espacio de tiempo limitado.”?!

A pesar de que el fenémeno nunca habia alcanzado tal magnitud, los motines de noviembre
2005 siguieron, en el ambito local, la dinamica de motines anteriores, por lo que es posible
reconocer algunas constantes. Los motines ocurren, generalmente, en barrios populares con
viviendas de interés social, hogar de familias de obreros y empleados poco calificados;
muchos de ellos provienen de alguna de las tres olas migratorias que llegaron a Francia en el

Gltimo medio siglo -portugueses, magrebis y negros de Africa subsahariana, siguiendo el

2l Informe de la DCRG en “Le rapport explosif des Renseignements Généraux”, Le Parisien, 7 de
diciembre de 2005.
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orden cronoldgico-. La tasa de desempleo de esos barrios es casi siempre superior al

promedio nacional. 2

La causa mas frecuentemente observada en el estallido de un motin urbano es la
muerte de uno o varios jévenes, relacionada con algin operativo policiaco. Los jévenes en
cuestion -tipicamente- son de origen migrante, tienen bajo nivel de estudios y, por lo tanto,
no trabajan o tienen empleos poco estables. Los movilizados, en casi todos los casos, no
pertenecen a organizaciones politicas, ni hacen peticiones formales. Su repertorio de accién
consiste, principalmente, en quemar automéviles y enfrentarse a la policia. Hasta el 2005, los
motines tenian una dimension local: sélo el barrio en cuestién y en ocasiones los aledafios se

eqe . . 23
movilizaban; los enfrentamientos duraban en promedio dos o tres noches.

a) Motines, movimientos sociales y politicas publicas en Francia: generalidades

En Francia, los autores coinciden en decir que los motines se establecieron -como parte de un
repertorio de accién colectiva- en la década de los ochenta. La mayor parte de la literatura
existente sefiala lo ocurrido en 1979, en el emblematico barrio de Vaulx-en-Velin (suburbios
de Lyon), y los “rodeos” de Minguettes de julio de 1981 (barrio de Vénissieux de los mismo
suburbios lioneses), como unos de los primeros referente.” Jévenes con las caracteristicas ya

mencionadas comenzaron a robar autos, para divertirse con ellos en sus vecindarios y

22 Xavier Crettiez e Isabelle Sommier, Op. ¢it., p. 30.

23 Loc. cit..

24 Christian Bachmann y Nicole Le Guennec, Autopsie d’une émente, Patis, Ed. Albin Michel, 1997,
p. 9. Véase las descripcion detallada de los motines, por los mismos autores en Violences nrbaines. Ascension et
chute des classes moyennes a travers cinguante ans de politique de la ville, Ed. Albin Michel, 1996.
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finalmente quemarlos. En el verano de 1981, en los suburbios de Paris, Marsella y Lyon, se

. . , 2
contaron doscientos cincuenta vehiculos quemados. >

El verano siguiente, bajo la constante critica de la derecha, el gobierno socialista de la
época lanzo la “operacion anti-veranos calientes” para evitar que surgieran los conflictos de
nuevo: se patrocinaron vacaciones y actividades a mas de cien mil jovenes de barrios
desfavorecidos. Los resultados fueron positivos. Es importante sefialar que el enfoque de las
nuevas politicas dejé de ser sectorial, tomé una dimensién global por lo que muchos otros
programas, aun cuando no se disefiaran especificamente para acabar con problemas de
inseguridad, colaboraban de una forma u otra. Se pusieron en marcha programas de
prevencion de la delincuencia local (sobresalen las propuestas del socialista Gilbert
Bonnemaison®), insercién profesional para los jovenes (inspirados en el reporte de Bertrand
Schwartz”"), mejora de la educacion (se crearon las Zonas de Educacién Prioritaria (ZEP))™
y de renovacién de las viviendas de interés social (programa “Banlieue 89”), por dar algunos

ejemplos.”

En 1981, se crearon las Zonas de Educaciéon Prioritaria siguiendo el principio de
discriminacion positiva, segun las caracteristicas de los grupos que se querfa atender —los
jovenes en dificultades-. El Ministro de educacién de la época, Alain Savary, las definfa como
escuelas “desiguales para crear las condiciones de una verdadera igualdad”. Las ZEP reciben

recursos adicionales, sus programas tienen mas autonomia, se organizan segun un proyecto

2> Xavier Crettiez e Isabelle Sommier, Op. cit., p. 31.

26 Presidente Municipal de Epinay-sur-Seine y Diputado del Departamento Seine-Saint-Denis por
doce afios. Se especializ6 en temas de seguridad; desde 1982 un informe sobre la materia lleva su nombre.

27 Delegado interministerial para la inserciéon profesional y social de jévenes en dificultades
durante el gobierno de Francois Mitterand.

28 Sobre las ZEP véase Marco Oberti, “Homogénéiser ou différencier et spécialiser les contextes
scolaires?” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op. cit..

29 Xavier Crettiez e Isabelle Sommier, Op. ¢, p. 31.
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que involucra todas las materias y, ademas, no se limitan a aspectos escolares, intentan atacar

los problemas de los alumnos en conjunto y se complementan con otras politicas pablicas.™

Por ejemplo, los programas de insercién profesional para jovenes se diseflaron para
atender los problemas de ese sector —vulnerable- de la poblacién pero sélo surgieron después
de los primeros motines de los afios ochenta. Las politicas de insercion profesional
comenzaron en 1982, después de la aparicion del reporte Schwartz, con el establecimiento de
las Misiones Locales de Insercion. Se construyé una red de misiones para recibir, informar y
orientar -personalmente- a jévenes —caracteristicos de los motines-, de entre 16 y 25 afios,
con problemas de insercién laboral y social. Sirven de apoyo para la busqueda de
formaciones, practicas profesionales, empleo y para tramitar todo tipo de apoyo,

particularmente de salud y vivienda.”

Muchos otros programas se dedicaron al mejoramiento de la vivienda, “Banlieue 89”
fue uno de ellos. Se considera que las malas condiciones de vida son algunas de las principales
causas de los problemas de la poblaciéon de bajos recursos. Los programas de renovacion
urbana no se concentran unicamente en la remodelacion de la infraestructura, sino que
pretenden diseflar espacios que permitan una mejor convivencia social y garanticen la

seguridad de sus habitantes.” Como mostraré mas adelante, las ideas de la arquitectura

30 Véase “Apprentissage et enseignement professionnel jusqu’en 2004” en el sitio sobre vida
publica de La Documentation Frangaise : http:/ /www.vie-publique.fr/politiques-publiques/apprentissage-
enseignement-professionnel/chronologie/#1980%20-

%202004 :%20Développement%20de%20’alternance.%20%20Valorisation%20de%020l enseignement%020
professionnel%20et%20création%20de%20nouveaux%20diplomes, (consultado en mayo 2009).

31 Véase “25 ans de politique d’insertion professionnelle des jeunes” en el sitio sobre vida publica
de La Documentation Francaise : http://www.vie-publique.fr/chronologie/chronos-thematiques/25-ans-
politique-insertion-professionnelle-jeunes.html, (consultado en mayo 2009).

32 Véase “Rénovation et renouvellement urbains” en el sitio sobre vida publica de ILa
Documentation Francaise: http://www.vie-publique.fr/politiques-publiques/politique-ville/renovation-

urbaine/, (consultado en mayo 2009).
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funcionalista, de moda en Francia entra la década de los cincuenta y los setenta, no siempre

dieron buenos resultados.

Las primeras politicas de seguridad locales que se apoyaron en el tejido asociativo
fueron impulsadas por Gilbert Bonnemaison. En 1982, siendo Alcalde de Epinay-sur-Seine,
presidi6 una comisiéon de Alcaldes sobre seguridad, llamada “Frente a la delincuencia:
prevencién, represion y solidaridad””. Hablar de politicas locales de seguridad fue algo muy
innovador porque la seguridad publica en Francia se encuentra en manos de la Policia
Nacional, institucion centralizada. El reto fue combinar las acciones del Estado central y de
las colectividades territoriales, para disenar politicas que atendieran los nuevos problemas de

los batrios populares.™

A la par del surgimiento de los motines —y tal vez fortalecidos por éstos- emergieron
con ¢éxito movimientos sociales pacificos de la poblacién de origen inmigrante. Los grupos
moderados sacaron provecho de las acciones de los grupos radicales. “En efecto, la presencia
de extremistas induce a brindar apoyo a los moderados, en un intento por minar la influencia

»%_ Por un lado, los barrios desfavorecidos entraron en las

ejercida por los radicales
discusiones publicas y en la agenda politica, abriendo espacios de participacién y
oportunidades para grupos marginados; por el otro lado, el gobierno y otros actores politicos
(como el Partido Socialista) pusieron especial interés en organizar a un sector de la poblacion

susceptible de actuar de manera violenta. L.a poblacién de origen inmigrante se organizé y

consiguié reconocimiento politico, en parte, por el impulso que el gobierno francés le dio a

33 Véase el reporte en: http://lesrapports.ladocumentationfrancaise.fr/BRP /834037801 /0000.pdf,
(consultado en mayo 2009).

3+ Véase “Les politiques locales de sécurité” en el sitio sobre vida publica de La Documentation
Frangaise: http://www.vie-publique.fr/decouverte-
institutions/institutions/approfondissements/politiques-locales-securite.html, (consultado en mayo 2009).

% Dough Mc Adam, John D. McCarthy, Mayer N. Zald (eds.), Movimientos sociales: perspectivas
comparadas, Trad. Sandra Chaparro, Madrid, Istmo, 1999, p. 38.
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los movimientos pacificos.” Para incentivar a la poblacién de origen inmigrante de los batrios
populares a expresarse de manera institucionalizada, el gobierno de izquierda otorgé libertad

c e, . 37
de asociacion a los extranjeros.

A raiz de eso, movimientos sociales organizados comenzaron a cristalizarse en les
Minguettes, cuna de los “rodeos”. Se lanz6 una huelga de hambre con el slogan: “;Violencia?
Es tener veinte afios, no tener chamba y tener a la policia tras las espaldas”. En ese contexto,
después de otro incidente entre los jévenes y la policia, el cura de les Minguettes, para evitar
enfrentamientos violentos, propuso una nueva forma de accion colectiva para esos jovenes:
una marcha pacifica a Paris. La prensa siguié de cerca la llamada “marche des Beurs”” que se
convirtié en un éxito politico en 1983. Asi comenzaron formalmente las actividades politica y
asociativa de ese sector de la poblacién. El Partido Socialista apoyé el movimiento e impulsé
la creacion de la asociacion SOS Racisme, con presencia nacional, y promulgo de la mano de

ese apoyo —evidentemente- el voto de los inmigrantes.

SOS Racisme se cre6 formalmente en 1984, después de la marcha a Paris que les
sirvi6 como plataforma mediatica, con el apoyo abierto de varios politicos del Partico
Socialista. Esos lazos ayudaron a que algunos dirigentes de la asociacién se volvieran politicos
reconocidos en el partido: Harlem Désir, presidente de SOS Racisme por mas de diez afios
representa ahora al PS ante el Parlamento Europeo; Malek Boutih sigui6 sus pasos y es ahora
secretario nacional del partido para asuntos sociales. LLos temas de SOS Racisme, lucha contra

la discriminacién racial —especialmente- y otras cuestiones ligadas a la inmigracién, entraron a

36 “E] entorno politico en el que se encuadra el movimiento sigue determinando, con fuerza, el
conjunto de oportunidades y limites que determinan su desarrollo posterior”, Ibid., p. 35.

37 Xavier Crettiez ¢ Isabelle Sommier, Op. ¢z, p. 31.

38 “Beur”, ademas de querer decir mantequilla en francés, significa “drabe” en “verlan”, forma de
argot que invierte las silabas de las palabras para crear un nuevo lenguaje. “Verlan” es la inversion de “al
revés” en francés.
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la agenda politica nacional. El PS supo sacar provecho del momento para abanderar esos
temas y hacerse de una estructura organizada de posibles votantes. Los vinculos entre SOS
Racisme y el PS son bastante particulares pero muchas otras asociaciones nacieron en ese

momento con apoyo de algtin partido o directamente del gobierno.”

No obstante, la apertura de la participacion politica y el surgimiento de movimientos
de inmigrantes no remplazaron al motin como nueva forma de accién colectiva. Entre
octubre de 1990 y mayo de 1991, una serie de motines estall6, en el -ya conocido- barrio
Vaulx-en-Velin, en Argenteil, Sartrouille y Mantes-la-Jolie, atrayendo nuevamente la atencién
sobre el problema. En esa ocasion, los enfrentamientos fueron mas violentos que en los
ochenta: ademds de quemar autos, los amotinados hicieron destrozos importantes la
infraestructura publica. Por lo menos diez conflictos de intensidad comparable sucedieron

entre principios de 1991 y finales de 19924

Los motines entraron —definitivamente- a la agenda politica: oficialmente, el gobierno
los clasificé como el grado superior de la “violencia urbana”.*" Con eso, se equiparé a los
motines con la delincuencia comun, lo que ha tenido importantes consecuencias en el
tratamiento del fenémeno. El Comisario de la Policfa de la época, Lucienne Bui-Trong, al
mando de la secciéon Ciudad y Suburbios de la DCRG, propuso una clasificaciéon de

ochocientos barrios “problematicos” utilizando una escala de ocho grados.” El gobierno

39 Mas sobre esta asociacion en http://www.sos-racisme.org/.

40 Christian Bachmann y Nicole Le Guennec, Op. dit., p. 10

41 Xavier Crettiez e Isabelle Sommier, Op. ¢, p. 31. Para este tema véase también Laurent
Mucchielli, Violences et insécurité. Fantasmes et réalités Dans le débat frangais, Paris, La Découverte, 2002.

42 Primer grado: vandalismo ‘simple’; segundo: policias, profesores, carteros, chéferes de autobus
o cualquier trabajador del Estado, al igual que los ricos son amenazados; tercero: cualquier persona
uniformada es agredida fisicamente; cuarto: las agresiones fisicas se vuelven colectivas; quinto: el
narcomenudeo se realiza abiertamente; a partir del sexto: los enfrentamientos con la policfa toman la forma
de una guerrilla urbana; el grado superior redne todas las caracteristicas anteriores hasta llegar a un motin
que puede prolongarse varios dias. Véase la clasificacién detallada en Lucienne Bui-Trong, “L’insécurité
des quartiers sensibles”, Cabiers de la Sécurité intérienr, nim. 14, 1993.
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constaté que los programas que habia diseflado para evitar las acciones violentas no habian
funcionado como se deseaba; resolvieron algunos problemas de corto plazo pero en el largo
plazo, los motines habfan tomado mas fuerza y se habfan implantado como parte del

repertorio de acciéon colectiva de las banlienes.*

Queriéndolo o no, los jévenes amotinados lograron que la opinién puablica pusiera los
ojos en ellos, que el gobierno se preocupara mas por la problematica de los barrios
desfavorecidos y que les destinara mas recursos. El gobierno socialista de Frangois
Mitterrand creé el Ministerio de la Ciudad y con la ley del 13 de Julio de 1991, se estableci6 la

llamada “Politica de la Ciudad”, cuerpo de medidas dirigidas a los barrios prioritarios. La

b
Politica de la Ciudad sirve para articular las acciones de muchas instituciones y programas
especificos, como algunos de los que cité anteriormente, dedicados —principalmente- a temas
de seguridad, empleo y vivienda. La politica aportd, sobre todo, el enfoque de discriminacién

positiva, clasificando zonas de atencién prioritaria -como las Zonas Urbanas Sensibles- 'y

obligd a que diversos actores gubernamentales trabajaran en coordinacion.

Las ZUS son una parte medular de la Politica de la Ciudad puesto que la categoria
sitve para determinar, por medio de estadisticas socioeconémicas a la escala infra comunal,
qué barrios son prioritarios. Oficialmente, las ZUS “se caracterizan por la presencia de

grandes conjuntos habitacionales o barrios de vivienda degradada y por un acentuado

4 Desde los noventa, cada afio se registran motines de diferente intensidad ; estos son algunos de
los més conocidos: Saint-Fons en Bron (diciembre 1993), Brossolette en Mulhouse (septiembre 1994), Les
Fontenelles en Nantes (septiembre 1995), Le Neufhof y Cronenbourg en Estrasburgo (octubre 1995),
Saint-Jean en Chateauroux (mayo 1996), La Houilliere y Rond-Coutue en Chatles-Mezieres (junio 1996), La
plaine-du-Lys en Dammarie-les-Lys (diciembre 1997), Le Mirail en Toulouse (diciembre 1998), Vauvert en
el Gard (mayo 1999), Grande-Borne en Grigny y Tarteréts en Corbeil-Essonnes (septiembre 2000), Borny
en Metz (julio 2001), Les Musiciens en Mureaux (enero 2002), Hautepierre en Estrasgurgo (octubre
2002)... hasta la generalizacién del 2005. Xavier Crettiez e Isabelle Sommier, Op. ¢, p. 33.
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desequilibrio entre la vivienda y el empleo”*. Las zonas quedaron establecidas en la ley de
orientacion para la planificacion y el desarrollo del territorio (LAODT) del 4 de febrero de
1995. Existen 751 ZUS en las que viven, segin el censo de 1999, 4.7 millones de personas; lo
que representa 8% de la poblacién francesa.” Para atender las necesidades especificas de las
ZUS, se disefio algunas politicas publicas que incluyen la extensiéon de cargos fiscales,
inicialmente, para las empresas que se establezcan en las zonas desfavorecidas y que cumplan

algunos requisitos (ZFU).*

No obstante, a pesar de que se puede hacer un balance favorable para los barrios
populares después de las movilizaciones de inmigrantes, no todo fue ganancia: de la mano de
las politicas sociales, se abrié una secciéon de la DCRG y un grupo especial de la policia, las
Brigadas Anti-criminalidad (BAC), dedicados a supervisar los barrios mas conflictivos. Desde
entonces, las politicas publicas relativas a los suburbios desfavorecidos se han aplicado a

través de programas, por un lado sociales y por el otro de seguridad. *’

Los motines en Francia han ocurrido principalmente en barrios populares, con alta
concentracion de habitantes de origen inmigrante y altas tasas de desempleo; un accidente, en

el que la policia esta involucrada, es la mayorfa de los casos el detonador de las

4 “Atlas des quartiers en politique de la ville”, Institut d’Aménagement et d’Urbanisme de la
Région d’lle-de-France, CD.

45 Loc. cit..

4 Tres categorias que se superponen fueron creadas para aplicar programas especificos,
dependiendo de las prioridades. Dentro de las Zonas Urbanas Sensibles (ZUS) se encuentran las ZRU
(Zones de Redynamisation Urbaine), que a su vez albergan a las ZFU (Zones Franches Urbaines).

47 Xavier Crettiez e Isabelle Sommier, Op. ¢, p. 31.
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movilizaciones. El gobierno ha tratado el conflicto, a lo largo de dos décadas, de diferentes
maneras sin tener éxito. Como expondré a continuacion, los motines de noviembre 2005 -por
su forma- siguen los patrones de otros motines pero -por su extensién- son un fendémeno

nuevo, al que el gobierno tuvo que enfrentarse recurriendo al Estado de Emergencia.

b) Lo ocurrido: origen y propagacién de los motines de 2005 **

La muerte de Bouna Traore y de Zyed Benna, el 27 de octubre del 2005, fue el detonador de

los motines de noviembre. Bouna, Zyed y Mubhittin (4nico sobreviviente) se escondieron
, Lyed y

dentro de un transformador de luz, al ser perseguidos por la policia. El accidente fue visto
> perseg p p

por los jovenes de los “barrios sensibles” como una injusticia. .a misma noche del accidente,

pequenos grupos se movilizaron en los suburbios del norte de Paris. La indignacién entre los

que pensaban que Bouna y Zyed habian “muerto en vano” (Mort pour rien) crecié cuando el

Ministro del Interior exonerd a los policias de toda responsabilidad y culp6 a las victimas por

S 149
lo ocurrido.

Bouna Traore tenia quince afios, su familia proviene de Mauritania, tenfa once
hermanos y su papa era barrendero de Paris. El 27 de octubre en la tarde, en periodo
vacacional, Bouna le propuso a unos amigos ir a jugar futbol a Livry-Gargan (ciudad vecina

que cuenta con un estadio). Se reunieron cerca de diez adolescentes, entre ellos Zyed Benna y

48 Para detalles sobre el origen (el dfa del accidente y las de diferentes versiones) véase Sebastian
Roché, Le frisson de I'émente. Violence nrbaine et banliene, Patis, Seuil, 2006 y Gérard Mauger, Op. ¢it. ; Hugues
Lagrange hace una rapida recapitulacién de la expansién de los motines en “Autopsie d’une vague
d’émeutes” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op. cit..

4 Tas primeras noticias después del accidente ayudaron a enturbiar mas lo que habfa pasado.
Ariane Chemin, un mes y medio después, publicé una versién mas completa de los hechos en “Le dernier
jour de Bouma Traoré et Zyed Benna”, Le Monde, 8 de diciembre de 2005.
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Muhittin Altun, quienes se esconderfan en el transformador de luz junto con Bouna
posteriormente. Zyed tenia diecisiete afios, provenia de una familia -de origen tunecino-
compuesta por seis hijos; su papa también era barrendero de Paris. Mubhittin tenfa diecisiete

afios, su familia es curda, su papa era albadil y se encontraba desempleado.™

El grupo de amigos salié del estadio alrededor de las 5 p.m.. Poco tiempo después se
les vio en una obra en construccién. Nadie sabe exactamente qué estaban haciendo alli:
algunos piensan que se disponian a hacer destrozos, otros que entraron al area para tomar un
atajo... Un vecino del barrio, preocupado por la seguridad de los adolescentes, llamé a la
policia para advertir que se encontraban en una zona de construcciéon peligrosa. En diez
minutos, un auto de la BAC llegé al lugar. Los adolescentes huyeron de inmediato.”
Evidentemente, ninguno queria ser interrogado por la policia y tal vez meterse en problemas.
No trafan sus identificaciones porque, segun sus explicaciones, sélo habian ido a hacer
deporte. Ese simple hecho hubiera podido terminar en una detenciéon administrativa; lo que
hubiera significado pasar un par de horas en las oficinas de la policia y, por ser menores de
edad, esperar a que sus padres fueran a recogerlos. Se le podria sumar a eso -tal vez- un
regafio de sus padres por interrumpir la cena familiar, que en aquel mes era de Ramadan.™
Independientemente de lo que los jévenes estuvieran haciendo en la construccion, escapar de
la policia era, en sus circunstancias, la salida mas sencilla aunque —probablemente- la menos
adecuada.

El control de identidad hace de la relacion entre los jévenes de la banliene y la policia
un circulo vicioso: los jévenes que estan expuestos cotidianamente a este tipo de control -casi

sistematicamente- intentan evadirlo. Los policias, por su parte, al ver que los jovenes huyen

50 Gérard Mauger, Op. cit., p. 24.

51 Loc. at.

52 Jean Pierre Mignard y Emmanuel Tordjman, L affaire Clichy. Morts pour rien., Paris, Stock, 2000, p.
48.
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creen que tienen algo que esconder y los persiguen. Es comun ver a jovenes siendo
registrados por la policia en el metro o en los barrios populares de Paris y sus suburbios.
Lamentablemente, parece que esta practica desemboca, algunas veces, en abusos de autoridad
y discriminacién o -por lo menos- se presta a estas interpretaciones. Contrariamente a los
paises en donde se aplican leyes inspiradas del Habeas Corpus, en Francia la policia tiene el
derecho de detener en la via publica a cualquier persona que le parezca sospechosa, sin que

ésta ultima haya violado una ley.”

Eso lleva a que los jovenes que la policia francesa detiene
para registrar sean -casi exclusivamente- de origen africano, de clases bajas o que vistan segin
la moda de alguna corriente contracultural como el hip-hop.™ “Desde hace unos 25 afios, el
discurso de los jévenes de los vecindarios y de las asociaciones civicas ha incluido reclamos
sobre la discriminacién de la policfa (...)”">.

En ese contexto hay que situar la reacciéon del grupo de amigos cuando fueron
encontrados en una zona prohibida. Seis j6venes del grupo, los que no consiguieron escapatr,
fueron detenidos un par de horas. Bouna, Mubhittin y Zyed se escabulleron rodeando el
cementerio pero detras de las tumbas los esperaba otro equipo de policias. Por este motivo,
tomaron la opcién de escalar las altas paredes que rodeaban los transformadores de luz de la
compafifa de electricidad francesa (EDF). A pesar de los sefialamientos de peligro, los tres
jovenes treparon los muros. A las 6 de la tarde con 12 minutos, una descarga de alta tensién

sacudi6 a los tres amigos. Bouna y Zyed murieron al instante. Mubhittin sobrevivid

. , -, 756 7
milagrosamente y regresé a la cité > con quemaduras graves.5

53 Véase las leyes especificas en cuestion en Gérard Mauger, Op. cit., p. 25, nota 45.

54 Para mas informacién sobre la vida de los suburbios véase Francois Dubet, I.a Galre, Paris,
Fayard, 1988 y la pelicula Iz Haine, dirigida por Mathieu Kassowitz, 1996.

55 Catherine Wihtol de Wenden, “Reflections ‘A Chaud’ on the French Suburban Crisis”, SSRC
(Social Science Research Council), 2005, disponible en  http://riotsfrance.ssrc.org/Wihtol de Wenden/,
(consultado en marzo 2009).

56 Conjunto habitacional de interés social.
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En Clichy-sous-Bois, las dramaticas muertes causaron un sentimiento de injusticia.
Las personas cercanas a Bouna y Zyed le atribuyeron toda la culpa a la policia. Todos los
jovenes entrevistados en la ciudad estaban convencidos de que sus amigos habfan muerto a
consecuencia de una persecucion policiaca: los agentes los habfan empujado a esconderse en
los transformadores de luz. Para los afectados, la responsabilidad de los uniformados era
total. S6lo el temor a la represiéon podia explicar que los jovenes brincaran la barda de
proteccion de la compafifa de luz. Por una parte, la persecucion los habia orillado a poner su
vida en peligro pero ademas, por otra parte, los policias -que habian visto a los jévenes saltar

la barda->® no habian hecho nada para salvarlos.”

Horas después del accidente, la noche del 27 al 28 de octubre, varios grupos de
jovenes de dos barrios de Clichy-sous-Bois (Chéne-Pointu y Bois-du-Temple) se movilizaron
de manera violenta. Se enfrentaron a la policia y a los bomberos, quemaron 24 automéviles e
incendiaron una parte de la oficina de correos local. Ese tipo de acciones continuarfa cuatro
dias seguidos, contandose entre veinte y treinta vehiculos quemados cada noche, en la misma
ciudad. Paralelamente, el dia siguiente del accidente, los familiares de las victimas, amigos y
vecinos salieron a las calles para manifestarse de manera pacifica. “Muertos por nada” fue el
slogan que abanderd esa protesta, posteriormente los motines no siguieron ningun tipo de

. . 60
estructura discursiva.

El enojo expresado por las personas cercanas a las victimas se convirtié en
indignacion cuando, el 28 de octubre, el Ministro del Interior, Nikolas Sarkozy, dio su version

de lo ocurrido a la prensa: “En una tentativa de robo, cuando la policia llegd, algunos jovenes

57 Jean Pierre- Pierre Mignard y Emmanuel Tordjman, Op. ¢t p. 49-50.
38 Se sabe que los vieron brincar puesto que lo comunicaron por radio.
59 Gérard Mauger, Op. ., p. 29-30.

60 I oc. cit.
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salieron corriendo. Tres de ellos, que no eran perseguidos fisicamente por la policia, fueron a
esconderse escalando un muro de tres metros de alto que protegfa un transformador. Parece

que dos de ellos se electrocutaron...””!

. Con sus declaraciones, Sarkozy, por un lado, negaba
—sin pruebas contundentes- la inocencia de las victimas y, por otro lado, exoneraba a los
policias de toda responsabilidad. Sus declaraciones siguieron la misma direcciéon en los dias
siguientes e incluso el 30 de octubre dijo que habria “tolerancia cero” frente a la “violencia

urbana” y anunci6 que darfa indicadores estadisticos sobre el tema mensualmente, para

62
mostrar los avances. °

Las dos versiones de lo ocurrido se enfrentaron. Para las personas cercanas a las
victimas, se trataba de un crimen de Estado, mientras que Sarkozy vefa un incidente
relacionado con criminalidad, en el que la policfa no habia tenido nada que ver.
Posteriormente, se demostré que los jévenes no estaban haciendo actos de vandalismo en el
terreno en construccioén y las conversaciones de radio entre los agentes y la central policiaca
(IGS) dejaron claro que si habia habido una persecucion. Aun asi, el Ministro del Interior
sigui6 sosteniendo lo que habia dicho y endurecié su posicion atn mas. Independientemente
de lo que haya pasado realmente —puesto que habia un grado de incertidumbre-, se considerd
una provocacion que Sarkozy no se solidarizara con el dolor de los familiares de las victimas.
“La gente del barrio sinti6 tanto dolor que se expresaron asi. Sobre todo cuando escuchamos
la version oficial que decfa que nuestros cuates habian robado. ¢Cudl robo? Nos mintieron,

, . . io 03
nos trataron peor que a nada”, comento6 un joven de Clichy-sous-Bois.

6L I oc. cit.
62 [ oc. cit..
63 Gérard Mauger, Op. cit., p. 32.
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Las declaraciones de Sarkozy respecto al caso de Clichy-sous-Bois -tal vez como
parte de una estrategia mediatica-"* siguieron la misma linea. Los medios recuperaron varias
palabras escandalosas que el Ministro habia utilizado en los meses precedentes para llamar la
atencion sobre el drama de los “muertos por nada” y causar mas polémica. Dos expresiones
tuvieron un impacto especial. El 20 de junio, Sarkozy asisti6 a la “Cité des 4000 (barrio de la
Courneuve al norte de Paris) un dia después de otro lamentable incidente: una bala perdida le
habfa quitado la vida a un nifio de 11 afios que se encontraba en la calle lavando el coche de
su padre. En esa ocasion, Sarkozy dijo publicamente: “voy a limpiar con manguera la Cité des

66 67 :
7%y de “vagos””'. Es inusual que

65 ., . s . s c, 7
4000”™. También calificé a los jovenes de la ¢# de “chusma
un funcionario publico se exprese de esa manera y utilice insultos en sus discursos, pero el

hecho resulté escandaloso porque esas palabras —especificamente- son parte del vocabulario

« 68
recurrente de la extrema derecha en Francia.”

Muchos habitantes de los barrios desfavorecidos se sintieron insultados. A lo largo de
mis investigaciones, las palabras de Sarkozy surgieron una y otra vez en conversaciones con
gente muy diversa. En una ocasién, conversando con la presidenta de una asociacion cultural
-una sefora blanca, de origen francés, de entre 45 y 50 afos-, me sorprendié escuchar que se
habia sentido ofendida —personalmente- por lo que dijo el Ministro.” Un ejemplo conocido
es lo mencionado por el futbolista de la seleccion francesa, Lilian Thuram: “Cuando Nicolas

Sarkozy habla de ‘limpiar con manguera’, me lo tomo personal. Tal vez no sabe lo que

64 Véase Nasser Demiati, “Nicolas Sarkozy, Ministre de Iintérieur et pompier-pyromane”, en
Laurent Mucchielli y Véronique Le Goaziou, Op. cit..

5 “Te pais nettoyer an Kdrcher la cité des 4000

66 “Racaille”.

7“1 oyons”.

08 Gérard Mauger, Op. cit., p. 34.

09 Association Découvertes, 16-08-07.
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. Las expresiones de la extrema derecha en boca de un Ministro incomodaron a
muchos pero —sobre todo- desataron la reaccién de aquellos a quienes estaban dirigidas. Aun
cuando las revueltas carecieron de estructura y por lo tanto de peticiones concretas, algunos

de los amotinados, en las noches de enfrentamiento, gritaron ante las camaras: “Queremos

que Sarkozy renuncie”.

Los primeros dias, entre el 27 y el 30 de octubre, se registraron disturbios en los
barrios cercanos al lugar del incidente, entre Bosquet y Montfermeil. El nimero de coches
quemados permanecié constante: cerca de treinta por noche. Nadie pensaba que la violencia
pudiera alcanzar dimensiones mayores pero el 30 de octubre —apenas tres dfas después del
accidente-, una granada lacrimoégena explot6 cerca de la mezquita de Bosquets, -justamente-
en Clichy-sous-Bois.”! Como es sabido, en los suburbios parisinos el porcentaje de
inmigrantes o descendientes de inmigrantes de paises musulmanes es muy alto. En las noches
de Ramadan -como aquella- las mezquitas se llenan de creyentes. Este episodio, como es de
suponerse, reavivo el descontento de muchos. El esquema discursivo del gobierno siguié
siendo el mismo: no se presentaron disculpas y nuevamente se neg6 la responsabilidad de la
policia. A partir del dia siguiente, las revueltas dejaron de ser locales y se extendieron por el

departamento de Seine-Saint-Denis, también llamado “el 937

70 Citado en Gérard Mauger, Op. cit., pp. 35- 30.

" 1bid., p. 37.

72 Laurent Mucchielli distingue tres fases en las revueltas —del 27 al 31 de octubre-, la expansion
por la regién parisina —del 31 al 4 de noviembre- y la de expansion por todo el territorio francés —del 4 al
15 de noviembre, “Les émeutes de noviembre 2005: les raisons de la colere”, en Laurent Mucchielli y
Véronique Le Goaziou, Op. cit., pp. 87-97.
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PARIS Y LA “PETITE COURONNE” DE LA REGION ILE DE FRANCE.

MOTINES INICILAES EN EL DEPARTAMENTO SEINE-SAINT-DENIS

Seine-Saint-Denis

Aulnay-sous-Bois, Sevran

Le Blanc-Mesnil --G)‘

\9 @/Bnndy @;

Bobigny Clichy-gous-Bois

Montfermeil
Neuilly-sur-Marne

Hauts-de-Seine

Val-de-Marne

Fuente: http://commons.wikimedia.org/wiki/Category:2005 France riots

El 31 de octubre, la policia se enfrentd a grupos de jovenes en el barrio Les 3000 y en
Le Galion. Los grupos de amotinados se disuelven con la presencia policiaca pero se vuelven
a formar en seguida. Esa misma noche, la violencia se expandié por otras comunas del oeste y
del norte del departamento de Seine-Saint-Denis... un dfa después, el conflicto llegd al
departamento de Hauts-de-Seine y Paris qued6 rodeado por las revueltas. Parecfa que se
trataba de un fenémeno exclusivo de la periferia parisina hasta que el 4 de noviembre, el
fenémeno se registré también en los suburbios de otras ciudades de Francia: Cleon, Rennes,

Soissons y Dijon encabezaron la lista a la que se sumaron los proximos dfas Toulouse,
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Reynerie, Bellefontaine, Pau, Montpelliers, Strasbourg, Mulhouse, Colmar, Belfort, Rouen, Le
Havre, Evreux, Saint-Etienne, Clermant-Ferrand, Lyon... s6lo por mencionar algunos puntos
importantes. A una semana del inicio del conflicto, la noche del 5 de noviembre, 1,295
automoviles ardian y cerca de 200 comunas habfan sido parte de los disturbios. El dia
siguiente, mas de setenta comunas entraron a la lista y el nimero de automoviles, ademas de

ataques a escuelas y comercios entre otros blancos, siguié aumentando.”

El lunes 7 de octubre, la ola de violencia lleg al punto mas alto, contando el numero
de autos quemados por noche -1,400- y el nimero de personas detenidas -400-."* Esa noche,
el Primer Ministro anuncié en las noticias de las ocho (las mas vistas en Francia), la
implementaciéon de medidas politicas para acabar con la violencia, incluyendo la declaracion
del Estado de Emergencia (ley que no habia sido aplicada desde la guerra de Argelia en 1955).
Se estableci6 un toque de queda en algunas comunas conflictivas: 82 comunas de 7
departamentos adoptaron las medidas por 11 dias. Se permiti6 el cateo a domicilios de dia y
de noche y Sarkozy le pidi6 a los Prefectos™ que expulsaran a los extranjeros involucrados en
las revueltas. Estas facultades —excepcionales- se prolongaron 3 meses mas (contando a partir
del 18 de Noviembre) aunque, en realidad, los toques de queda ya habian cesado. El 3 de
enero, el presidente de la Republica, Jacques Chirac, firmé el decreto que puso fin —

oficialmente- al Estado de Emergencia.”

73 Hugues Lagrange, “Autopsie d’une vague d’émeutes” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op.
at., p.40.

74 Véase el grafico siguiente.

75 Jetes de Gobierno de los 100 Departamentos de Francia.

76 Gérard Mauger, Op. cit.,, p. 48.
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Evoluvion del nimero de vehiculos quemados
del 28 de octubre al 17 de noviembre de 2005
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Fuente: con informacion del Ministerio del Interior”’

A partir del 8 de octubre, el nimero de actos contestatarios comenzaron a disminuit.
Algunos politicos senalaron que las medidas adoptadas por el gobierno habian sido efectivas,
-particularmente- el toque de queda en las zonas conflictivas que disminufa el nimero de
personas en la calle en la noche y, por lo tanto, las posibilidades de que se reunieran grupos.
En realidad, es dificil atribuir el descenso de la violencia a un programa que apenas
comenzaba. Los registros de violencia muestran que las comunas que se movilizaron primero
fueron también -naturalmente- las primeras en volver a la calma. Salir a las calles a retar a los
granaderos (CRS) podia ser cada vez mas peligroso pero ademas, el fri6 aumentaba, los
jovenes se cansaban y asi las movilizaciones fueron decayendo. El 15 de Noviembre, el

niamero de autos quemados habfa descendido a 200 diarios y, segun cifras oficiales del

77 Xavier Crettiez e Isabelle Sommier, Op. ¢z, p. 37.
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Ministerio del Interior, el 17 de noviembre ya sélo se contaban cerca de 100 coches

. . . . 7
quemados por noche en toda Francia, cifra promedio, considerada normal.”™

EXTENSION TOTAL DE LOS MOTINES DE 2005

EN LOS DEPARTAMENTOS DE FRANCIA

En sintesis, en tres semanas, cerca de 300 comunas vivieron los motines. Aproximadamente

10,000 automéviles fueron quemados, ademas de incontables dafios a escuelas y edificios

78 Ibid, p. 47.
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ptblicos.” Un recuento de la cancillerfa afirma que, entre el 29 de octubre y el 18 de
noviembre, 3,101 personas fueron detenidas por cometer actos delictivos. Entre ellas, 562
mayores de edad y 949 menores enfrentaron procesos judiciales.”” En los dias mas agudos de
la crisis, se movilizaron, aproximadamente, 11,500 policias, apoyados por 7 helicopteros que
sobrevolaban las zonas de conflicto toda la noche.” Estos son algunos de los datos duros que
se tienen de la movilizacién, a continuacion revisaré unas de las interpretaciones de los

sucedido.

c) Las diferentes lecturas

Las revueltas de noviembre 2005 han sido interpretadas de muchas maneras. Personas muy
diversas, empezando por aquellos que estuvieron involucrados de alguna manera —politicos,
amotinados, abogados de las partes- y siguiendo con los profesionales de la informacion y el
analisis -periodistas y académicos- han tratado el tema desde diferentes puntos de vista. Las
interpretaciones de lo ocurrido tienen un claro impacto en la opinién publica y en la politica,
por lo que es importante revisar su veracidad.”” Como lo mencioné en la introduccion,
incluso las palabras utilizadas para definir el fenémeno posicionan a los actores. Toda esa
masa de informacion fue, y sigue siendo, parte del “motin de papel”®. En este apartado, he
querido hacer una revision de la literatura mas importante existente en Francia sobre los

motines de noviembre y de los principales argumentos y explicaciones presentes en el debate.

7 Xavier Crettiez e Isabelle Sommier, Op. ¢it.,, p. 35.

80 Hugues Lagrange, “Autopsie d’une vague d’émeutes”, en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op.
at, p4T.

81 Xavier Crettiez ¢ Isabelle Sommier, Op. ¢it,, p. 35.

82 Es sabido que Sarkozy gané mucha popularidad entre algunos sectores de la poblacién por la
impresion de seguridad y firmeza que logré transmitir durante la crisis de los motines.

83 Término empleado por Gérard Mauger, Op. cit..
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Revisar las diversas visiones permitira conocer mas detalles sobre el tema, -al mismo tiempo-
descartar algunas explicaciones sin fundamento y recuperar elementos dignos de tomar en

cuenta.

1. Los amotinados ya eran delincuente

Como lo mencioné en el apartado anterior, el Ministro del Interior de aquel entonces ataco y
amenazé desde un inicio a los amotinados y a los jévenes de los barrios populares. En un
discurso ante los Prefectos -es decir, en una reunién oficial- dijo que entre 70 y 80 % de los
detenidos eran delincuentes con antecedentes criminales;* posteriormente, darfa
declaraciones a la prensa en el mismo sentido.” De alguna manera, la logica detras de sus
argumentos era que los motines habfan surgido porque los jévenes eran delincuentes ya
conocidos por las autoridades... lo que —de hecho- acaba siendo un razonamiento tautolégico:
se cometieron actos delincuenciales porque estamos frente a un grupo de delincuentes. El
argumento no solamente es falaz, miembros del poder judicial demostraron que lo que

Sarkozy decia no era exacto.

Los informes de los Tribunales de Bobigny y Créteil -quienes se encargaron directamente
de los detenidos- demostraron que muy pocos jévenes tenfan antecedentes criminales.** El
presidente del tribunal para menores de Bobigny, Jean-Pierre Rosenczveig, informé que de 87

menores procesados en su jurisdiccion a causa de los motines, sélo 17 tenian antecedentes

84 Nicolas Sarkozy, “Discours devant les Préfets”, 17 noviembre del 2005, disponible en
./ /www.interieut.gouv.fr/misill/sections/a 1 interieur/le ministre/interventions/archives-sarkozy-
2005-2007/28-11-2005-discours-prefets, (consultado en marzo 2009).
85 I zbération, 9 de diciembre.
86 Laurence de Charette, “L’indiscernable profil des émeutiers”, Le Figaro, 19 de noviembre 2005,
diposnible en http://www.minorites.org/article.php?ID A=13248, (consultado en marzo 2009).
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judiciales; lo que es mas, algunos de los expedientes se habfan abierto para dar asistencia
publica a los menores que se encontraban en peligro familiar.”” Atn cuando algunos jévenes
ya eran conocidos por la policia, nunca se les habfa abierto un expediente judicial. Existe
informacién contundente sobre el perfil judicial de los jévenes: la mayoria de los detenidos no

’ . . 88
tenia antecedentes criminales.

Se trataba de jévenes provenientes de los barrios mas pobres de Francia, clasificados
como ZUS, en ese entonces, tenfan entre 15 y 20 afos de edad. La mayoria de ellos estaba
por terminar la secundaria o empezaba la preparatoria.. muy pocos trabajaban. Las
estadisticas de los menores detenidos en Seine-Saint-Denis muestran que el 26% no estaba
escolarizado, 21% asistia a una formacioén en centros de aprendizaje, 8.5 % realizaba ya una
actividad profesional de baja calificacion y el 45% cursaba estudios generales (secundaria o
preparatoria) o técnicos (bachillerato). En conjunto, los jévenes amotinados tenifan mas
dificultades escolares que el promedio de los estudiantes de sus edades. Los detenidos —
quitando los pocos casos aislado- no estaban vinculados con la delincuencia; eran jévenes

representativos de la juventud de los barrios desfavorecidos.”

87 “Crise des banlieues : une justice expéditive? Débat avec Jean-Pierre Rosenczveig”, Le Monde,
29 de noviembre 2005, en http://www.lemonde.fr/web/imprimer element/0,40-0@2-3226,50-
715352,0.thml.

8 Michel Mazars, Le fraitement judiciaire des “violences urbaines” de l'automne 2005, Paris, Centre
d’Analyses Stratégique- La Documentation Francaise, 2007, disponible en
http://www.strategie.couv.fr/IMG /pdf/Violences urbaines - Traitement judiciaire etude de cas.pdf,
(consultado en marzo 2009).

8 Hugues Lagrange, “Autopsie d’une vague d’émeutes”, Op. cit., p. 49. Sobre el perfil de los
jovenes véase también Véronique Le Goaziou, “Les émeutiers : entre violence et résignation. Témoignage
de Yazid Kherfi” en Véronique Le Goaziou y Laurent Mucchielli (Dir.), Op. cit., pp. 87-97.
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2. Revuelta organizada

Algunos politicos y funcionarios publicos lanzaron la idea de que los motines habian sido
organizados. Se mencioné que podria tratarse de la delincuencia organizada, de peligrosas
mafias.”’ Como lo expuse un poco mas attiba, casi ninguna de las personas detenidas tenfa un
pasado delincuencial; tampoco se encontraron nexos con organizaciones criminales. Se
podria, de todos modos, imaginar que otro tipo de organizacion se encontraba detras de los
actos violentos, si no con el fin de delinquir, si con algun propésito politico. No obstante, los
movilizados no eran miembros de ningin partido politico, ni de alguna agrupaciéon en
especial: no abanderaron ninguna ideologia, ni una posicioén politica particular. Tampoco se
descubri6 la influencia de lideres o agitadores: las investigaciones descartaron vinculos con la
delincuencia organizada, asociaciones o partido politico. Los jévenes se movilizaron en
pequefios grupos no coordinados que actuaban de manera independiente. *' Dicho todo lo
anterior, es posible descartar la idea de que los motines fueron organizados; la  DCRG lo
anunciaba asi: “ninguna manipulacion ha sido descubierta, que permitiera acreditar la tesis de

una sublevacién generalizada y organizada”.”

Michel Wieviorka menciona, en ese sentido, que a diferencia de las protestas de mayo

de 1968, los motines no pueden ser considerados un movimiento social y menos uno

90 Véase la declaracion del Ministerio Publico Yves Bot en Ie Parisien, 7 de diciembre 2005.

91 Hugues Lagrange, “Autopsie d’une vague d’émeutes” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op.
¢it., p.39.

92 Informe de la DCRG publicado en Le Parisien, “Le rapport explosif des Renseighements
généraux”, 7 de diciembre 2005.
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politico.” La movilizacién de noviembre 2005 carece de estructuras politicas organizativas
preconcebidas y de ideologias definidas. También es dificil hablar de objetivos puesto que las
pocas declaraciones de los amotinados —que renuncie Sarkozy- no son forzosamente
representativas. Sin embargo, es excesivo pensar que los motines carecian de racionalidad: los
jovenes amotinados usaron la violencia, quemaron coches, destruyeron escuelas, lucharon
contra la policia pero nunca atacaron a gente comun ni robaron. Todo eso tuvo, como hemos
visto, consecuencias politicas, por lo que la discusiéon sobre el caracter politico de la

movilizaciéon estz abierta.”

3. Consumo y trafico de droga

El tema de las drogas surgi6 sobre todo en los medios. Es complicado hablar con certeza del
tema —evidentemente- porque se trata de una actividad ilegal y no hay registros oficiales. No
es posible saber a ciencia cierta si en los barrios “sensibles” el consumo de droga es mayor
que en otros lugares. Una hipodtesis presentada en los medios sostenfa que los motines se
habfan amplificado debido a la escasez de cannabis, particularmente hashish (su consumo es
mas comun que el de marihuana), en octubre del 2005. Me atrevo a decir que no es posible
hacer afirmaciones de ese tipo sin ser especulativo. Adicionalmente, el uso de cannabis es

bastante reducido entre los jovenes de 16 afios, promedio de edad de los amotinados.”

93 “Violence in France” en Riots in France, SSRC (Social Science Research Council), 2005, disponible en
http://riotsfrance.ssrc.org/Wieviorka/, (consultado en marzo 2009).

% La discusién sobre el aspecto politico de los motines, parte del “motin de papel”, estd
condensada en Gérard Mauger, Op. cit.

% Hugues Lagrange, “La structure et Paccident” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op. dit., p.

114.
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Si las organizaciones criminales no impulsaron los motines, ¢pudieron haberlos
evitado en algunos barrios? Otro argumento relacionado a la venta de drogas me parece mas
plausible: el trafico de drogas evito la violencia en algunos barrios. A pesar de que no se
puede hablar con seguridad ni del consumo ni del trafico, algunos barrios son conocidos por
la venta de drogas. Las ci#és son lugares ideales para el almacenamiento y la venta de drogas o
productos ilegales. Existen s de formas diversas pero es posible hablar de sus caracteristicas
mas comunes. Generalmente, la planeacion urbana no permite acceder a todos lados en
vehiculo, la ¢ tiene que ser penetrada a pie. Los edificios del rededor se transforman en las
“murallas” que protegen la vida al interior. LLos accesos —tuneles, pasajes entre los edificios,
escaleras- casi siempre son limitados. La ¢# sigue una légica interna: esta pensada para que
sus habitantes satisfagan una parte de sus necesidades dentro de ella. Pretende ser una micro
ciudad; esta equipada con locales comerciales -muchas veces ya en desuso- pensados para
proporcionar algunos servicios basicos (lavanderfas, restaurantes, pequefias miscelaneas y
otros negocios) a sus habitantes. En ocasiones, dentro de los conjuntos habitacionales
también hay parques, patios o espacios deportivos, no siempre en buen estado. El complejo
entramado de cemento transforma a la ¢# en un verdadero laberinto para los que no conocen

sus entrafias.”

% Entre la década de los cincuenta y los setenta, algunos de los diseflos arquitecténicos mas
relevantes de Francia se hicieron para la construccion de “les grands ensembles”: enormes proyectos de
desarrollo urbano impulsados por el Estado planeados, esencialmente, para albergar conjuntos
habitacionales de interés social. Los conjuntos estain compuestos de torres y  grandes edificios,
generalmente, inspirados en los conceptos de la arquitectura modernista, dictados por el Congteso
Internacional de Arquitectura Moderna (CIAM). Muchos de sus arquitectos consideraban sus obras como
aplicaciones de la Carta de Atenas de 1933 (disponible en:
http://www.talactor.com/archivos/legint/1933 CartaAtenas.pdf), publicada mas tarde por el famoso
arquitecto funcionalista Le Corbusier. El principal concepto de los conjuntos habitacionales era crear, en
un mismo espacio, zonas independientes para las cuatro “funciones”: la vida, el trabajo, el esparcimiento y
la infraestructura del transporte. “El interés privado sera subordinado al interés colectivo” es la frase que
cierra la Carta de Atenas. En la década de los ochenta, los grandes conjuntos -ya muy deteriorados-
entraron en ctisis y se convirtieron en la cuna de los motines, cuestionando asi muchas de las teorias sobre
convivencia social en las que la arquitectura se sustentaba. Mds sobre el funcionalismo en Eric Mumford,
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Aunado a los atributos del espacio arquitectural, la ¢#¢ sigue su propia dinamica social.
Algo de lo mas sobresaliente es que no existen motivos para que alguien ajeno al lugar entre.
Casi exclusivamente, son sus habitantes los que la conocen. Las ¢#s pueden ser muy grandes,
en ocasiones tienen mas de mil viviendas, no es posible que toda la gente se conozca pero es
usual que los vecinos se reconozcan, que ubiquen a algunas familias o a grupos de amigos,
clubes deportivos u otras asociaciones locales. Por lo tanto, los extrafios -sobre todo si no
tienen un rumbo fijo- saltan a la vista facilmente. La policia, aunque tiene una presencia muy
importante en los barrios, generalmente no ronda dentro de las ¢/#és. Los uniformados corren
el riesgo de ser abucheados o molestados, en el mejor de los casos. La configuraciéon espacial
de la w# es aprovechada sobre todo por grupos de jovenes. Sus pequefios departamentos no
tienen espacio suficiente para ser lugares de reunion, ademas de que la presencia de adultos
no siempre es comoda. Por lo tanto, es comun ver a grupos de amigos (casi siempre hombres
de entre 14 y 25 afios) reunidos en una esquina, frente a la entrada de algun edifico u
ocupando unos escalones. La ¢# no es territorio neutral: la policia no es bienvenida. Por estos
y otros motivos, es mas seguro dedicarse al negocio de las drogas dentro de una «# que en
cualquier otra parte.

La hipotesis relacionada a la venta de droga -ya antes usada por la DCRG- lanzada en
el 2005 por los medios de comunicaciones es que los traficantes necesitan que sus barrios de
trabajo permanezcan en calma, para que la policia no encuentre motivos para entrometerse.
Pensando en un mapa aproximado que relacione los puntos donde -se dice que- fluye la droga

y la geografia de los motines, Villiers-sur-Marne, Perpignan y la Paillade en Montpellier son

The CLAM Disconrse on Urbanism, 1928-1960, Cambridge, MIT Press, 2000. Véase fotos en los documentos

anexos.
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ejemplos que sostienen la hipétesis.” En el transcurso de mi investigacion de terreno esta
misma idea surgi6é un par de veces. Conversando con la representante de una asociaciéon de
servicios de salud, en la Cité des Francs-Moisins (Saint Denis), el tema de la droga salié a
flote. La mujer se quejaba de la caida de calidad de vida en la ¢/, por lo que pensaba mudarse
y dejar el departamento en el que habia vivido por mas de diez afios con sus dos hijos. Ella
nunca habia tenido problemas personales con los dealers por ser vecina: “si los dejas tranquilos
ellos te dejan tranquila” (...) “mientras existan actividades paralelas estamos protegidos”,
comentaba. No obstante, aunque nunca fuera a ser agredida directamente, habfa visto a una
persona recibir un tiro en un arreglo de cuentas, estaba cansada de escuchar armas de fuego,
de ver a personas yendo y viniendo con grandes paquetes a media noche y de darse cuenta
que, de la noche a la mafiana, algunos de sus vecinos se habfan mudado misteriosamente.”®

La hipétesis que involucra la venta de drogas es muy interesante pero también existen
elementos que no encajan en el argumento. En el departamento de Seine-Saint-Denis, existen
varios contraejemplos: Tilleuls en Blancs-Mesnil, Sevran, Aulnay, Pavé-Neuf en Noisy-le-
Grand son conocidos por tener redes de narcotraficantes activas pero fueron escenario de las
revueltas. Fuera de los suburbios parisinos, Reynerie en Toulouse y Borny en Metz son s6lo
algunos puntos en donde el supuesto trafico de drogas coincide con las movilizaciones.” A
pesar de ser una idea muy atractiva, para comprobarla se necesitaria llevar el analisis al nivel
micro y empezar por demostrar que los dealers controlan a los jovenes en sus barrios. Ademas,

tendria que quedar claro que los dealers tienen por prioridad sus negocios y que los

97 Hugues Lagrange, ““ La structure et 'accident” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op. dit., p.
115.

98 Entrevista con la asociacién Santé et Bien Etre, Francs Moisin-Bel Air, 23-08-07.

9 Hugues Lagrange, ““ La structure et 'accident” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op. dit., p.
115.
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antepondrian a una oportunidad para retar a las instituciones de gobierno. Por el momento,

con los elementos con los que se cuenta, no se puede comprobar la hipétesis de la droga.

4. ElIslam

Siguiendo la lista de los posibles responsables, otro sospechoso de la violencia -segun
especulaciones- eran los grupos musulmanes. El filésofo Alain Finkielkraut, “un intelectual
que hace honor a la inteligencia francesa”, en la opinién de Nicolas Sarkozy'”, declaré que se
trataba de “una revuelta de caricter étnico-religioso”.'”! Como consecuencia de la historia
colonialista de Francia, la poblacién musulmana ha crecido de manera significativa."”” Desde
hace décadas, las discusiones sobre la integracién de los inmigrantes en la sociedad francesa
pusieron al Islam en la mesa de debate.'” “En Francia se quisiera reducir los motines de los
suburbios a su dimensién social, ver una revuelta de jévenes contra la discriminaciéon y el
desempleo. El problema es que la mayoria de esos jévenes son negros o arabes y se
identifican con el Islam”.'"" Me referiré mas adelante al perfil étnico de los amotinados, ¢qué

papel jugd el Islam en los motines?

Como es sabido, una parte importante de la poblacién de origen inmigrante es

musulmana y se encuentra, en su mayoria, en los suburbios de las ciudades. Ese motivo,

100 “Grand jury”’, RTL-LCI-Le Figaro, 4 de diciembre de 2005, citado en Gérard Mauger, Op. cit., p.
93.

10V T o¢. cit.

192 Aunque no se conoce la cifra exacta de musulmanes, se sabe que gran parte de la poblacion de
origen africano lo es; el censo de 1999 estimé que en Francia habia 3 millones de personas provenientes del
Magteb y 679,000 provenientes de paises de Africa subsahariana. Para mas informacién sobre la poblacién
musulmana en Francia véase también la encuesta realizada por Silvain Brouard y Vincent Tibetj, Francais
comme les antres? Enquete sur les citoyens d’origine maghrebine, africaine et turgue, Paris, Sciences-po, 2005.

103 Véase el debate sobre el uso del velo islamico en las escuelas publicas, especialmente el caso de
las hermanas Aichahboun, Fatima y Leila, y de Samira Saidani en Septiembre de 1989.

104 Alain Finkielkraut citado en Gérard Mauger, Op. ¢, p. 93.
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aunado al desprestigio del Islam en las sociedades occidentales después del 11 de septiembre
de 2001, hizo que algunas personas relacionaran al Islam con la violencia. No obstante, a
diferencia de los motines de principios de los afios noventa, las movilizaciones importantes
del 2005 no ocurrieron en las banlienes de I islam (Vaulx-en-Velin, Vénissieux, Val-Fourré en
Mantes-la-jolie, cit¢ des Indes en Sartouille, Val-d’Argent en Argenteil, “4000” en la
Courneuve, Lille-sud-Nouveau, Neuhoff en Estrasburgo), donde el Islam neo-comunitario,
muchas veces radial, esta presente. No existe una correlaciéon entre los motines de noviembre

y los barrios musulmanes.'”

Aunado a eso, se sabe que varias organizaciones islamicas de Francia se dirigieron a
los jovenes para calmar los animos. Imames locales y lideres musulmanes nacionales quisieron
influir en los jévenes pero su llamado no fue atendido particularmente; sus intentos por
calmar a los jévenes en las calles tuvieron el mismo impacto que el de miembros de
asociaciones no religiosas. ' “No habfa ninguna dimensién religiosa en la violencia, que ante
todo es social (...) Si existe un problema no es la violencia islamica, sino el hecho de que la
Republica francesa esté restringiendo la capacidad de los lideres religiosos de organizar la paz
y la calma social en las 4reas populares”, opinaba Michel Wieviorka.'”” Las investigaciones no
encontraron relaciones entre grupos islamistas y los amotinados; tampoco se escucharon
proclamas antisemitas o reivindicaciones islamicas. El director de la DCRG concluy6 que “la

participacion de islamistas radicales en la violencia fue nula”'®,

105 Hugues Lagrange, “Autopsie d’une vague d’émeutes” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op.
¢it., p.57.

106 Ibid., p.56. Véase también Jocelyne Cesari, “Ethnicity, Islam, and les banlieues: Confusing the
Issues” en Riots in  France, SSRC (Social Science Research Council), 2005, disponible en
http://riotsfrance.ssrc.org/Cesari/, (cosultado en marzo 2009).

107 “Violence in France”, Art. cit..

108 Entrevista con Piotr Smolar, Le Monde, 25 de noviembre de 2005, citado en Gérard Mauger,
Op. cit., p. 96.
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5. Relaciones con la Policia

La complicada relacién entre los jovenes de los suburbios y la policfa ha sido estudiada por
varios autores; este tipo de investigaciones se ha desarrollado mucho tltimamente.'”
Véronique Le Goaziou y Laurent Mucchielli sefialan que una de las quejas mas recurrentes
entre los habitantes de los “barrios sensibles” es la violencia y los malos tratos de los policias.
“Omnipresente, la policia interviene todos los dias en todos los registros de accién represiva:
desde el simple control de identificaciones hasta las operaciones de la policfa judicial
(interpelaciones, pesquisas etc.)”. ' Los uniformados han perdido legitimidad entre una parte
la poblacién de esos barrios, lo que dificulta sus quehaceres enormemente pero, sobre todo,
se han convertido en enemigos de muchos jovenes. El servicio de inspeccion de la Policia ha
constatado el aumento de las quejas sobre el uso ilegitimo de la violencia por parte de los
agentes. El mal trato es otro de los pocos reclamos que hicieron los jovenes que participaron

s 111
en los motines.

Dominique Duprez también subraya las tensas relaciones entre los jovenes y la

., , . . . 112 , . . . ,
policfa y -mas generalmente- con las instituciones. -~ Sélo existe un acontecimiento que esta

25

109 Véase Fabien Jobard, “Sociologie politique de la ‘racaille” en Hugues Lagrage, Op. Cit., pp. 59-
75; Marwan Mohammed y Laurent Mucchielli, “ILa police dans les ‘quartiers sensibles’: un profond
malaise” en Véronique Le Goaziou y Laurent Mucchielli (dit.), Op. ¢ ; Dominique Monjardet, “Ce que fait
la police. Sociologie de la force publique”, Mouvements, ntm. 44, 2006, pp. 67-77; Sebastien Roché, Op. cit.;
Fabien Jobard, “Sociologie politique de la ‘racaille” en Hugues Lagrange y Marco Oberti (dir.), Op. ¢it., pp.
59-80.

110 Marwan Mohammed y Laurent Mucchielli, “La police dans les ‘quartiers sensibles’ : un profond
malaise” en Véronique Le Goaziou y Laurent Mucchielli (dir.), Op. ¢z, p. 106.

WL T oe. cit.

112 Dominique Duprez, “Comprendre et rechercher les causes des émeutes urbaines de 2005. Une
mise en perspective”, Déviance et Société, 30 (2006), p. 505.
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directamente relacionado con el comienzo de los disturbios de noviembre 2005: la muerte de
los jovenes en Clichy-Sous-Bois que -en realidad- puede ser visto como un episodio mas de la
complicada relacion entre los jévenes y la policia. Por su parte, Christophe Cazelles, Bernardo
Morel y Sebastian Roché muestran en una encuesta que la tensa relaciones con la policia es la
primera razén de los motines evocada por los jovenes de entre 15 y 17 afios y la segunda
razo6n entre los jovenes de 18 a 24 afos (para estos ultimos, la primera razén es el desempleo
y la tercera es la discriminacién).'” Para estos autores, la denuncia de abuso de poder en las
practicas policiacas forma parte de un continuo: las movilizaciones de noviembre siguen la
linea de una serie de protestas en las vecindades. Por esta razén, Laurent Mucchielli y
Abderrahim Ait-Omar consideran que la reivindicacién contra la policfa puede ser
considerada como la motivacién principal —inmediata- de los amotinados. Sélo esto permite
entender la explosiéon de los disturbios y el verdadero impacto de los comentarios de Sarkozy.
Los autores opinan que estos dos elementos cristalizaron el sentimiento de humillacién en la

juventud de los suburbios. '

13 [ es « violences urbaines » de lantomne 2005. Evénements, actenrs : dynamiques et interactions. Essai de
synthése, Centre d’Analyses stratégiques, La Documentation Francaise, 2007, p. 24, disponible en
http:/ /www.strategie.gouv.fr/IMG/pdf/Violences urbaines - Fvenements acteurs -

dvnamiques et interactionsvf.pdf, (consultado en marzo 2009).

114 Laurent Muchielli con la participacién de Abderrahim Ait-Omar, “Les émeutes de Novembre

2005: les raisons de la colere” en Laurent Mucchielli y Véronique Le Goaziou (Dir.), Op. ¢z, pp. 11-35.
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6. Origen de los amotinados

También surgieron, entre los rfos de opiniones, hipdtesis sobre el origen o la raza de los
movilizados. Las discusiones sobre el perfil “étnico” de los jévenes son muy polémicas.'"” Las
televisoras que cubrieron los motines mostraron, casi exclusivamente, a muchachos de origen
Magrebi (Marruecos, Argelia y Tunes) y de Africa subsahariana. Evidentemente, entre la
gente detenida en los suburbios parisinos, habia una sobre-representacion de jévenes con
nombres de origen africano."® Esto es completamente 16gico puesto que los inmigrantes
africanos y sus descendientes son la poblaciéon mas desfavorecida de Francia, por ende, viven
en los barrios de los suburbios con menos recursos. Esto no quiere decir que la violencia se le
pueda atribuir a un grupo en particular. Una mirada mds cercana revelé mayor diversidad
étnica: en los suburbios de las ciudades del norte de Francia, por ejemplo Lille y Arras, los
jovenes de origen Africano fueron minora.'"” También es importante destacar que Marsella -
ciudad con una de las concentraciones mas grandes de poblacion de origen magrebi en
Francia- no se uni6 a los motines de noviembre. Para asombro de muchos, que esperaban ver
explotar los suburbios de la ciudad, en Marsella rein6 la paz.118 Los datos muestran

claramente, por un lado, que jovenes de diversos origenes étnicos —no africano- se

115 Véase Nathalie Kakpo, “Communauté d’expérience et diversité des trajectoires” en Hugues
Lagrange y Marco Oberti, Op. cit., pp. 81-104.

116 Bernard Gbikpi, “Patterns of Recognition: The November 2005 riots in the French banlicues”,
Julio del 2007, (en prensa”).

117 Haydée Saberan, “Dans le Nord, au tribunal, des émeutiers loin des clichés”, Libération, 18 de
noviembre 2005, disponible en http://www.minorites.org/article.php?IDA=13248, (consultado en marzo

2009).

118 Véase “Pourquoi Marseille n’a pas explosé”, Le Monde, 16 de diciembre de 2005, disponible en
http://www.lemonde.fr/web/atticle/0,1-0@2-3230,36-721201,0.html, (consultado en marzo 2009).
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movilizaron de igual manera y, por el otro lado, que no todos los jévenes de origen africano

se amotinaron.

No obstante, a partir de la segunda semana de motines, las coincidencias entre la
propagacion de los actos violentos y las areas de residencia de familias de origen subsahariano
fue grande (sobre todo en el Oeste de Francia). Después de investigar las razones de esta
relacion, se llego a la conclusion que los motines coincidian con los barrios desfavorecidos en
donde viven familias compuestas por seis o mas miembros. Esta caracteristica se empalma
con los barrios donde viven inmigrantes provenientes de Africa subsahariana.'” Estudios
demuestran que, generalmente, las tasas de fecundidad entre los inmigrantes descienden al
llegar a los paises receptores; ese proceso se puede observar a partir de la segunda generacion.
La poblacién proveniente de Africa subsahariana lleg6 a Francia en la tercera ola migratoria,

~ 120 : 1 .
entre los afios ochenta y noventa ', por este motivo, las familias son mas grandes que el
promedio de las familias inmigrantes. Los barrios en donde viven, generalmente, tienen un
porcentaje mayor de jovenes. “Los barrios implicados en los motines de noviembre son
., ~ 121 1
aquellos donde la poblacién menor de 20 afios es muy elevada” ~. Por lo tanto, puede decirse
que el perfil étnico de los amotinados no es relevante, /o es e/ nimero de miembros de las familias y

sus edades.

119 Hugues Lagrange, “La structure et 'accident”, Op. «it., pp. 108-109.

120 Véase Nathalie Kakpo, “Communauté d’expérience et diversité des trajectoires” en Hugues
Lagrange y Marco Oberti, Op. cit., p. 80.

121 Hugues Lagrange, “La structure et 'accident” en Hugues Lagrange y Marco Oberti, Op. cit,
p.108.
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7. Desempleo y factores econémicos

Desde hace ya varios afios, muchos autores han intentado relacionar ciclos
protestatarios con los vaivenes de la economia; mas especificamente los ciclos econémicos y
el desempleo. Este tipo de estudios se empezo a realizar afios antes de las grandes revueltas
del 2005, para entender los pequefios motines que han surgido en los suburbios desde la
década de los ochenta. Stéphane Beaud y Michel Pialoux escribieron su libro clasico sobre el
tema a partir del caso de un motin ocurrido en Montbeliard, en julio del afio 2000. Los dos
socidlogos intentaron mostrar que existe una relaciéon entre el aumento del desempleo, la
pauperizacion de los barrios, por consiguiente la desestructuracion de las clases populares, y

. 122
los motines urbanos.

Michel Wieviorka también toma en cuenta los ciclos econémicos dentro de sus
interpretaciones. Distingue tres niveles de analisis, correspondientes a tres temporalidades que
se suceden. El primer nivel se refiere a los cambios econémicos por lo que Francia ha pasado
en el dltimo cuarto de siglo: “la mayor parte de los elementos que llevaron a la violencia hace
veinticinco afios son los mismo hoy” '*. Retrocede a la economia de los afios setenta -el
cambio del modelo fordista y las nuevas formas de organizacion industrial- para explicar las
actuales condiciones sociales de los habitantes de los suburbios —la exclusiéon social y la
precariedad- y entender asf lo ocurrido en noviembre de 2005. Los inmigrantes del norte de

Africa que llegaron a Francia en los setenta para trabajar sélo estaban integrados socialmente

122 Violences urbaines, violence sociale. Genése des nonvelles classes dangerenses, Paris, Hachette Littératures,
2003.
123 “Violence in France”, Art. cit..
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por medio de su empleo; culturalmente, politicamente y civicamente vivian al margen. Como
ha pasado en otros paises, la mano de obra que, originalmente, permaneceria de manera
temporal en el pais receptor, finalmente se fue sedimentando. El gobierno puso en marcha
programas de reagrupamiento familiar para regularizar la situaciéon de los trabajadores
inmigrantes pero, lamentablemente, eso ocurrié justo cuando el sector industrial estaba
entrando en crisis y en consecuencia el desempleo se agravé, dejando a muchos inmigrantes

viviendo al limite de la sociedad francesa. '**

Los jovenes que participaron en las revueltas, son los hijos o los nietos de aquellos
inmigrantes, obreros poco calificados en su mayoria. Para Denis Merklen, alli se encuentra
buena parte de la explicaciéon de sus acciones; “son casi todos hijos de obreros o de
trabajadores de clase social baja que, masivamente, no tienen trabajo y si tienen alguno, casi
no tienen ninguna esperanza de estar en el camino de algin tipo de progreso social, tal vez ni
siquiera de alguna estabilizaciéon en su porvenir. Antes de ser hijos de inmigrantes, son hijos
de obreros sin trabajo” . Merklen piensa que las revueltas son el reflejo de una nueva clase
popular en formacién. Las causas de la movilizaciéon son los efectos de las politicas
neoliberales que se han implantado en los dltimos veinticinco afios. “La generalizaciéon del
asalariado precario abre nuevos espacios de lucha”, “la ola de incendios del otofio 2005

constituy6 la primera gran revuelta de los precarios”'*’

. Siguiendo la misma linea, algunos
autores infieren que, al tratarse de una —nueva- clase social, ésta cuenta -de manera casi

mecanica- con una conciencia de clase y de alli se pasa a una argumentacion simplista de las

124 T o¢. cit.

125 Denis Merklen, “Paroles de pierre, images de feu. Sur les évenements de novembre 20057,
Mounvements, nam. 43, 2006.

126 Alessi DelllUmbtia, C'est de la racaille? Eh bien, j'en suis ! A propos de la révolte de I'antomme 2005,
Paris, L’Echapée, 2006 citado en Gérard Mauger, Op. cit., p. 105.
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teotfas marxistas que intenta explicar los actos rebeldes.”” Al hablar de desempleo,

asalariados precarios y clases sociales —de hecho-, la economia sigue estando en el centro del

debate.

Ha sido muy aceptada la idea de que las condiciones econdmicas de la poblacion
tienen alguna relacién con los motines. Nadie se atreve a negar “la precariedad creciente de
los jovenes en general ni el aumentando de las desigualdades generacionales en el acceso al
empleo y la ascensién social” '**. El impacto de la diferencia en los ingresos puede verse
incluso entre los propios barrios sensibles. Entre las 25 Zonas Urbanas Sensibles que tienen
los ingresos medios mas elevados (en relacién a sus comunas de referencia), sélo 3 vivieron
los motines, mientras que entre las 25 ZUS con los ingresos mas bajos (en promedio un
tercio de los ingresos de sus comunas de referencia), 10 participaron en los motines. Es decir,

existe una relaciéon entre los ingresos promedio y las movilizaciones, fuera y dentro de las

ZUS."”

Algunos autores afirman que en Francia, en promedio, los episodios de violencia
colectiva han sido observados -sobre todo- en periodos de degradacion del empleo juvenil:
particularmente entre 1979 y 1983, 1990 y 1994 y entre el 2002 y 2005."”" No obstante,

Hugue Lagrange senala que el vinculo entre los motines urbanos y el desempleo (tal vez por

127 Contrariamente a ese tipo de interpretacion, los jévenes movilizados rechazan tajantemente una
condicién de obreros, o algin equivalente, a pesar de estar en una situacion laboral dificil; Gérard Mauger,
Op. at., p. 106.

128 Hugues Lagrange y Marco Oberti, “Intégration, ségrégation et justice sociale” en Marco Oberti
y Hugues Lagrange (dit.), Op. Ciz, p. 14.

129 Hugues Lagrange, “La structure et I'accident” en Marco Oberti y Hugues Lagrange (dit.), Op.
cit., p. 108.

130 Entre 1997 y el 2001, el desempleo entre los jévenes menores de 25 afios oscilaba entre el 35 y
el 40%. Desde esas fechas, el desempleo ha disminuido en general, pero se ha agravado entre aquellos que
no concluyeron la preparatoria; Hugues Lagrange, Ibid., p. 109.
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inadecuaciones en la operacionalizacién) sigue siendo bastante laxo."” Christophe Cazelles,
Bernardo Morel y Sebastian Roché, haciendo una examen sistematico de los disturbios y de
su geografia, no encuentran ninguna relacién causal estrecha entre el nivel de gastos sociales
del gobierno —es decir del presupuesto que el gobierno dedica a los barrios “sensibles”- y la
tasa de desempleo, con los detonantes, la secuencia y la amplitud de los disturbios."”* Aunque
las condiciones de vida y la politica de redistribuciéon constituyan un marco importante para el
estudio de los disturbios, no son suficientes para explicar los acontecimientos. Para los
autores, la correlacion mas fuerte es la agregacion de disparidades, de desempleo, el tamafio

de las familias, sus ingresos y el las condiciones del alojamiento dentro de una comuna.

8. Barrios sensibles y segregacion

Como sabemos, la violencia tuvo lugar en los barrios urbanos mas pobres de Francia que se
encuentran en los suburbios. El 85 % de los casos de violencia se registré en las Zonas
Urbanas Sensibles.” Los motines nacieron en las ZUS, en los barrios con alta concentracién
de vivienda social HLM. Estos barrios no siempre estan bien comunicados. Aun cuando el
sistema de transporte es bueno, muchas veces el metro (en el caso de las grandes ciudades) no
llega hasta los suburbios y es necesario utilizar el tren suburbano (RER) o los autobuses. El

problema es que estos servicios alternativos son mas limitados: por la cobertura y por los

131 Hugues Lagrange, 1bid., p. 105. En Inglaterra, mientras que la pobreza se duplic6 entre 1981 y
1990, se registraron muy pocos motines de tamafio considerable, Hugues Lagrange y Marco Obert,
“Intégration, ségrégation et justice sociale” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op. ¢it., p. 29.

132 Op. ait., p.26.

133 Torcy en Seine-et-Marne y Miribel en I’Ain son parte de las comunas que no tienen ZUS y se
movilizaron, Hugues Lagrange, “La structure et 'accident” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op. ¢, p.
107.
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horarios. Ademas de que el tendido y los servicios de la red de transporte dan un grado de
segregacion a esa poblacion, los costos del transporte para ir a la ciudad también aumentan y
los habitantes de los barrios desfavorecidos no siempre pueden darse el lujo de pagar mas
para salir de sus comunas (sin tomar en cuenta otros gastos implicados). Los jovenes de la
banliene que van al centro de la ciudad deben de tener cuidado de no perder el dltimo tren, si
no quieren pasar la noche en la calle. Se sabe de casos de abuso de poder en los que los
policias acuden a las estaciones del RER y piden a los jovenes mostrar sus identidades justo

. 21, ;o 134
cuando se disponen a tomar el dltimo tren; es una practica recurrente.

Si fisicamente los suburbios pueden parecer alejados del centro de las ciudades
grandes, en la mente de algunos citadinos lo estan mas. Durante mi estancia en Paris, a mis
compafieros franceses les asombraba verme partir a los suburbios para hacer mi investigacion.
Saint-Denis y Aubervilliers (los casos que estudié) son dos comunas vecinas de Paris -muy
accesibles en comparacién con otras-, no obstante, algunos no sabian dénde estaban y otros,
aunque se imaginaban que la distancia no podia ser mucha, me deseaban suerte en tal
excursion. La distancia que recorria era de aproximadamente 40 minutos, trayectos que ellos
mismos realizaban diariamente dentro de Paris pero ir a los suburbios es, para muchos
parisinos, una odisea. Esta percepciéon es muy normal puesto que son muy pocos los motivos
para ir a los suburbios si no se vive ahi. No obstante, los jovenes de la banliene si tienen
motivos para ir al centro de las ciudades (por educacién, exposiciones, diversiones, de

compras...) y no siempre pueden hacetlo.

Desde principios de los noventa, Alain Tourraine ya anunciaba que el modelo francés

cada vez se parecia mas al estadounidense: “vamos hacia una segregacioén en su forma mas

134 En una escena clasica de la pelicula I.a Haine sucede algo similar. Jévenes de la banliene son
detenidos en Paris por la policfa. Poco tiempo antes de que pase el ultimo RER, después de haberlos
golpeado, los policias los dejan ir sin cargos para divertirse haciéndolos correr.
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dura, el ghetto (...) Viendo la logica general del crecimiento de la segregaciéon, podemos
esperar que las grandes ciudades sigan el camino de Chicago™.'” El Mouvement des
Indigenes de la République, colectivo que defiende los intereses relacionados con la poblacion
inmigrante o de origen inmigrante, también entiende el fendmeno desde esta perspectiva: la
poblacion de origen inmigrante que llegd a Francia como consecuencia del colonialismo esta
condenada a vivir en los barrios populares y a ser segregada socialmente.” Algunos autores

como Dominique Vidal utilizan incluso el término “apartheid urbano” para hacer énfasis en

el fracaso del modelo francés de integracién.l37

Para algunos autores, este dltimo punto es de mucha relevancia. La segregacion de las
ZUS pone en duda el modelo francés republicano de integraciéon de los inmigrantes —en
general- y las politicas publicas locales —en particular-."* Michel Wieviorka subraya el fracaso
de la politica urbana de los tres afios y medio anteriores a los motines y da cuatro ejemplos
concretos”: el programa ZEP, el fracaso de la policia de proximidad (que tenfa como
objetivo convertir a los policfas en personas cercanas a los ciudadanos en algunos barrios), el

fin del programa de empleo para los jévenes (“Emplois-jeunes”) vy la reduccion de las

135 “Le syndrome américain”, Le Figaro, 9 de Octubre de 1990, citado en Gérard Mauger, Op. ¢,
p. 109.

136 Véase http://www.indigenes-republique.org/spip.php?rubrique76 y “Non au couvre-feu
colonial | La révolte n’est pas un crime ! Les véritables incendiaires sont au pouvoir I en Dossier IPAM, Le
soulévement populaire des banlienes frangaises d’octobre-novembre 2005, 15 de diciembre 2005, disponible en
http:/ /www.reseau-ipam.org/IMG/pdf/Dossier IPAM Revoltes urbaines.pdf, (consultado en marzo
2009).

137 Culpa al modelo de integracién y da el ejemplo de la ley del 23 de febrero del 2005 que
sostiene, en la historia oficial, que el papel de Francia durante la colonizacién fue positivo, “Casser
'apartheid a la francaise” en Dossier IPAM, Op. cit.

138 Estas son dos explicaciones relevante para entender los motines segin el analisis de
Dominique Duprez, “Comprendre et rechercher les causes des émeutes urbaines de 2005. Une mise en
perspective”, Art. cit., p. 505.

139 También refiriéndose a las politicas locales, Hugues Lagrange menciona que patrece haber una
correlacién entre los sitios donde las politicas publicas han dedicado mas atencién a los joévenes, al
pluralismo cultural, y los lugares donde los disturbios se calmaron més rapidamente, “La structure et
P'accident” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op. cit., p. 124.
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subvenciones a las asociaciones locales.'*’ Paradéjicamente, las zonas que reciben mas ayuda
del gobierno son las que mas se movilizaron, las ZUS y las mas prioritarias dentro de las
prioritarias, las ZFU. “La violencia significa mucho mas que una crisis limitada. Es una
expresion, entre otras, del declive, y tal vez el colapso, del modelo francés de integracion. Este

modelo esta explotando, en todas sus dimensiones”''.

A lo largo de este apartado, he intentado tratar por separado los factores explicativos mas
recurrentes en la literatura francesa sobre los motines, con el proposito de darle mas claridad
a la exposicion, sin embargo, es importante tomar en cuenta que varios autores tratan muchas
variables a la vez y que algunas de ellas estan relacionadas'®. Recapitulando los factores
explicativos, podemos decir que: (1) los amotinados no eran delincuentes, ni tenfan nexos con
grupos criminales; (2) las revueltas no fueron organizadas ni por grupos politicos, (4) ni
religiosos (el Islam no estuvo involucrado); (3) no existen suficientes elementos para vincular
el consumo o el trafico de drogas con la presencia o ausencia de los motines; (5) las malas
relaciones entre los jévenes y la policia son una constante; (6) el origen de los amotinados y su
perfil étnico no es relevante, /o es e/ nimero de miembros de las familias y el porcentaje de menores de 20

anos en los barrios; (7) los indicadores economicos y el desempleo deben de ser tomados en cuenta ; (8) el lugar

140 “Violence in France”, Art. cit.. En capitulos postetiores retomaré —particularmente- el impacto
de la reduccién de las subvenciones a las asociaciones.
141 [ oc. cit..

142 M4s sobre la diversidad de las lecturas sociolégicas en Déviance et société, 30 (2006), num. 4.
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de los motines (los barrios mds segregados de Francia) es importante puesto que el 85% de los barrios

amotinados estd clasificado como Zonas Urbanas Sensibles.

Con la revision de las principales explicaciones y la extracciéon de las variables

relevantes, se puede observar bajo qué condiciones es mas probable que ocurran los motines.

No obstante, las condiciones examinadas parecen ser necesarias pero no siempre suficientes.
Si comparamos algunos barrios con caracteristicas socioecondémicas muy similares, es posible
notar que las movilizaciones se dieron en diferentes intensidades. Con las variables
mencionadas controladas, la pregunta sigue vigente: ¢qué explica la movilizacién, o su
diferente intensidad, en barrios comparables? En la ultima década, diversos autores han
sugerido que el concepto de capital social puede ser provechoso al ser aplicado al estudio de
la dindmica de los barrios.'” Con el proposito de acercarme a una respuesta diferente a las
mencionadas hasta aqui, en el siguiente capitulo examinaré las lineas tedricas del capital social

que guiaron los cuestionarios y las entrevistas de mis investigaciones de terreno.

143 Kenneth Temkin y William M. Rohe, “Social capital and neighbourhood stability: an empirical
Investigation”, Housing Policy Debate, 9 (1998),

disponible en http://www.mi.vt.edu/data/files /hpd%209(1) /hpd%209(1) temkin.pdf, (consultado en

marzo 2009).
o1
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II

TEORIA Y METODOLOGIA

“Las ideas y los sentimientos no se
renuevan, el corazéon no se engrandece ni el
espiritu humano se desarrolla, sino por la accién
reciproca de unos hombres sobre otros. He hecho
ver que esta acciéon es casi nula en los paises
democraticos 'y que es preciso crearla
artificialmente. Esto es precisamente lo que las

asociaciones pueden hacer.”144

La literatura sobre redes sociales se sirve de un conjunto de métodos, conceptos y teorias de
distintas ramas de las ciencias sociales que no tienen como principal objeto de estudio los
atributos de los individuos (edad, genero, ingresos, religion...) -ain cuando pueden tomarlos

en cuenta- sino las relaciones entre ellos, sus caracteristicas, regularidades y transformaciones.

144 Alexis de Tocqueville, La democracia en América, Trad. de Jacob Peter Mayer, México, FCE, 1995,
p. 475.
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El propdsito de estos estudios es restituir el comportamiento individual en las complejas

redes de relaciones en las que genera y adquiere sentido.'®

Las redes sociales juegan hoy un papel mads importante en el estudio de los
movimientos sociales y la accidén colectiva. La participaciéon de individuos en acciones
conjuntas, de cualquier indole, se hace posible en la medida en la que una persona decide
participar y tiene la oportunidad de hacerlo. Las relaciones que sostiene un individuo con sus
familiares, amigos, colegas, vecinos, si es miembro de una asociacién o no, el tipo de
asociacion, las relaciones que esa asociacién tiene con otras asociaciones, el contexto
asociativo en el que vive, etc. condicionan -en gran medida- su decision de participar y la
forma de hacerlo. '*° Las redes sociales, individuales o de organizaciones, no so6lo mantienen a
los individuos dentro de estructuras sociales sino que proveen recursos a las estructuras y
permean los contextos en los que se desarrollan. El capital social es un uno de esos

I'CCuI'SOS.147

a) Las bases tedricas del capital social

El concepto de capital social ha ido cobrando fuerza, sobre todo a partir de la segunda mitad
de la década de los noventa; “hace diez afios, sélo se publicaba un articulo cada dos afios

sobre capital social, en todas las disciplina; en la actualidad se publica un articulo sobre este

145 Pierre Mercklé, Sociologie des réseanx sociaux, Paris, La découverte, 2004, p.3-4.

146 Para una trevisién de la evolucién de este enfoque véase Mario Diani, “Introduction: Social
Movements, Contentious Actions, and Social Networks: ‘From Metaphor to Substance’?” en Mario Diani
y Doug McAdam (eds.), Social Movements and Networks, Relational Approaches to Collective Actions, Oxford,
Oxford University Press, 2003, pp. 1-18.

147 Manlio Cinalli, “Between Horizontal Bridging and Vertical Governance: Pro-Beneficiary
Movements in New Labour Britain” en Derrick Purdue (ed.), Civil Societies and Social Movements: Potentials and
Problems, London, Routledge, 20006, p. 178.
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148
tema cada ocho horas”

. El concepto ha suscitado mucho interés dentro de las ciencias
sociales, de donde surgen sus primeros lineamientos, pero actualmente algunas otras
disciplinas, como la biologfa y la medicina, lo han incorporado a sus trabajos. '** Algunas
investigaciones sobre sus efectos muestran -incluso- relaciones entre la salud fisica y mental y
la posicion de las personas en las redes sociales.'” Los efectos del capital social se han
estudiado sobre todo -a gran escala- en la econémica'™, en la criminalidad™ y en los tipos de
gobierno'”. Se han generado intensos debates sobre “sus fuentes, sus componentes, su
extension, su forma, su caricter colectivo o individual, su dimension formalizada o informal,

. ., ;. , 154
su vinculacion con la cultura civica o sdlo con las redes”

y, en general, ha creado polémica
sobre su validez como teorfa o paradigma, lo que, por un lado, lo ha enriquecido pero, por el

otro lado, ha opacado sus fronteras.

El capital es un recurso, o lleva a recursos, que en conjunciéon con otros factores
permite generar beneficios. Todo capital toma tiempo en acumularse, se caracteriza por tener
la capacidad potencial de reproducirse a si mismo, multiplicindose y expandiéndose.'” A

principios de la década de los ochenta, Pierre Bourdieu distinguié del capital econémico, el

148 Robert Putnam, Avances, politicas priblicas y agenda de investigacion en la teoria del capital social, México,
IIDSES, 2005, (Folleto), p. 5.

1499 En ciencias sociales el concepto se ha aplicado, sobre todo, para explicar el desempefio
institucional y el desarrollo econémico de una regidn, en estudios sobre el grado de integraciéon de
migrantes en sus paises receptores y, en menor medida, en los analisis para explicar las tasas de violencia en
las ciudades.

150 Richard Rose, “How Much does Social Capital add to Individual Health? A Survey Study of
Russians”, Social Science and Medicine, 51 (2000), pp. 1421-1435.

151 Francis Fukuyama, Trust: The Social Virtues and Creation of Prosperity, London, Hamish Hamilton,
1995; Stephen Knack y Philip Keefer, “Does Social Capital Have an Economic Payoff? A Cross-Country
Investigation”, Quarterly Journal of Econonsies, 112 (1997), pp. 1251-1288.

152 Robert Sampson, S. Raundenbush, F. Eatls, “Neighborhoods and Violent Crime: A Multilevel
Study of Collective Efficacy”, Science, 277 (1997), pp. 918-924.

153 Robert Putnam, Ef AL, Para hacer que la democracia funcione: la experiencia italiana en descentralizacion
administrativa, Trad. Sayda Lichao, Caracas, Galac, 1994.

154 René Millan y Sara Gordon, “Capital social: una lectura de tres perspectivas clasicas”, Revista
Mexcicana de Sociologia, México, UNAM-IIS, 2004, nim. 4, p. 712.

155 Jan W. Van Deth, “Measuring Social Capital: Orthodoxies and Continuing Controversies”,
International Jonrnal of Social Research Methodology, 6 (2003), p. 80.
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capital simbdlico, el capital cultural y el capital social, poseidos por grupos de individuos en el
espacio social.” Las ideas basicas sobre el concepto ya habian sido mencionadas por algunos
otros autores"’, no obstante, James Coleman fue uno de los primeros teéricos en desarrollar
el concepto -como tal- e impulsar los primeros debates académicos. Coleman afirma que “el
capital social se define por su funcién. No es una sola entidad, sino una variedad de distintas
entidades que tienen dos caracteristicas en comun: todas consisten de algun aspecto de una
estructura social y facilitan ciertas acciones de los individuos que estin dentro de la

158
estructura” °.

El pensamiento de Coleman es una visiéon funcional influida por la economia. Para el
autor, el valor del capital social se encuentra en la agregacion de recursos individuales que se
amplifican al ponerse en una estructura social. El centro de la aportaciéon de Coleman al
concepto es la idea de que “el capital social consiste en recursos insertos en la estructura de
las relaciones sociales” . Los individuos sacan provecho de los recursos que ofrece el capital
social para alcanzar intereses individuales. “Como otras formas de capital, el capital social es
productivo, hace posible alcanzar ciertos fines que podrian no ser realizables en su
ausencia”'”. No obstante, una de las particularidades de este tipo de capital es que no se trata

de una propiedad privada, no le pertenece exclusivamente a las personas que se benefician de

156 Pierre Bourdieu usa el concepto de capital social en un sentido diferente, como parte de la
teorfa de reproduccién social y dominacion politica, véase: “Forms of Capital” en John G. Ricardson (ed.),
Handbook of Theory and Research for the Sociology of Education, Nueva York, Greenwood Press, 1983, pp. 241-
258.

157 Pueden encontrarse ideas relacionadas al concepto desde los trabajos de Alexis de Tocqueville
(La democracia en América, Op. cit.); a principios del siglo XX, Lyda Judson Hanifan estudi6 el papel de las
comunidades en la satisfaccion de las necesidades sociales de los individuos, haciendo referencia a atributos
cercanos al concepto actual de capital social (The Community Center, Boston, Silver, Burdett & Company,
1920); Jane Jacobs también hizo investigaciones relacionadas sin utilizar el término (The Death and Life of
Great American Cities, New York, Random House, 1961).

158 James Coleman, Fundations of Social Theory, Boston-London, Harvard University Press, 1990, p.
302.

159 René Millan y Sara Gordon, Art. cit., p. 712.

160 James Coleman, Fundations of Social Theory, Op. cit., p. 302.
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éL."" A diferencia del capital fisico, se puede tener acceso a los beneficios del capital social sin
ser propietario y sin invertir -varias personas pueden sacar provecho simultaneamente-,
ademas, los beneficios no se obtienen, forzosamente, de manera inmediata ni en relacién con
la inversiéon. Las premisas basicas de su cuadro tedrico se pueden extraer del siguiente
ejemplo:
A diferencia de otras formas de capital, el capital social permanece en las estructuras
de relaciones entre personas y entre las personas (...) Por ejemplo, un grupo cuyos
miembros manifiestan confiabilidad, y confian ampliamente unos en otros, estara en
capacidad de lograr mucho mas en comparaciéon con un grupo donde no existe la
confiabilidad ni la confianza. (...) En una comunidad agricola (...) donde un agricultor
necesita que otro le embale el heno y donde los instrumentos agricolas son en su

mayoria prestados, el capital social le permite a cada agricultor realizar su trabajo con

. L, . : : 162
menos capital fisico en forma de herramientas y equipos. '’

En sintesis, Coleman piensa que: la interacciéon social genera un tipo de estructura; los
vinculos de confianza entre las personas son productivos; el intercambio ayuda a alcanzar
metas imposibles para una persona aislada, por lo que la estructura de las relaciones -que
puede ser considerada una herramienta- genera interdependencia; la cooperacion da vida al

capital social.

Una de las innovaciones de esta perspectiva es que se abre paso entre dos posturas
sociolbgicas antagonicas: una en la que el individuo aparece en un contexto, es gobernado por
normas y sus acciones estan determinadas por el sistema, y la otra que ve al individuo aislado,
como un actor libre sin condicionamientos. Coleman evita este problema inscribiendo la

teoria de la accion racional en el analisis del sistema social: el individuo racional actia en un

161 Jbid., p. 315.
162 James Coleman, Fundations of Social Theory, Op. cit., pp. 302, 304 y 307, citado en René Millan y
Sara Gordon, Art. cit., p. 714.
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contexto social. “Es precisamente el concepto de capital social el que le permite hacer esta
operacién y, al mismo tiempo, vincular los planos micro y macro de la sociedad” '*’. El autor
lo expresa de esta manera: “‘si empezamos con una teoria de la accién racional, en la que cada
actor tiene control sobre ciertos recursos y sucesos, entonces el capital social constituye un

tipo particular de recurso disponible para un actor” '**.

Después de presentar la interpretaciéon amplia del concepto aqui expuesta, Coleman
examina sus posibles formas: “potencial de informacién que es inherente a las relaciones
sociales; normas y sanciones efectivas; relaciones de autoridad; organizacion social apropiable
y organizacién intencional”'”. Estos trabajos fueron atacados por diversos flancos,
especialmente por reducir las relaciones sociales a simples instrumentos de interés individual.
Sin embargo, la idea de que en la estructura de las relaciones sociales residen oportunidades
de acceso a recursos ha tenido mucho éxito, junto con la observacion de la importancia de la

confianza en interacciones especificas.

Fue hasta la década de los noventa, con las aportaciones de Robert Putnam, que el
concepto ganod popularidad.l(’(’ Sin duda, hay claras continuidades entre Coleman y Putnam,
no obstante, mientras que para Coleman el capital social era s6lo un recurso para llegar a fines
individuales sin importar si estos fueran positivos o negativos para los demas -“una forma de
capital social dada que es valorada por facilitar ciertas acciones puede ser inuatil o incluso

95167

perjudicial para otras” "', para Putnam es sefial de bienestar en muchos ambitos de la vida de

163 René Millan y Sara Gordon, Art. cit., p. 715.

164 Tames Coleman, “Social Capital in the Creation of Human Capital”, American Journal of Sociology,
94 (1988), pp.95-120, (suplemento).

165 Elinor Ostrom y T. K. Ahn, “Una perspectiva del capital social desde las ciencias sociales:
capital social y accién colectiva”, Revista Mexicana de Sociologia, num. 1, 2003, p. 163, disponible en
http:/ /www.ejournal.unam.mx/rms/2003-1/RMS03105.pdf, (consultada en marzo 2009).

166 Véase Making Democratie Work (1993), Bowling Alone (2000) y Better Togheter (2005).

167 James Coleman, Fundations of Social Theory, Op. cit., p. 302.
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los individuos, en comunidades, ciudades, regiones y paises. El concepto que Coleman
desarroll6 esta claramente enmarcado en contextos determinados, contrariamente a la idea de
“confianza generalizada” que Robert Putnam difundirfa. ILas personas pueden sacar
beneficios individuales (como mejores oportunidades de empleo, salud y otros servicios)
pero, ademas, el capital social ayuda a resolver problemas comunes por lo que todos se

benefician directa o indirectamente.

En Para hacer que la democracia funcione: la  experiencia italiana en  descentralizacion
administrativa'”, Putnam y sus colaboradores amplian las aplicaciones del concepto y con él
estudian la gobernabilidad democratica a escala de un pais. Los autores encuentran una
marcada relacién entre la actuacion de los gobiernos regionales del norte y del sur de Italia, y
sus diferencias de confianza entre la gente y de participacion civil:

“Durante al menos diez siglos, el norte y el sur han tenido enfoques contrarios frente
a los dilemas de accién colectiva que afligen a todas las sociedades. En el norte, las
normas de reciprocidad y las redes de compromiso civico han tomado forma en las
sociedades de la torre, en los gremios, en las sociedades de ayuda mutua, en las
cooperativas, en los sindicatos e incluso en los clubes de futbol y sociedades literarias.
Estos lazos civicos horizontales han producido niveles de desempefio econémico e
institucional generalmente mucho mas alto que en el sur, donde las relaciones

. , . . . 169
sociales y politicas han sido verticalmente estructuradas.”

El dltimo capitulo del libro esta dedicado a la creacién de una teoria sobre la forma
en la que el capital social fomenta la gobernabilidad democratica y ayuda a la prosperidad
econémica. La accién colectiva esta en la base del desarrollo econémico y de la

gobernabilidad democratica. La elaboraciéon formal de contratos y su vigilancia (directa o a

168 Op. cit.
169 Robert Putnam, Et al., Para hacer que la democracia funcione: la experiencia italiana en descentralizacion
administrativa, Op. cit., pp.231-232.
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través de un tercero, como el Estado) resulta, la mayorfa de las veces, muy costoso y en
ocasiones irrealizable. La cooperacién voluntaria puede ser una forma eficiente de reducir los
costos cuando las personas participantes parten del capital social existente. La confianza es un
elemento esencial para desarrollar la cooperacion voluntaria, reduce los costos de transaccion:
permite prever el posible comportamiento de los demas, lo que ayuda a tomar decisiones

170
oportunas a coStos menofres.

Para generar confianza, es necesario que existan normas de reciprocidad. “En las
comunidades donde la gente puede esperar que la confianza no sea aprovechada sino

. L, . . .o, 171
correspondida, es mas probable que el intercambio continie”

. Se puede dar dos tipos de
reciprocidad: la equilibrada, donde el intercambio de bienes o servicios es equivalente y se
limita a un evento especifico, y la generalizada, que ocurre cuando el intercambio necesita
reproducirse en el tiempo para llegar a un equilibro.'’” Para Putnam, “la reciprocidad
generalizada limita eficientemente las conductas oportunistas, lo que conduce a un

incremento en el nivel de confianza de quienes han sido testigos de una reciprocidad

repetida” ™. De esa manera, se reducen los problemas del pasajero clandestino (Free rider).

Las redes sociales son las estructuras que, aceitadas por la confianza, deben de facilitar
la cooperacion, “la virtud civica posee su mayor fuerza cuando estd enmarcada en una red
densa de relaciones sociales reciprocas. Una sociedad compuesta por muchos individuos
virtuosos pero aislados no es necesariamente rica en capital social” '™*. La densidad de una red
social se refiere a la densidad de los contactos, fuentes de informacién y de comunicacién que

reducen la incertidumbre sobre qué esperar de los demas. “Las densas redes de intercambio

170 Ihid., pp. 216-217.

1 1bid., p. 219.

172 René Millan y Sara Gordon, Art. cit., p. 726.

173 Elinor Ostrom y T. K. Ahn, Art. cit,, p. 167.

174 Robert Putnam, Solo en la bolera, Barcelona, Galaxia Gutenberg, 2002, p. 14.
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social que, en términos de la teorfa de los juegos, incrementan la repeticién y la cercania de las
relaciones, también incrementan la confianza, ya que los individuos conffan en que se veran

7 175
otra vez o sabrin unos de otros nuevamente” .

Retomando los elementos que conforman el capital social, Putnam propone la
siguiente definicion: “El capital social se refiere a las caracteristicas de organizacion social,
tales como la confianza, las normas y redes, que pueden mejorar la eficiencia de la sociedad
mediante la facilitacién de las acciones coordinadas”'”. El papel de la confianza y las redes,
presente de manera limitada en los trabajos de Coleman, toma un papel analitico central en
los estudios de Putnam: es una de las formas mas comunes de hacer operacionalizable el
concepto de capital social. “Al acentuar, como lo hace Putnam, tanto la forma de los vinculos
(confianza) como la forma de su organizacion (redes), el capital social no es mas un atributo
exclusivo de la estructura de las relaciones, sino que remite también al caracter de esas

relaciones y a su disposicion organizativa” ",

De alli el interés por investigar qué define el caracter de las relaciones (las redes y
normas) y qué las facilita (el papel de la confianza), inquietudes puntuales, recurrentes a lo
largo de la amplia literatura sobre el tema. Detras de esos cuestionamientos se encuentran
algunas de las grandes preguntas: ¢por qué favorece el capital social la cooperacion?, squé
garantiza el sentido social e individual de esa cooperacién? Para Coleman, la bisqueda de
beneficios individuales y las consecuencias sociales derivadas responden las preguntas, para

Putnam, el caricter civico de las relaciones es la clave. Mientras Coleman se acerca a la teoria

175 Elinor Ostrom y T. K. Ahn, Arz cit., p. 167.
176 Para hacer que la democracia funcione: la experiencia italiana en descentralizacion administrativa, Op. cit., p.

212, (el énfasis es mio).
177 René Millan y Sara Gordon, Art. cit., p. 723.
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de la eleccion racional, Putnam sigue la linea de Alexis de Tocqueville al referirse a las

virtudes de las relaciones sociales.'”

Putnam argumenta que las redes sociales, como las asociaciones de vecinos, las
cooperativas, clubes deportivos, los partidos y demas grupos -independientemente de sus
objetivos y actividades- juegan un papel esencial en la formacién de capital social porque
fomentan interacciones horizontales intensas. “Una red vertical, por muy densa e importante
que sea para sus participantes, no puede mantener la confianza y la cooperacion. Los flujos
verticales de informacién son a menudo menos confiables que los flujos horizontales (...)”"".
Las relaciones verticales deterioran la confianza con el tiempo mientras que las horizontales
procuran la reciprocidad y la confianza. En las redes sociales, por una parte, las posibilidades
de contacto entre personas aumentan, por lo que —segun Putnam- se esperarfa que la
confianza se incrementara también; por otra parte, las redes implican compromisos y
obligaciones mutuas: “los vinculos sociales son también importantes por las normas de

180
conducta que sustentan” .

Putnam presenta muchas razones para demostrar que las redes de participacion civil
tienen grandes efectos benéficos: aumentan los costos de los desertores en transacciones
individuales (personas que no actien de manera confiable); fomentan normas de
reciprocidad; facilitan la comunicacién y el acceso a la informacién, particularmente
relacionada con la confiabilidad de los individuos en transacciones anteriores; representan el
éxito de colaboraciones pasadas, lo que ayuda a delinear las colaboraciones futuras. Por lo

tanto, “las asociaciones civiles contribuyen a la efectividad y estabilidad del gobierno

178 Alexis de Tocqueville, Op. cit.

179 Robert Putnam, Et. AL, Para hacer que la democracia funcione: la experiencia italiana en descentralizacion
administrativa, Op. cit., p. 222.

180 Robert Putnam, S0/ en la bolera, Barcelona, Galaxia Gutenberg, 2002, p. 17.
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democratico, tanto por sus efectos ‘internos’ sobre sus miembros individuales, como por sus

efectos ‘externos’ sobre el Estado” ™',

Con la aplicacién del concepto a gran escala, Putnam abrié el debate sobre las efectos
externos del capital social; discusion especialmente atractiva por los posibles vinculos con la
democracia y el desarrollo econémico. “Las redes horizontales densas, pero segregadas,
mantienen la cooperacion dentro de cada grupo, pero las redes de compromiso civico que
penetran las hendiduras sociales alimentan una cooperacién mas amplia” '**. El capital social
no se limita entonces a las personas que participan de un intercambio de favores, es incluso
posible ser pasivo y sacar provecho: si los vecinos de una colonia vigilan las calles para evitar
robos, incluso aquel que no participa obtiene beneficios. Los costos y beneficios se reparten
mas alld de las personas que establecen los contactos y son independientes de la existencia de
pasajeros clandestinos. Si las asociaciones voluntarias de una colonia decidieran cerrar sus
puertas, las posibilidades de tener acceso a ciertos servicios se reducirfan y los costos llegarian
incluso a las personas no participantes. “El capital social tiene entonces -como decia

Coleman-‘externalidades’ en términos de beneficio o restriccion” '*.

Aun cuando Putnam ha sefialado que el capital social puede tener también
consecuencias antisociales -“creo que no podemos decir que el capital social es bueno o malo,
sino que las consecuencias de este son malas o buenas. L.a mafia es una red social, y puede

77184_

llegar a tener alguna externalidad positiva, aunque también puede tener otras negativas ,

sus trabajos ligan la cooperacion, la confianza y la reciprocidad a la eficiencia institucional y el

181 Robert Putnam, Ef AL, Para hacer que la democracia funcione: la experiencia italiana en descentralizacion
administrativa, Op. cit., 1994, p. 110.

182 Jbid., p. 223.

183 René Millan y Sara Gordon, Art. cit., p. 732.

184 Robert Putnam, Avances, politicas piblicas y agenda de investigacion en la teoria del capital social, Art.
cit., p.23.

62



mejoramiento econémico... no a las redes que promueven formas antidemocraticas o que
tienen efectos opresores. El auge del concepto se dio, en buena medida, por las consecuencias
positivas que se le atribuyen pero es importante tener presente que el capital social es sélo una
entre muchas variables a tomar en cuenta para llegar a resultados determinados; de la misma

. . ’ . . 185
manera que el capital productivo -por si solo- no garantiza las ganancias de una empresa.

“Si hay una leccion perdurable de los primeros debates sobre capital social, es que no
podemos suponer que el capital social es en todas partes y siempre una buena cosa (...)
debemos tener cuidado en considerar sus vicios potenciales o (...) la posibilidad de que formas
virtuosas puedan tener consecuencias inesperadas que no son socialmente deseables. El
hecho de que el capital social pueda tener externalidades negativas no lo distingue, en
principio, de otras formas de capital. Una planta nuclear representa una enorme inversion en
capital fisico, aunque las fugas de radioactividad puedan significar que su valor neto para la
sociedad sea negativo (...) En resumen, tenemos que entender los propésitos y efectos del
capital social. Redes y normas pueden, por ejemplo, beneficiar a aquellos que pertenecen, en

detrimento de los que no pertenecen” 186,

185 John Dutston, Qué es el capital social comunitario?, Santiago de Chile, CEPAL-ECLAC, 2000, p.
13.

186 Robert Putnam y Kristin A. Goss (eds.), Democracies in Flux. The Evolution of Social Capital in
Contemporary Society, Oxford - New York, Oxford University Press, 2002, pp. 8-9, citado en René Millan y
Sara Gordon, Art. cit., p. 730.
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Recapitulando, la interaccién social genera un tipo de estructura: el capital social. Las
relaciones de intercambio ayudan a alcanzar metas imposibles para una persona aislada, por lo
que mejoran la eficiencia de la sociedad mediante la facilitacién de acciones coordinadas.
Para Putnam, el capital social surge de las caracteristicas de la organizacién social; la
confianza, las normas y redes sociales son indispensables. A pesar de que el capital social se
desarrolla en contextos e interacciones especificas, sus consecuencias pueden permear a

terceras personas no involucradas y expandirse en la sociedad.

A partir de los postulados de Putnam, se han generado diversas controversias sobre la
importancia real de las asociaciones civicas, la diferencia entre capital social formal e informal,
la relevancia de la interaccion directa de las personas y la fuerza de los lazos, el tipo de
asociacion y la membrecia multiple entre otras cosas... Teniendo en mente los fundamentos
teéricos del capital social, puesto que nos interesa estudiar los efectos de la vida asociativa
local en la accién colectiva, creo conveniente hacer una revision de los estudios empiricos

sobre el capital social en las asociaciones.

. . , . . . 1
b) Investigaciones empiricas: el papel de las asociaciones'

Muchas investigaciones sobre capital social parten de la idea de que el mecanismo mas

importante para generar normas de reciprocidad y de confianza es la interaccién social

187 Véase una resefia de los trabajos mas televantes en Marc Hooghe y Dietlind Stolle,
“Introduction: generating Social Capital” en Marc Hooghe y Dietlind Stolle (eds.), Generating Social Capital,
Civil Society and Institutions in Comparative Perspective, New York, Palgrave Macmillan, 2003, pp. 3-7 y en
Dietling Stole, “Social Capital - An Emerging Concept” en B. Hobson, J. Lewis y B. Siim (eds.), Key
Concepts in Gender and European Social Politics, Cheltenham, Edward Elgar Press, 2002, disponible en http://p
profs-polisci.mcgill.ca/stolle /Social%20Capital %20and%20Gender%20chapter.pdf, (consultado en marzo
2009).
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8

regular.” La idea fue lanzada por Tocqueville, quien consideraba que las asociaciones eran

las principales creadoras de capital social gracias a sus efectos socializadores e incluso les

atribufa cualidades democraticas. '

“La actitud dispositiva a la confianza, reciprocidad y
cooperacion esta estrechamente relacionada con la existencia de algunas estructuras, como
asociaciones o membrecias asociativas, las cuales indican precisamente la superacion del
dilema de la accién colectiva. Ambas, la actitud y las estructuras, asi, conforman los dos
componentes principales dentro del debate del capital social. De tal manera que gran numero
de asociaciones y niveles elevados de membrecia van de la mano de niveles elevados de

: 190
confianza generalizada”

. Putnam llega a conclusiones similares, al demostrar que las
asociaciones horizontales del norte de Italia han facilitado la cooperaciéon en la region,
influyendo en el funcionamiento de sus instituciones. La idea es que en lugares con redes
sociales fuertes, densas y con relaciones horizontales, los valores de los miembros de las
asociaciones se extienden a su comunidad. Mientras que en los lugares donde no existen estas
caracteristicas, es menos probable que valores civicos y democraticos se desarrollen. ™!

Se ha dado por hecho que las asociaciones facilitan la reciprocidad y la ensefianza de
actitudes cooperativas. Se cree que el contacto directo y la interaccién con otros miembros de
una asociacion ayudan a crear condiciones adecuadas para el desarrollo de la confianza, que a

su vez facilita las actividades del grupo. Por medio de mecanismos que atn no se han aclarado

completamente, el desarrollo de confianza y cooperacion entre miembros de una asociacion,

188 Véase algunas criticas en Sidney Tarrow, “Making Social Science Work Across Space and Time:
A Critical Reflection on Robett Putnam's Making Democtracy Wortk™, American Political Science Review, 90
(1996), pp. 389-397; Alejandro Portes, “Social Capital: Its Origins and Applications in Modern Sociology”,
Annnal Review of Sociology, 24 (1998), pp. 1-24.

189 “No hay paifs donde las asociaciones sean mas necesarias para impedir el despotismo de los
partidos o el arbitrio del principe, que aquellos cuyo estado social es democratico”, La democracia en Amiérica,
Op. cit., p. 209.

190 Nadia Molenaers, “Associations or informal networks? Social Capital and Local Development
Practices” en Marc Hooghe y Dietlind Stolle (eds.), Op. ¢, p. 113.

91 Véase Dietlind Stolle, “The Sources of Social Capital” en Marc Hooghe y Dietlind Stolle (eds.),
Op. cit., pp. 23.
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tenderfa a generalizarse en la sociedad... De esa manera, las acciones de las asociaciones y de
los grupos de voluntarios contribuirfan a construir una sociedad en la que todo el mundo

coopera en proyectos para todo tipo de propédsitos —no unicamente dentro de los grupos-.'”

No obstante, hasta ahora no existe evidencia empirica suficiente. No se sabe si
pertenecer a una asociacion ayuda a expandir esos valores, como funciona o si este
mecanismo corresponde a un tipo especifico de asociacion... No existe una micro teoria que
explique qué aspectos de las interacciones sociales son relevantes para que la confianza

desarrollada dentro de las asociaciones voluntarias se generalice.”

Hay muchas
consideraciones a tomar en cuenta, entre ellas que se puede distinguir dos tipos de
asociaciones: las de tipo exclusivo (bonding), que mantienen juntos a los miembros de una
comunidad determinada (por su género, origen étnico, clase social, etc.), y las asociaciones
abiertas, llamadas puente (bridging), que admiten a todo tipo de personas. El primer tipo de
asociacién no contribuye necesariamente al desarrollo generalizado de la confianza.'” Las

asociaciones pueden, incluso, ser utilizadas para fortalecer los clivajes y la exclusion presente

en una comunidad. *®

A pesar de no conocerse los mecanismos especificos de expansion del capital social,

sus resultados dentro de las asociaciones han sido mejor observados. L.a mayoria de los

192 Véase evidencia empirica en los trabajos de Gabriel Abraham Almond y Sidney Verba, The Civie
Culture, Princeton, Princeton University Press, 1963; John Brehm y Wendy Rahn, “Individual Level
Evidence for the Causes and Consequences of Social Capital”, Awmserican Journal of Political Science, 41 (1997),
pp. 999-1023; Dietling. Stolle y Thomas R. Rochon, “Are All Associations Alike?r Member Diversity,
Associational Type and the Creation of Social Capital” en Bob Edwards, Michael W. Foley y Mario Diani,
Beyond Tocqueville. Civil Society and the Social Capital Debate in Comparative Perspective, Hanover-Londres,
University Press of New England, 2001.

193 Dietlind Stolle, “The Sources of Social Capital”, Op. ¢it., pp. 23.

194 Nonna Meyer, “Democracy in France: Do Associations Matter?” en Marc Hooghe y Dietlind
Stolle (eds.), Op. cit., p. 44.

195 Véase el caso de dos comunidades de Nicaragua en Nadia Molenaers, “Associations or
informal networks? Social Capital and Local Development Practices” en Marc Hooghe y Dietlind Stolle
(eds.), Op. cit..
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estudios empiricos que examinan los efectos de las asociaciones voluntarias han mostrado que
sus miembros manifiestan actitudes mas civicas y democraticas y participan mas en politica
que las personas que no pertenecen a asociaciones.'” “Almond y Verba encontraron que los
miembros de asociaciones son mas activos politicamente, estan mas informados de politica,
son mas optimista sobre su capacidad de influir en la vida politica, y apoyan mas normas
democraticas” ™. Los estudios de Nonna Mayer también muestran que los miembros de
asociaciones se interesan mas en la politica y se sitian mas facilmente dentro de los grandes
clivajes existentes (izquierda-derecha), no obstante, para ella, esto no se traduce

;. 198
automaticamente en confianza.

Los miembros de asociaciones muestran comportamientos distintos con respecto a
los que no participan de la vida asociativa, sin embargo, el problema de los estudios empiricos
que lo muestran es que es dificil distinguir si las personas afiliadas adquirieron la actitud
cooperativa y de confianza en las asociaciones o si —justamente- por tener esa actitud, se
unieron a asociaciones, en una especie de “autoseleccion”. Es complicado medir el antes y el
después de los miembros. Son pocos los trabajos que lo demuestran empiricamente puesto
que el seguimiento de los miembros debe de ser por tiempo prolongado y los costos son muy

grandes.

196 Gabriel Abraham Almond y Sidney Verba, Op. cit.; Matvin E. Olsen, "Social Patticipation and
Voting Tutrnout", American Sociological Review 37 (1972), pp. 317-333; Sidney Verba y Norman H. Nie,
Participation in America: Political Democracy and Social Equality, New York, Harper & Row, 1972.

197 Dietlind Stolle, “The Sources of Social Capital” en Marc Hooghe y Dietlind Stolle (eds.), Op.
ct, p. 24.

198 Nonna Mayer, “Les conséquences politiques du ‘capital social’ : le cas francais”, Revsue
internationale de politique comparée, 10 (2003), pp. 381-395. Sobre la politizacion de los miembros de las
asociaciones véase Camille Hamidi, “Eléments pour une approche interactionniste de la politisation.
Engagement associatif et rapport au politique dans des associations locales issues de I'immigration”, Revue

[frangaise de science politigue, 56 (2000), pp. 5-25.
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Dietling Stolle estructuré una de las investigaciones de referencia sobre el tema.'”

Conformé una base de datos de “miembros” y de “no miembros” de asociaciones -de
diferentes tipos- en Alemania, Suecia y Estados Unidos para hacer una comparaciéon doble:
entre “los miembros” y los “no miembros” y entre las “personas de reciente ingreso” y los
“miembros con antigiiedad”. Los resultados muestran que pertenecer a una asociacion eleva
los niveles de confianza de las personas y fomenta el compromiso dentro de los grupos, no
obstante, en lo que respecta a la expansion de la confianza en la sociedad, el efecto de
“autoseleccion” estuvo mas presente que el de la membrecia. Para llegar a conclusiones mas

, . .. . . . . . 200
puntuales, Seria necesario dlStll’lnglI‘ entre diferentes tlpOS de asociaciones.

Robert Putnam ha sefialado en diferentes ocasiones que cualquier tipo de asociacion
puede ser productora de capital social por la confianza y reciprocidad que genera.””
“Precisamente porque el capital social es tercamente resistente a la cuantificacién no podemos
decir que un grupo de j6évenes altruistas que limpian un campo de juego urbano incrementa
nuestro sfock de capital social mas que, digamos, una asociaciéon de crédito que ha permitido

95202

que florezca una comunidad de nuevos inmigrantes””". Almond y Verba también estimaron

que ser miembro de una asociacién -atn cuando no sea politica- fomenta una ciudadania mas

203
competente.

No obstante, aun cuando Putnam sefiala que el tipo de asociacién no es muy

relevante, su estructura interna s{ tiene consecuencias. Se cree que la experiencia asociativa

19 Dietling Stolle, Commmunities of Trust: Social Capital and Public Action in Comparative Perspective,
Princeton University, 2000, (tesis de doctorado).

200 Dietlind Stolle, “The Sources of Social Capital” en Marc Hooghe y Dietlind Stolle (eds.), Op.
at., p. 25.

201 Robert Putnam, Ez. AL, Para hacer que la democracia funcione: la experiencia italiana en descentralizacion
administrativa, Op. cit., 1994, p. 110.

202 Robert Putnam y Kristin A. Goss (eds.), Op. ¢t p. 11, citado en René Millan y Sara Gordon,
Art. cit., p. T29.

203 Gabriel Abraham Almond y Sidney Verba, Op. cit., p. 265.
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puede ser mas productiva cuando los miembros del grupo son diversos y de entornos
diferentes. Ese tipo de interaccion, llamada por Putnam “puente” (bridging), junta a personas
que normalmente no tendrian motivos para relacionarse y —en principio- incrementa mas la
confianza que los grupos representativos de un mismo medio social. Putnam afirma que esto
sucede porque en contextos de diversidad social se da el “efecto de moderacién™: cuando se
interactia con personas de diferentes contextos, con diferentes objetivos y preferencias, las
personas tienden a moderar sus posiciones.”” Las asociaciones politicas tienden a ser mas
homogéneas, por lo tanto no facilitan la interacciéon de personas de contextos distintos. Asi
que para Putnam, un coro o un club de observacion de aves juega un papel vital en el
funcionamiento de la democracia mientras que los movimientos sociales, sindicatos y partidos

politicos, por ser el resultado de “clivajes” sociales, serfan menos importantes.

Existen otras investigaciones que tratan de explicar la generalizacién de valores dentro
de las asociaciones. La primera hipotesis, surgida de las discusiones de Putnam, es que las
asociaciones en las que se requiere interaccion directa de los miembros tienen mas impacto
en la generacién de capital social que las asociaciones que no requieren contacto frecuente.
Los estudios de Dag Wolleback muestran resultados contrastantes: los miembros pasivos
(aquellos que declararon asistir menos a las asociaciones) resultaron tener mas confianza en
general, mientras que los miembros que acuden a las asociaciones regularmente tienen mas
confianza en las instituciones especificamente. El estudio muestra que no existe una relacion
certera entre la interaccion directa de los miembros de una asociacion y la formacién de

capital social y sugiere que la socializaciéon puede ocurrir por medio de ideas: spor qué deberia

204 Robert Putnam, Bz AL, Para hacer que la democracia funcione: la experiencia italiana en descentralizacion
administrativa, Op. cit., 1994, p. 110.
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de estar vinculado el sentido de comunidad o la identificacién con una causa con la

interaccién directa?®®®

Kenneth Godwin piensa que aun la participacion pasiva “reduce la alienacion, puesto
que los contribuyentes creen que su contribucioén hace una diferencia. Esto, a su vez, reduce
el apoyo a la participacién politica agresiva” *. La teorfa de “comunidades imaginarias”*"’ da
una pista de como puede generarse el capital social sin la interaccion directa de las personas.
Las personas pueden sentir afinidad con una idea de comunidad y crear formas abstractas de
confianza. Paul Whiteley muestra que las personas que se identifican fuertemente con una
comunidad -por ejemplo los patriotas- son mas proclives a expresar un sentido generalizado
de confianza en otras personas que aquellos que no lo hacen.””® Se cree que los miembros
pasivos de asociaciones pueden, ain cuando no se relacionen con otros miembros,
identificarse fuertemente con la asociacion y, posiblemente, transmitir ese sentimiento a la

sociedad en general.

Mas alla de la membrecia asociativa pasiva, “algunas evidencias sugieren que la

interaccion en el contexto de los barrios (no solamente en las asociaciones) puede tener efectos

95209

benéficos en la formacién de confianza generalizada””. Job van der Meer encontr6 que las

regiones con densidad asociativa mayor, los ciudadanos que no participan en asociaciones han

205 Dag Wollebak y Per Selle, “The Importance of Passive membership for Social Capital” en
Matc Hooghe y Dietlind Stolle (eds.), Op. ¢t.

206 “The Direct Marketing of Politics” en Mark P. Petracca (ed.), The Politics of Interests. Interest
Groups Transformed, Boulder-San Francisco- Oxford, Westview Press, 1992, pp. 317-318.

207 Ta nacién es el ejemplo mas comunmente citado al hablar de comunidades imaginarias pero el
mismo principio puede ser trasladado a otros sistemas sociales con caracteristicas similares. Véase Benedict
Anderson, Imagined Communities: reflections on the origins and spread of nationalism, London, Verso, 1991.

208 “The Origins of Social Capital” en Jan W. Van Deth (ez al), Social capital and Eurgpean Democracy,
London, Routledge, 1999, p.31.

209 Dietlind Stolle, “The Sources of Social Capital” en Marc Hooghe y Dietlind Stolle (eds.), Op.
at, p. 27.
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1% No obstante, el

desarrollado mas confianza en los demas y en las instituciones politicas.
vinculo entre la densidad asociativa y la confianza generalizada sigue bajo la lupa, “el hecho de

que la evidencia siga siendo delgada a nivel micro pone en duda la relacién causal entre la

membrecia asociativa y la ‘civilidad™ At

Otro factor importante a tomar en cuenta es la afiliacion multiple. Almond y Verba
mostraron que el nimero de afiliaciones a asociaciones afecta el comportamiento civico de las
personas. El numero de afiliaciones multiples ayuda a distinguir mas claramente entre los
paises mas “civicos” y los menos “civicos” que la proporcion de la poblacién que participa en
una asociacién o el nivel de actividad de los miembros.?? Dag Wollebaek concuerda en decir
que la forma mas importante de producciéon de capital social se da cuando una persona es

miembro de distintas asociaciones de diferentes tipos.m

Por dltimo, después de haber centrado este apartado en las asociaciones, sus formas y
sus diversos efectos ligados al capital social, me limitaré a mencionar que —evidentemente- las
investigaciones pueden trascender las barreras de las asociaciones formales para observar las
interacciones sociales informales. Las redes sociales y la participacién social fuera de las
asociaciones también contribuyen a la formacién de capital social y a la cohesién. Las
investigaciones que centran su atencion en esto son minoritarias; no se ha estudiado a fondo
la diferencia entre el capital social producido dentro y fuera de las asociaciones. “Con el

proposito de investigar los vinculos entre el capital social, el compromiso politico y el ‘buen

210 Job van der Meer, “Communitarian Political Thought and Political Confidence”, Paper
presented at the ECPR Workshop “Social Capital and Interest Formation”, Kopenhagen, 2000 citado en
Dietling Stole, “Social Capital - An Emerging Concept”, Op. cit., p.14.

211 Dietlind Stolle, “The Sources of Social Capital” en Marc Hooghe y Dietlind Stolle (eds.), Op.
¢t, p. 27. Sobre el tema véase también Dietling Stolle, “Getting to Trust: An Analysis of the Importance of
Institutions, Families, Personal Experiences and Group Membership” en Paul Dekker y Eric M. Uslaner,
Politics in Everyday Life: Social Capital and Participation, Routledge., 2001.

212 Gabriel Abraham Almond y Sidney Verba, Op. cit., pp. 264-265.

213 “The Importance of Passive membership for Social Capital” en Marc Hooghe y Dietlind Stolle
(eds.), Op. cit., p.76.

71



gobierno’, fenémenos como la amistad, el cuidado y la buena vecindad tienen que ser

redefinidos como objetos legitimos de investigacion politica” 24

Como se vio en el apartado anterior, las investigaciones empiricas relacionadas a las
asociaciones cfvicas siguen en marcha, la mayoria de las hipotesis esta a debate. Se sabe que
las personas pertenecientes a las asociaciones manifiestan actitudes mas civicas y
democraticas, muestran mas confianza en general y se interesan mas en politica que las
personas no participativas; no obstante, no se ha podido distinguir si lo anterior es el efecto
de las asociaciones sobre los individuos o si se trata de una “autoselecciéon”. Tampoco se
conoce los mecanismos precisos por los que el capital social se expandiria en la sociedad,
pero se sabe que las regiones con densidad asociativa mayor, los ciudadanos que no participan
en asociaciones han desarrollado mas confianza en los demas y en las instituciones politicas:
gran numero de asociaciones y niveles elevados de membrecia van de la mano de altos niveles
de confianza generalizada. La forma mas importante de produccion de capital social se da en
la membrecia multiple pero los efectos de los diferentes tipos de asociaciones y de sus
estructuras internas, ain estan a discusion. Siguiendo las lineas de investigacion anteriores, y
esperando poder contribuir en lo posible al debate, elaboré un cuestionario para realizar

mediciones de capital social en dos ciudades de los suburbios parisinos. A continuacion,

214 Vivien Lowndes, “Women and Social Capital: A Comment on Hall’s Social Capital in Britain”,
British Journal of Political Science, 30 (1999), p. 537; Véase referencias sobre el papel de la familia y la
importancia del Estado en Dietlind Stolle, “The Sources of Social Capital” en Marc Hooghe y Dietlind
Stolle (eds.), Op. cit.
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expondré brevemente las aplicaciones teoricas vistas hasta aqui al caso concreto de mi

investigacion.

¢) Aplicaciones: el cuestionario y las entrevistas

El estudio del capital social, dentro de la teorfa de redes, es muy adecuado en el caso de los
disturbios descentralizados, no impulsados por grupos organizados, ni animados por lideres y
donde no existen reivindicaciones precisa. En estos casos, la accién colectiva puede ser el
resultado de una cohesion social fragil, expresada en niveles bajos de capital social. Para la
aplicacion del concepto —comunmente- se distingue dos niveles de analisis: individual o
asociativo.”"” El capital social de grupo, observado a través de las asociaciones, puede tener
repercusiones directas e indirectas en la vida de los habitantes de una comunidad: las redes

. . . . 216
sociales con las que tiene contacto una persona influyen en su comportamiento.

Tomando en cuenta el importante papel de las asociaciones en la formaciéon de capital
social y las repercusiones que éste puede tener en una comunidad, el estudio de las
asociaciones es una linea interesante de investigacion. Aunado a eso, el analisis del capital
social a nivel “meso” reduce las —evidentes- dificultades de una investigaciéon de terreno a
nivel “micro”; ningun trabajo publicado hasta ahora ha conseguido entrevistar a un numero

. . . . . 21
representativo de amotinados para poder sacar conclusiones precisas de sus declaraciones. !

215 Mario Diani, “Introduction: Social Movements, Contentious Actions, and Social Networks:
‘From Metaphor to Substance’” en Mario Diani y Doug McAdam (eds.), Op. ¢iz. pp. 1-18.
pp. 7-11.

216 Vease Mario Diani, “Netwok Analisis”, en Bert Klandermans y Suzanne Staggenborg, Methods
of Social Movements Research, Minneapolis-London, University of Minnesota Press, 2002, pp. 173-200.

217 Véase algunas entrevistas en Laurent Mucchielli, “Les émeutes de novembre 2005: les raisons
de la colere” en Laurent Mucchielli y Véronique Le Goaziou, Op. cit, pp. 24-29 ; Michel Kokoreff, Pierre
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En el caso de los disturbios de noviembre de 2005, el analisis del capital social a través de la
vida asociativa local llama la atencién —particularmente- puesto que las subvenciones que el
gobierno dedica a las asociaciones locales fueron suspendidas, en el departamento de Seine-
Saint-Denis (lugar en donde se propagd inicialmente violencia) entre marzo y septiembre de
2005. Hugues Lagrange menciona que este hecho afect6 grandemente a las asociaciones
locales que tuvieron que reducir sus actividades o, en ocasiones, cerrar sus puertas. Langrange
fue prudente al senalar las posibles relaciones entre la reduccion de las subvenciones a las
asociaciones -un par de meses antes de los motines- y la movilizacién violenta: especificéd que

no hubo forma de comprobar el vinculo. *"®

Realicé mi investigacion de terreno entre septiembre de 2006 y agosto de 2007; pasé
mas de un afio entre la recoleccion de datos y los motines de noviembre 2005. Teniendo
claros los problemas metodolégicos que podian surgir por el tiempo transcurrido, intenté
reconstruir el estado que tenia la vida asociativa local cuando ocurrieron las movilizaciones.
El modelo de la administracion politica francesa fue muy util para tal propésito. Cada comuna
cuenta con una oficina de servicios municipales de la vida asociativa (también llamadas
Maisons de la Vie Associative), en donde se tiene registro de todas las asociaciones constituidas
en la ciudad. Como es de esperarse, también existen asociaciones informales sin registro que
—evidentemente- pueden influir en el capital social local, no obstante, ademas de las
dificultades naturales de acceder a ellas, las incentivos y los recursos que ofrece el gobierno a

las asociaciones han reducido la informalidad de manera importante.

Baron y Odile Steinauer, Ar cit., pp. 9- 19 y algunos testimonios en Serge Michel, E¢ AL, Bondy Blog. Des
Journalistes suisses dans le 93, Paris, Seuil, 2000.

218 Hugue Lagrange, “La structure et 'accident” en Marco Oberti y Hugues Lagranges, Op. cit., p.
125.
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La informacién proporcionada por las comunas -aunque no siempre esta actualizada-
es la mejor manera de acercarse a las asociaciones. Cada comuna esta dividida —
administrativamente- en barrios, siguiendo modelos de democracia participativa local*”’;
todos los barrios cuentan con un espacio dedicado a las asociaciones y con un “coordinador
de barrio”, encargado de estar en contacto directo con los habitantes y las asociaciones. En
algunos lugares también existen “mediadores”, generalmente jovenes del barrio, con la tarea
de mediar entre la administracién local y los habitantes y de transmitir informacién.”” El

sistema administrativo en el que estan insertas las asociaciones, como puede verse, ayuda a

extraer y centralizar informacion de terreno relevante en muchos ambitos.

Adicionalmente, con el proposito de cubrir los huecos de informacién que el
municipio pudiera tener, partiendo de las listas de asociaciones existentes en el 2005 (ademas
de hacer preguntas sobre la fecha de fundaciéon y cuestiones directas sobre los motines),
inclui en el cuestionario otras preguntas (7 y 8) para recopilar informacioén a manera de “bola
de nieve”: “sForman ustedes parte de alguna federacion, unién o red de asociaciones? De ser
asi, ¢cudles?”’; “Indique el nombre de las organizaciones (asociaciones, partidos politicos,
sindicatos...) con lo que ha estado en contacto con mas frecuencia en los tres ultimos afios y

marque la o las opciones que describan mejor sus relaciones”.*!

Como se vio a lo largo de la revision tedrica sobre el capital social, la amplitud del
concepto hace esencial especificar las maneras en las que se volvera operacional en cada caso.
Para la elaboraciéon del cuestionario, no recurti a una definiciéon especifica: puesto que

muchos puntos del capital social de las asociaciones siguen a debate, decidi recabar la mas

219 Véase Territoires, la revue de la democratie locale, ntm. 441, 2003 y Loic Blondiaux, “La démocratie
par le bas”, Hermes num. 26-27, 2000.

220 Manuel Boucher, “Les intervenants sociaux au service de la sécurité ? Analyse d’une dérive
dangereuse” en Laurent Mucchielli y Véronique Le Goaziou, Op. ¢, pp. 150-154.

221 Véase el cuestionario en los anexos.
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informacién posible, siguiendo las discusiones de varios autores. El conjunto de
caracteristicas de la vida asociativa que el cuestionario intentd fotografiar, no se encuentra en
una definicién unica, son una mezcla de elementos recurrentes en la literatura. No obstante,
es importante sefalar que cada una de las preguntas del cuestionario encuentra sustento
teorico en el apartado anterior. Inclui preguntas sobre participaciéon, ambito de accion de las
asociaciones, actividades, apertura, estructura y formalidad de sus relaciones (verticales u
horizontales), numero de contactos y sobre la importancia de los créditos departamentales y
de las ayudas municipales, por mencionar lo principal. Con base en esos criterios, que
recordaré con mas precision en el analisis de los datos (Gltimo apartado del capitulo tercero),
pretendo determinar en qué ciudad es mas probable encontrar niveles altos de capital social,
para posteriormente comprobar si se puede establecer una relacién con el grado de violencia
registrada durante los motines de 2005. No pretendo establecer un sistema de medicién
cuantitativa de capital social, sino, unicamente, describir algunos elementos que influyen en su

: iz 222
formacion y expansion.

Envié el cuestionario por correo postal y correo electronico, en varias olas, primero a
la lista de asociaciones de las oficinas municipales de la vida asociativa y enseguida a algunas
direcciones obtenidas de la “bola de nieve” (las redes, en teorfa, son infinitas asi que so6lo
consideré las asociaciones que se encontraban dentro de las fronteras de las ciudades que me
interesaban®’). A pesar de que se envi6 una carta con la presentacién del proyecto, un sobre

con la direcciéon a la que el cuestionario debfa de ser enviado, para reducir al maximo los

222 E] banco mundial impulsa trabajos de investigacién para la medicién del capital social en seis
categorfas: Redes y grupos, confianza y solidaridad, accién colectiva y cooperacién, informaciéon y
comunicacién, cohesién social y exclusiéon, empoderamiento y accién politica. Propone ademis
cuestionarios estandatizados para realizar mediciones internacionales; véase Cristiaan Grootaert, Deepa
Narayan, Verénica Nyhan Jones, Michael Woolcock, Measuring Social Capital. An Integrated Questionnaire,
Washington, The World Bank, 2004.

223 Pierre Mercklé, Op. cit., p. 11.
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inconvenientes, y una estampilla, para no generarle ningun gasto al encuestado, se sabe que
las encuestas por correo no son el mejor mecanismo de recoleccién de datos. De cualquier
forma, por la imposibilidad de cubrir personalmente toda la ciudad, era la mejor manera de
lanzar la encuesta. Posteriormente, escogi un barrio en cada comuna, el mas desfavorecido en
cada caso (La Villette- Quatre Chemins en Aubervilliers y Francs Moisins-Bel Air en Saint-
Denis) e hice tres intentos (en dias y horarios diferentes) para contactar por teléfono a las
asociaciones.”* Por tltimo, acudf a algunas direcciones para revisar si las asociaciones que no

5

. , 22 . , . . oL,
contestaban, existfan todavia.” Consideré en el estudio a todo tipo de asociacion,

independientemente de sus actividades, pero sélo tomé en cuenta aquellas existentes en 2005.

Con ese rastreo obtuve una muestra -bastante equilibrada- de 69 asociaciones en
total: 34 de Saint-Denis (9 del barrio de Francs Moisins-Bel Air y 25 esparcidas por toda la
ciudad) y 35 de Aubervilliers (8 de La Villette- Quatre Chemins y 26 de toda la ciudad). La
muestra -en principio- representa solamente un pequefio porcentaje del total de asociaciones
de cada comuna, no obstante, nadie sabe con exactitud cuantas existen. El responsable de la
Casa de la Vida Asociativa de Saint-Denis, por ejemplo, estimaba que en la ciudad habia cerca
de 600 asociaciones registradas. Mencion6 que el barrio con mas asociaciones, por razones
histéricas, era Francs Moisins- Bel Air que -segun él- albergaba a 30 asociaciones y que un
barrio -promedio- como Allende tenia aproximadamente 10 asociaciones.” Si Saint-Denis
esta dividido en 14 barrios y el nimero maximo de asociaciones por barrio gira alrededor de
30, el total no puede exceder 420. Si ademas consideramos que algunos barrios, como

Allende, tienen cerca de 10 asociaciones, el nimero total debe de ser mucho menor. No fue

224 Hscogi —particularmente- esos barrios porque son los mas emblematicos de sus ciudades y
porque ambos estan clasificados como ZUS, por lo que tienen caracteristicas socioeconémicas similares.

225 Algunas argumentaron falta de tiempo y otras no estar interesadas en el proyecto. Una de ellas
descalificé la investigacion por estar ligada a Sciences po, una institucién que consideraba burguesa.

226 Entrevista con el responsable de la Casa de la Vida Asociativa de Saint-Denis, Saint-Denis
centro, 03-08-07.
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posible determinarlo en ninguno de los dos casos por lo que, a pesar de parecer una muestra

pequena, no hay parametros precisos para probarlo estadisticamente.

Se puede tener un parametro de la amplitud de este estudio, comparandolo con otros
estudios de terreno sobre el tema. La investigacion de Michel Kokoreff, Pierre Baron y Odile
Steinauer sobre Saint-Denis y Alnay-sous-Bois, financiada por el Centro de Analisis
Estratégicos (centro de investigacion del Ministerio del Interior), se sustenta en cerca de
cincuenta entrevistas con diversos actores (10 a funcionarios y politicos, 7 a policias de
diversos grados, 10 miembros de asociaciones y 15 a jévenes); la mayoria son entrevistas de
profundidad, algunas siguieron un formato y fueron registradas y otras, para facilitar la

. 227
entrevista, no lo fueron.

Esta investigacion se sustenta en la informacién de 69
cuestionarios respondidos por representantes de asociaciones, de los cuales 11 se obtuvieron
en entrevistas semi-estructuradas (todas grabadas), y 5 entrevistas semi-estructuradas con

funcionarios publicos -representantes de las oficinas municipales de la vida asociativa y

coordinadores de barrio- (3 grabadas).

Teniendo en mente que el numero de personas que participan en las asociaciones, en
un area, puede estar vinculado con los niveles de confianza de sus habitantes, solicité a los
representantes de las asociaciones llenar una tabla con la evolucién del nimero de asalariados,
voluntarios y miembros de su organizaciéon entre el 2002 y el 2007 (pregunta 2). De esta
manera se puede percibir cualquier cambio importante en el mediano plazo y distinguir entre
las personas que participan de forma —estrictamente- voluntaria y de las que perciben un

1ngreso por €so.

227 Enguétes sur les violences nrbaines. Comprendre les émentes de novembre 2005, ['exemple de Saint Denis, Art.
at., pp. 47-48.
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Siguiendo la metodologfa de Jean Tillie*, elaboré varias preguntas, abiertas (1 y 5) y
cerradas (6), para poder observar la variedad de las actividades de las asociaciones en los
barrios (mientras mas actividades haya, mayores son los servicios disponibles localmente):
“¢Cual es el principal objetivo de su asociacion?”’; “Describa en pocas palabras las dos
acciones mas importantes de su asociacion los ultimos tres afios” (esta pregunta también sirve
para conocer el repertorio de accién local); “cCudles son los principales sectores en los que su
asociaciéon ha estado activa en los ultimos tres afios?” El cuestionario da una lista de
actividades y distingue entre “muy activa” y “activa” para acercarse al perfil real de las

asociaciones y evitar que se incluyan acciones realizadas ocasionalmente.

Las preguntas usadas como parte de la estrategia de la “bola de nieve” (7 y 8), también
fueron pensadas para medir la densidad de la red asociativa qué, como hemos visto, ayuda a
generar confianza hacia los demas y hacia las instituciones politicas, incluso entre las personas
pasivas. Jean Tillie menciona que mientras mas conectadas estén las organizaciones entre si,
las personas pueden acceder a mas recursos a través de una sola afiliaciéon. **’ La pregunta 7
interroga sobre las relaciones con federaciones, uniones y redes de asociaciones, mientras que
el proposito de la 8 es encontrar las conexiones entre diferentes tipos de organizaciones
(asociaciones, partidos politicos, sindicatos). Las pregunta 16 y 17, con el mismo formato que
la 8, pretenden descubrir los nexos entre las asociaciones, el gobierno y otros actores: “;Su
asociacion tiene intercambios de cooperaciéon con las autoridades locales o con otros
representantes politicos o funcionarios publicos de otros niveles (Barrio, Comuna,
Departamento, Region, Gobierno nacional, Internacional)? En caso afirmativo, indique el

nombre de las administraciones con las que ha estado en contacto y seleccione la o las

228 “Social Capital of Organizations and Their Members: Explaining the Political Integration of
Immigrants in Amsterdam”, Journal of Ethnic and Migration Studies, 30 (2004), p.531.
229 1 oc. cit.
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opciones que describan mejor sus relaciones”; “¢Hay actores (asociaciones, partidos politicos,
sindicatos, funcionarios publicos de todos los niveles...) con los que esté usted en

desacuerdo?”.

Tanto la pregunta 8 como la 16 y la 17 distinguen entre los ambitos de accion de los
contactos. Es de esperarse que una asociacion que actia en la escena internacional, no tenga
la misma importancia para los vecinos que una que actia en los barrios (la pregunta 4
pretende extraer la misma informacién de la asociacién a la que fue destinado el cuestionario).
Adicionalmente, las preguntas 8 y 16 estan elaboradas para distinguir el tipo de relaciéon que
existe entre los actores, buscan diferenciar los nexos fuertes de los débiles: “en contacto para:
Intercambiar informacién (este es el tipo de relacion minima a tomar en cuenta); realizar
proyectos o trabajar juntos; tienen miembros en comun (la membrecia multiple es el nivel
mas alto de una relaciéon y uno de los mas grandes factores de produccion de capital social)”.
Por su parte, el formato de la pregunta 17 también intenta medir el grado de desacuerdo entre

actores locales: “desacuerdos puntuales”; “desacuerdo general”; “conflicto abierto”.

Las preguntas 3, 14 y 15 siguen las discusiones sobre los diferentes tipos de
asociacion. La pregunta 3 pretende descubrir la diferencia entre el tipo de asociacion,
exclusivas (bonding) o abiertas (bridging), en la produccién de capital social: “cConsidera usted
a su asociacion como representante de un grupo particular de personasr”. Las preguntas 14 y
15, estan hechas para buscar relaciones entre las asociaciones mas “politicas”, de izquierda o
de derecha en el espectro francés, y los niveles de capital social: “;Hicieron ustedes campafia
para alentar a las personas a inscribirse en las listas electorales o a votar?”, “En caso

afirmativo, ¢por qué candidato alentaron ustedes a votar?”
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Puesto que las observaciones de Hugues Lagranges impulsaron, de alguna manera, el
sentido de esta investigacion®’, no quise perder la oportunidad de recopilar informacién que
pusiera a aprueba su hipotesis sobre las dramaticas consecuencias de la suspension de las
subvenciones a las asociaciones, en las dos Comunas del Departamento de Seine-Saint-Denis
que estudié, y ademads entrar en otra discusion recurrente en la literatura: la importancia del
Estado en la vida asociativa y la formacién de capital social (preguntas 9, 10 y 11). “Para su
asociacion, los apoyos de la municipalidad para la vida asociativa (préstamo de salas, préstamo
de material, créditos...) son: indispensables, importantes, algo importantes, insignificantes’;
“¢Tuvo la suspension de los créditos del Departamento, entre marzo y septiembre 2005,
consecuencias para su asociacion? Especifique: reduccién de actividades, reduccion del

(13

numero de miembros, cierre temporal”; “sConoce usted asociaciones locales (de su Barrio,
Comuna o Departamento) que hayan tenido que cerrar a causa de la suspension de los

créditos?”.

Puesto que el propdsito del cuestionario es verificar si existe alguna relacion entre las
movilizaciones violentas (variable dependiente) y el capital social local de las asociaciones (la
variable independiente), inclui dos preguntas (12 y 13) sobre los motines de noviembre 2005.
Hugues Lagange, a partir de boletines de agencias noticiosas, construy6é un mapa aproximado
de la intensidad de la violencia -por Comuna-, mi objetivo era entonces conseguir una
aproximacion mas cercana -a nivel de los barrios-, del numero de dfas de movilizacién: “cCon
qué frecuencia ocurren actos de violencia en su barrio? Todos los dias; algunas veces por
semana; algunas veces al mes; nunca”. También cref interesante contraste esas respuestas con

la frecuencia de los actos de delincuencia comun: “Hubo violencia en su barrio durante los

230 Hugue Lagrange, “La structure et 'accident” en Marco Oberti y Hugues Lagranges, Op. cit., p.
125.
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motines (octubre- noviembre) de 20052 Especifique: todos los dias; algunas veces por

semana; algunas veces en total”.

Los cuestionarios fueron también gufa de las entrevistas semi-estructuradas que realicé
en algunas asociaciones de dos ZUS de Saint-Denis y Aubervilliers. El objetivo de esas
entrevistas fue ubicar el contexto en el que los cuestionarios fueron llenados y rastrear pistas
importantes que no hubieran sido seguidas. También me entrevist¢é con funcionarios
publicos especializados en el tema de las asociaciones: responsables de las oficinas de la vida
asociativa y coordinadores de barrio. Las entrevistas semi-estructuradas sirvieron también, en

€s0s €asos, para tener una vision general de la vida asociativa local.

En la investigacion de terreno, intenté reconstruir el mapa asociativo de dos comunas del
Departamento Seine-Saint-Denis durante los motines de 2005. Las preguntas del cuestionatrio
retoman parte importante del debate sobre el capital social y las asociaciones. El objetivo final
es poder relacionar los niveles de capital social observados en la vida asociativa, con un mapa
de la intensidad de los motines. Para poder evaluar el peso real de la vida asociativa, es
necesario controlar otras variables ya examinadas en el primer capitulo. A continuacién
presentaré un esquema comparativo que servira para reducir la influencia de variables
socioeconémicas, lo que permitira centrar el analisis de los datos recopilados en las relaciones

entre el capital social y los motines.
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111

ESTUDIO DE CASO

“La controversia sobre las diferentes
opiniones de ‘metodologia’ y ‘teoria’ se lleva
adelante, apropiadamente, en intima relaciéon con
los problemas reales (...) El caricter de estos
problemas limita y sugiere los métodos vy
conceptos que se emplean y como se
emplean” 23!

Para responder a la pregunta, ¢qué explica los diferentes indices de violencia, durante
los motines de 2005, en dos ciudades con caracteristicas socioeconémicas similares? Y poner
a prueba la hipétesis “en una ciudad con mayores niveles de capital social —observado en las
asociaciones locales- hay menos probabilidades de movilizaciones violentas”, en este ultimo

capitulo, analizaré —parte- de la informacion recabada durante la investigacion de terreno. Me

231 C. Wright Mills citado en Theda Skocpol, Los Estados y las revoluciones sociales. Un andlisis
comparativo de Francia, Rusia y China, Trad. Juan José Utrilla, México, FCE, 1984, p. 19.
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limitaré a presentar los datos —basicos- obtenidos de 69 asociaciones encuestadas, 34 de Saint-
Denis y 35 de Aubervilliers, ademas de referirme —de forma auxiliar- a algunas entrevistas con
representantes de asociaciones y funcionatios publicos.”” La informacién obtenida rebasa por
mucho los limites de esta tesis e incluso mi capacidad para procesar datos. Por razones de
espacio y tomando en cuenta que no se trata de una investigaciéon cuantitativa (sin mencionar
mis limitaciones al respecto), decidi hacer un analisis descriptivo de los datos, usando
esencialmente tablas cruzadas, frecuencias y porcentajes. Menciono algunas correlaciones,

solamente en un caso que -por razones especiales- lo requerfa.

a) Aubervilliers y Saint-Denis: dos casos comparables

Aubervilliers y Saint-Denis son dos comunas vecinas®’ del Departamento de Seine-Saint-
Denis, son parte del Distrito de Saint-Denis** y colindan al sur con Paris. Se encuentran en la
“petite couronne” de la Region Tle-de-France, la bandiene mas cercana a Paris, separada de la
capital por el anillo periférico. Las dos comunas son parte de la aglomeraciéon urbana
parisina, solfan ser zonas industriales ligadas a la actividad metalargica pero, a consecuencia de
los cambios en las formas de produccién y a la deslocalizacion de las empresas, hoy tienen
unos de los indices de desempleo mas altos de Francia, ademas de muchos otros problemas

socioeconémicos.

232 Véase el segundo capitulo para los detalles metodoldgicos de la encuesta, el cuestionario y las
entrevistas.

233 Numeros 2 y 3, respectivamente, en el mapa siguiente. Las dos Comunas y sus bartrios en los
mapas anexos.

23% De naranja en el mapa.
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LLa mayoria de las comunas de la banliene parisina, por ser lugares mas baratos que la
capital, han sido receptoras de las grandes olas migratorias, especialmente de aquellas
provenientes de Affica. Los inmigrantes, generalmente, nutren las necesidades de mano de
obra poco calificada de Francia. Las comunas del Departamento Seine-Saint-Denis son parte
del “cinturén rojo”. Histéricamente, debido a su poblaciéon mayoritariamente obrera, han
apoyado al Partido Comunista -especialmente- y al Partido Socialista —alternativamente-. En
Aubervilliers y Saint-Denis, el Partido Comunista Francés (PCF) goberné de manera

ininterrumpida desde 1945 hasta el 2008.7°

DEPARTAMENTO DE SEINE-SAINT-DENIS, SUS 3DISTRITOS Y 40 COMUNAS

(Aubervilliers con el nimero 2 y Saint-Denis con el 3)

wiki/Archivo:Administrative ma

235 Véase informacion sobre los Alcaldes de Aubervilliers en
http://www.aubervilliers.fr/article113.html  y de Saint Denis en  http://www.ville-saint-
denis.fr/jsp/site/Portal.jspPpage id=71, (consultados en mayo 2009).
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http://www.aubervilliers.fr/article113.html
http://www.ville-saint-denis.fr/jsp/site/Portal.jsp?page_id=71
http://www.ville-saint-denis.fr/jsp/site/Portal.jsp?page_id=71

Aubervilliers y Saint-Denis son muy similares, por su proximidad y su contexto
histérico, se enfrentan a los mismos problemas econémicos y sociales. Aunado a eso, se
encuentran bajo estructuras administrativas casi idénticas: son parte de la misma Region (fle-
de-France), del mismo Departamento (Seine-Saint-Denis) y del mismo Distrito (Saint-Denis).
A consecuencia de eso, comparten muchos de los programas gubernamentales. La Region
tiene facultades sobre la educaciéon y la investigacion, el desarrollo econémico, la
planificacion del territorio y la infraestructura. El Departamento comparte algunas de esas
atribuciones pero ademas, se encarga de coordinar la mayoria de los programas de ayuda
social. El Distrito es una unidad administrativa hecha para descentralizar y hacer mas

eficientes las tareas de las instituciones gubernamentales que actiian en el Departamento. >

Aunado a eso, las dos ciudades pertenecen a la Comunidad de Aglomeracion Plaine
Commune que retine a 8 de las 9 comunas del Distrito Saint-Denis (todas menos Saint-Ouen,
nimero 1 del mapa anterior)*’. El Consejo de Plaine Commune est4 constituido, tomando en
cuenta parcialmente el nimero de habitantes de cada Comuna, de consejos municipales que

238

representan a todos sus miembros™ (de los 58 representantes, 10 son de Aubervilliers

{63,130 habitantes} y 13 de Saint Denis {85,994 habitantes}).”” I.a Comunidad de

236 Mas sobre las atribuciones de los diferentes niveles de gobierno y de la administracion del
Estado francés en Maryvonne Bonnard (cootrd.), Les collectivités tervitoriales en France, Paris, La
Documentation Francaise, 2005.

237 Aubervilliers, Saint-Denis, Epinay—sur—Seine, L’lle-Saint-Denis, Pierrefitte-sur-Seine, Stains,
Villetaneuse y La Courneuve. Véase el estatuto en:
http://www.plainecommune.fr/gallery files/site 1/58/statuts.pdf, (consultado en marzo 2009).

238 Por comuna, al Alcalde y a un consejero se suma un representante por cada 8,000 habitantes.

239 Segun informacion del dltimo censo general de 1999. Desde el 2004, el INSEE instauré el
sistema de “censos renovados”, en el que las mediciones estadisticas se realizan constantemente por
Comuna, en lugar de cada 9 afios. El problema del nuevo sistema es que, a pesar de que se tiene
informacion fresca todo el tiempo, dificulta los estudios comparativos puesto que las mediciones de las
comunas no se hacen al mismo tiempo. Véase:

htm, (consultado en marzo 2009).


http://www.plainecommune.fr/gallery_files/site_1/58/statuts.pdf
http://www.insee.fr/fr/publics/default.asp?page=communication/recensement/particuliers/organisation.htm
http://www.insee.fr/fr/publics/default.asp?page=communication/recensement/particuliers/organisation.htm

Aglomeracién, aunque no se trata de un nivel de gobierno®”’, ha adquirido importantes
atribuciones desde su composicion oficial en 1999: puede tomar decisiones sobre politicas
publicas en materia de desarrollo urbano, medio ambiente, vivienda, desarrollo econémico,
empleo, construccion, cultura y deporte, por dar algunos ejemplos. Buena parte de la politica

: : Sy 241
de la ciudad se instrumenta a ese nivel.

Por estar bajo las mismas instituciones y ademas, por haber apoyado histéricamente
al PCF, Aubervilliers y Saint-Denis se encuentran en estructuras administrativas y politicas
muy semejantes; se esperarfa que, por esos motivos, la estructura de las oportunidades
politicas, importante para el desarrollo de movimientos sociales y asociaciones, también sea
comparable.” Los indicadores estadisticos, ligados a las teotfas de movimientos sociales y
accion colectiva y a algunas de las explicaciones de los motines de 2005 revisadas en el primer
capitulo (el numero de miembros de una familia, el porcentaje de menores de 20 afios, el
desempleo y otros indicadores econémicos), son también muy parecidos. El estudio
comparativo del capital social en esas comunas es particularmente util puesto que los
principales indicadores socioeconémicos pueden ser controlados para mostrar el peso real de

la vida asociativa local.

En Saint-Denis y Aubervilliers, la estructura de la poblaciéon por edades es muy

similar. El censo de poblacion de 1999 muestra que en Saint-Denis, la poblacién es

240 La figura de la Comunidad de Aglomeracién surge de las nuevas atribuciones conferidas a la
Comuna en el proceso de descentralizacién del Estado francés, comenzado a principios de la década de los
ochenta.

241 Mas sobre las atribuciones de los diferentes niveles de gobierno y de la administracion del
Estado francés en Maryvonne Bonnard (coord.), Op.cit.

242 Sobre la estructura de las oportunidades politicas y el capital social véase: William Maloney,
Graham Smith y Gerry Stoke, “Social Capital and the City” en Bob Edwards, Michael W. Foley y Mario
Diani, Op. ¢it., pp. 90-93.
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ligeramente mas joven, el 61.29% de sus habitantes tiene menos de 39 afios, mientras que en

Aubervilliers se trata del 58.41%.

Composicidn de la poblacidn por edades
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OAubervllllers @ Saint Denls

Fuente: Censo general de poblacion 1999, INSEE.

La cifra mas relevante en este caso es el porcentaje de jévenes menores de 20 afios, puesto
que los amotinados se encontraban en ese rango: 28.06% en Saint-Denis y 27.01% en
Aubervilliers; la diferencia se reduce a 1.05%. Para poder ubicar el contexto de los datos y
resaltar las similitudes de las comunas que tomamos bajo la lupa, es util incorporar a la
Region Tle-de-France en el grafico siguiente, donde 25.24% de la poblacién es menor de 20
afios. A pesar de que los tres porcentajes no se alejan mucho, es posible observar que las

comunas son mas parecidas entre si que con la Region.
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Menores de 20 afios
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Fuente: Censo General de Poblacion 1999, INSEE.

El nimero de hijos por familia también es una cifra a tomar en cuenta puesto que el
mapa de los motines coincide con los barrios donde viven familias compuestas por seis 0 mas
miembros. En Saint-Denis, las familias son ligeramente mas grandes: 35.1% de las familias no
tiene hijos, mientras que en Aubervilliers representa 38.3%. Esta pequena diferencia se ve
reflejada en el nimero de hijos por familia en cada Comuna, en donde Saint-Denis esta

siempre unos cuantos puntos por arriba de Aubervilliers.
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Fuente: Censo General de Poblacion 1999, INSEE.

La cifra mas relevante para este estudio es el porcentaje de familias con 4 hijos o mas, por la
estrecha relacion entre el mapa de los motines y las grandes familias. Dentro de las familias
con hijos solteros menores de 25 afios, 5.6% tiene 4 hijos o mas en Aubervilliers y 6.5% en
Saint-Denis: la diferencia es de 0.9%. En este caso también es importante mencionar que en
la Region Ile-de-France, el porcentaje de esas familias es Gnicamente 3.5, por debajo de Saint-

Denis y Aubervilliers.
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Fuente: Censo General de Poblacion 1999, INSEE.

Ademas de la composiciéon demografica, cifras econémicas han llamado la atencién de
los estudiosos de los motines. Si comparamos la tasa de actividad total, podemos constatar -
nuevamente- que las cifras son muy cercanas: 61.7% en Aubervilliers y 62.1% en Saint-Denis.
En la revision de los indicadores econémicos, incorporé sistematicamente a ile—de—France,
puesto que las diferencias con las comunas son notables. En el caso de la tasa de actividad, no
se encuentran grandes variaciones entre las comunas y la Regién, Ile-de-France tiene el
61.8%. En el rango de edades que nos concierne, entre 15 y 24 afios, la tendencia continda,

Aubervilliers esta ligeramente arriba con 33.7%, le sigue Saint-Denis con 32.5%, e Tle-de-

France esta también muy cerca con 28.6%.
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Fuente: Censo General de Poblacion 1999, INSEE.

La tasa de actividad muestra similitudes entre las comunas pero no permite ver sus
particularidades al compararse con el porcentaje correspondiente a la Region. Esto sucede
puesto que dentro de la poblacién activa se cuenta las personas empleadas, los desempleados
en busca de un trabajo y los militares en activo. Si revisamos las tasas de desempleo, la
comparaciéon entre la Region y las comunas cambia drasticamente: en Aubervilliers el
desempleo total es del 22.6% de la poblacién, 2.4% superior a la cifra de Saint-Denis, 20.4%,
y casi el doble de Tle-de-France que tiene 11.53% en total. Si se observa el desempleo por
rango de edades, aun cuando en Aubervilliers hay mas personas de 25 afios en adelante sin
trabajo, en Saint-Denis los jovenes de entre 15 y 25 afios han sido mas afectados, 30.5%
comparado con 27.8%, respectivamente. Las Comunas siguen mostrando caracteristicas
similares, sobre todo si se toma en cuenta que la Region tiene una tasa de desempleo muy

inferior en el rango de edad de los amotinados, 19.7%.
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Fuente: Censo General de Poblaciéon 1999, INSEE.

Se pueden extraer las mismas conclusiones al observar el ingreso bruto por habitante de 2001:
en Aubervilliers era 690 Euros, en Saint Denis 695 Euros y en Ile-de-France 1,307 Euros. Los
parecidos entre las comunas se acentian y las diferencias con la Region son alarmantes: el

ingreso bruto por habitante es casi el doble.

Ingreso bruto per capita 2001
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DAubervillers ESaint Denls Ofle de France

Fuente: Atlas de quartiers en politique de Ia ville, IAURIF, 2005, CD.
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Las cifras econémicas se reflejan también en el tipo de viviendas de las ciudades y en
las formas de ocupacion. Los datos relativos a la vivienda son importantes puesto que se sabe
que los motines surgieron, mayoritariamente, de las ¢, lugares con grandes concentraciones
de edificios multifamiliares de interés social, bajo el régimen HLM. En Aubervilliers
solamente 7.4% de las viviendas es individual, unifamiliar, porcentaje cercano al de Saint-
Denis, 8.4%, mientras que en la Region el porcentaje asciende a 26.9. En las dos comunas la
mayor parte de las viviendas es de edificios colectivos; en Aubervilliers representan 92.6% y

en Saint-Denis 91.6%, mientras que en la region el promedio es mucho mas bajo, 73.1%.

¥ivlenda
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Fuente: Censo general de poblacion 1999, INSEE.

También es relevante conocer las formas de ocupacion de las viviendas; en Aubervilliers y
Saint-Denis, el porcentaje de propietarios es bastante bajo, 23 y 22.3%, respectivamente,

comparado con la Regién a la que pertenecen, donde es casi el doble, 44.3%. Dentro de las
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formas de arrendamiento, es importante notar —especialmente- el porcentaje de viviendas de
interés social que recibe subsidios del Estado, recordando que en esos lugares habitaban los
amotinados. En Saint-Denis, 46.3% de las viviendas es HLM, en Aubervilliers corresponde al

41.3%, mientras que el promedio de la Region es 23.4%.

Formas de ocupacién
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Fuente: Censo general de poblacion 1999, INSEE.

Puesto que el lugar de origen de los motines, en un porcentaje muy elevado, fueron
las Zonas Urbanas Sensibles, es conveniente sefalar que en cada una de las ciudades hay
varias de ellas: Francs Moisins-Bel Air, Cité Allende, y Floreal Saussaie en Saint-Denis, una
parte de la Villette- Quatre Chemins en Aubervilliers y Landy entre Saint-Denis y

Aubervilliers.
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Z.ONAS URBANAS SENSIBLES DE LAS COMUNAS DEL DISTRITO DE SAINT-DENIS

Fuente: http://www.plainecommune.fr/page/p-235/art id-1380/

Presentaré tunicamente algunos datos basicos de las zonas mencionadas. Los
indicadores estadisticos se presentan tomando a cada ZUS como conjunto, por lo que en el
caso de las ZUS que se extienden sobre dos comunas, es complicado saber qué parte de la
poblacién corresponde a una o a otra. Las cifras referentes a las ZUS estan —evidentemente-
contadas dentro de las estadisticas de las comunas que hemos revisado hasta el momento. No
obstante, puesto que los promedios pueden esconder grandes desigualdades, presento algunas

cifras locales.
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Fuente: Atlas de quartiers en politique de Ia ville, IAURIF, 2005, CD.

En Saint-Denis hay mas ZUS que en Aubervilliers pero de menor tamafio. La mas

grande es La Villette- Quatre Chemins que se extiende entre las comunas de Pantin y

Aubervilliers. Le sigue Francs Moisins-Bel Air en Saint-Denis. Dentro de esas dos ZUS se

encuentran los barrios desfavorecidos, de mismo nombre, mas emblematicos de cada ciudad,

los mas conocidos por su peligrosidad. Se puede observar que la suma de la poblacién de las

ZUS de Saint-Denis se acerca al de La Villette- Quatre Chemins de Aubervilliers. La

poblacién en ZUS en ambas ciudades, a pesar de no poder ser calculada con toda precision,

se acerca bastante. También es importante subrayar que la ZUS con el porcentaje mas bajo de

menores de 20 afios y de vivienda de interés social es La Villette- Quatre Chemins y que la

tasa de desempleo mas elevada la tiene Francs Moisins-Bel Air. A pesar de que existen

algunas diferencias en los pocos datos de las ZUS que presenté, otros indicadores son

tomados en cuenta para ubicarlas dentro de la misma categoria prioritaria. Mas alla de eso,
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visto en plano de conjunto, tanto Saint-Denis como Aubervilliers se enfrentan a los
problemas de las zonas sensibles, lo que hace que compartan programas gubernamentales de

la Politica de la Ciudad.

Recapitulando, Saint-Denis y Aubervilliers tienen caracteristicas socioeconémicas muy
similares; las pequefias diferencias porcentuales pierden relevancia cuando las cifras se
comparan con las de Ile-de-France, Regién a la que pertenecen. En ambas ciudades hay
Zonas Urbanas Sensibles. Vale la pena destacar que en la mayorfa de los casos (porcentaje de
jovenes menores de 20 afios, porcentaje de familias con 4 hijos o mas, desempleo entre
jovenes de 15 a 25 anos, porcentaje de las viviendas HLM y en los indicadores de las ZUS),
Saint-Denis se encuentra ligeramente por arriba de Aubervilliers puesto que, contrariamente a
lo que las cifras podrian pronosticar, la informacion recabada en la investigacion de terreno

sugiere que Saint-Denis participé menos que Aubervilliers en los motines de 2005.
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b) La violencia y sus problemas de medicion

La medicién de la violencia es uno de los grandes problemas a los que se enfrentan las
investigaciones sobre motines y este estudio no es la excepcion. El primer dilema es la forma
de hacer operacionable el término “violencia”. La discusién en este caso es netamente
metodoldgica, alejada de las definiciones y debates filoséficos.” Existen varias maneras de
contabilizar la violencia. En los motines de noviembre 2005, el numero de automoviles
quemados fue la forma mas comun de medir la intensidad de la violencia, aunque algunos
estudios también tomaron en cuenta otros daflos materiales y el numero de dias de
movilizacion. Es pertinente preguntarse si esos datos pueden reflejar la violencia de un motin,
-su intensidad-, no obstante, no se cuenta con datos mas precisos. Conocer el nimero de
personas movilizadas, por ejemplo, evitarfa darle demasiada importancia a un pequefio grupo
de amotinados mas activo que los demads, por mencionar uno de los datos ausentes. Es
necesario trabajar con la informacién que se cuenta aun cuando sélo sean un reflejo del

fenémeno que nos interesa.

El segundo problema, una vez que se escogi6 el método de medicion, es que las cifras
siempre seran aproximadas: ningun medio de comunicacién, agencia policiaca o institucion
gubernamental tiene la capacidad de cubrir -rigurosamente- cada uno de los conflictos dentro
de un episodio de violencia descentralizada como un motin. Ligado a esa falla de origen, el
tercer problema -tal vez el mas grave desde mi punto de vista- es que cada actor tiene

informacién diferente sobre los mismos hechos. Algunos actores, por las caracteristicas de

243 Sobre la violencia véase Michel Wieviorka, La violence, Paris, Hachette, 2005 y Philippe Braud,
Violences politiques, Paris, Seuil, 2004.
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sus labores, consiguen informacién mas confiable que otros (por ejemplo los bomberos si se
busca el numero de automoviles quemados) pero es complicado escoger entre la gran
cantidad de datos dispares y muchas veces contradictorios. Es importante recalcar que en

. ., . . . -, 244
algunos casos, la informacién gubernamental se maneja con relativa discrecion.

En el caso de las comunas bajo estudio, la informacién de los actores locales no
coincide con la entregada por la Direccién General de la Policfa Nacional. I.a Policia de
Saint-Denis declaré 92 operaciones relacionadas con incendios de automéviles: 40 vehiculos
quemados directamente y 52 incendiados por propagacion.”” La Policia Nacional declaré un
niimero menor: 57vehiculos quemados.** Las cifras no concuerdan en ningin caso. Con lo
que respecta a Aubervillers, el periddico mensual de la municipalidad, Aubermensuel, publicé
un numero especial de noviembre sobre los motines, en el que —con informacién de los
bomberos- anunci6 que en total hubo 104 automéviles quemados.””” Los nimeros de la
Policfa Nacional son menores en este caso también, reportaron 35 vehiculos quemados. Las
cifras nacionales de ambas comunas son muy inferiores a las que las instituciones locales

proporcionaron.

La Comisarfa de Policia de Saint-Denis y los Bomberos de Aubervilliers también
proporcionaron informacién de otros dafios materiales como el nimero de incendios de

botes de basura y ataques a edificios publicos y privados. En Aubervilliers se registraron 53

244 A pesar de la buena disposicién que mostré al teléfono un alto representante de la Policia del
Departamento Seine-Saint-Denis, nunca fue posible concertar una cita con él. La coordinadora de la
Villette- Quatre Chemins, batrio de Aubervilliers, se negd a darme una entrevista argumentando que no
estaba dispuesta a hablar de temas que ella consideraba politicos (la dinamica de las asociaciones de su
barrio y los motines) porque eso podria tener repercusiones en las siguientes elecciones.

24 Informacién del Comisario de policia de Saint-Denis, disponible en Michel Kokoreff, Pierre
Barron, Odile Steinauer, Ar. cit., p. 7.

246 Informacion disponible en Christophe Cazelles, Bernardo Morel y Sebastian Roché, Art cit..,
grafico 11, p. 22.

247 Suplemento del namero 155, noviembre 2005, disponible en
http://www.aubervilliers.fr/IMG /pdf/Binder1-8.pdf, (consultado en abril 2009).
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operaciones diversas relacionadas con fuego y en Saint Denis fueron 44. Estas cifras siguen la
tendencia de sus informes sobre el nimero de autos quemados donde Aubervilliers se
encuentra por encima de Saint-Denis. En este caso no fue posible hacer una comparacion

con declaraciones de la Policia Nacional.

Aun cuando, la variedad de resultados en la —aparentemente- sencilla suma del
numero de objetos quemados puede deberse al uso de metodologias diferentes (qué tipo de
vehiculos se toma en cuenta por ejemplo)**, no hay que olvidar que cada actor tiene intereses
involucrados. “Las interpretaciones de lo acontecido se toman como guia de los juegos
politicos locales (...) De manera analoga, la evaluacion de la intensidad de los incidentes va en
funcién del punto de vista de los actores, si se entiende as{ la doble dimensién de la
experiencia y de la estrategia”.”” Las cifras no escapan al “motin de papel” en el que estd en
juego la imagen de los politicos, la efectividad de sus politicas puablicas y la asignaciéon de
presupuesto para las zonas en conflicto, entre otras cosas. Por dar un ejemplo, 40% del
presupuesto de Saint-Denis se dedica a politicas publicas destinadas a los jévenes; poner en
duda la efectividad de esas politicas podria afectar de manera importante las finanzas

municipales.””

Otra forma de medir la violencia es contar el nimero de dias de movilizacion.
Hugues Lagrange, a partir de informacién publicada en la prensa y en boletines de agencias
noticiosas, hizo una de las primeras estimaciones. Evidentemente, el nimero de dfas es

impreciso pero echar mano de fuentes alternativas hace que su aportacion sea significativa.

248 La Direccién General de la Policia Nacional especifica que sus cifras toman en cuenta a todo
tipo de vehiculo: autos particulares, vehiculos administrativos, vehiculos de carga pesada, motocicletas,
autobuses, vehiculos de construccién... Las instituciones locales no proporcionaron detalles, no obstante,
puesto que la Policfa Nacional dio una definicién amplia, se esperatia que sus cifras fueran mads elevadas
que las de otras instituciones con definiciones estrechas.

249 Michel Kokoreff, Pierre Barron, Odile Steinauer, Arz. ¢it., p. 8.

250 T ge. Cit..
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Lagrange menciona que sé6lo se publicaron noticias sobre un dia de motines en Saint-Denis,

251 iz
> En este caso también,

mientras que en Aubervilliers se estima que duraron entre 2 y 7 dias.
las cifras de la Policia Nacional van en otra direccion; sefialan que en Aubervilliers durante 11

dias (no forzosamente consecutivos) se quemaron autos, mientras que en Saint-Denis los

ataques duraron 14 dias. Los datos de la violencia discutidos hasta ahora se resumen de esta

manera:
Informacion | Categorias: Vehiculos Diversas operaciones Dias de
de: quemados de incendio movilizacién
Instituciones locales Saint-Denis: 92 Saint-Denis: 44
Bomiates  Cormisgit Aubetrvilliers: Aubetrvilliers: 53
local)
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Saint-Denis: 57 Saint-Denis: 14
Direccion General — —
de Ia Policia Nacional Aubetrvilliers: 35 Aubervilliers: 11

Saint-Denis: 1

Hugues Lagrange Aubervilliers:2-7

La tabla muestra dos tendencias: la informaciéon de Hugues Lagranges y las Instituciones
locales sugiere que hubo mas violencia -entendida por el nimero de objetos incendiados y
los dias de movilizacién- en Aubervilliers que en Saint-Denis. Por el contrario, las cifras de la

Direcciéon General de la Policia Nacional ponen a Saint-Denis por encima de Aubervilliers.

Habria motivos para considerar que las cifras locales -mds cercanas a los lugares
afectados, dadas a conocer antes que las cifras nacionales y en principio fuente de estas
ultimas- se acercan mas a lo ocurrido, no obstante, debido a la incertidumbre, me apoyaré

también en la informacién recabada directamente con las asociaciones locales de ambas

251 Hugues Lagrange, “La structure et accident” en Marco Oberti y Hugues Lagrange, Op. vit.,
p.118.
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comunas, por medio de cuestionarios y de entrevistas semiestructuradas, para tener un
sustento mas solido. Las mediciones de violencia se construyeron con las respuestas de los

representantes de las asociaciones a las preguntas 12 y 13*°

1 . CC A
, respetivamente: “:Con qué
frecuencia ocurren actos de violencia en su barrio?” y “Hubo violencia en su barrio durante
los motines (octubre- noviembre) de 2005?”. El cuestionario apela al testimonio directo de las

asociaciones locales, se espera que las respuestas recojan la experiencia vivida en los barrios.

No obstante, hay algunas consideraciones que tomar en cuenta.

La primera es que no se puede asegurar que todos los que respondieron hayan sido
testigos de los hechos. Muy probablemente, quien haya visto un automovil quemarse en su
barrio o algin otro acto de violencia, asi lo indicé. Sin embargo, los barrios son relativamente
grandes. Cabe la posibilidad de que algunos vecinos no hayan visto nada en las calles cercanas
a su casa, si los actos violentos ocurrieron al otro extremo del barrio. En ese caso pudieron
haber elegido la opcién “No” o simplemente guiarse por rumores de los vecinos y optar por
el “Si”, lo que genera imprecision. La segunda consideracion a tener presente es propia al
método de encuestas: la mentira. Responder preguntas sobre la vida de los barrios, la
violencia y los motines puede ser incomodo para algunos. Un par de personas se negaron a
contestar porque, segun explicaron, no querfan contribuir a estigmatizar mas la banlieue.
Siguiendo esa logica, cabe la posibilidad de que algunas personas no hayan sido tan honestas

el llenar el cuestionatrio.

Esas dos razones, atn cuando puede haber mas, podrian explicar que personas del
mismo barrio hayan respondido de forma opuesta. A pesar de esas deficiencias, cabe

mencionar que la tendencia de las respuestas es significativa; mientras mas respuestas se

252 Véase el cuestionario anexo.
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tiene, y mas marcada es la tendencia, mayores son las posibilidades de que la encuesta exprese
lo que ocurrié. Aun cuando se trata de la percepcion de los encuestados, sus respuestas son el
reflejo de lo que sucedié en los barrios y nos ayudan a despejar la confusion de las cifras
oficiales. La percepcion de los encuestados sobre la violencia en los motines del 2005 es una

herramienta valiosa, particularmente cuando muchos testimonios concuerdan.

A la pregunta “:Con qué frecuencia ocurren actos de violencia en su barrio?”, 4.3%
de los entrevistados respondié que nunca, mientras que 63.8% respondié que ocurrian: 34.8%
de manera mensual, 14.5% semanalmente y 14.5% diariamente. El 31.9% restante no
respondié. Los resultados cambian ligeramente si se distingue entre las ciudades. En Saint-
Denis, 5.9% contesté que nunca habia actos de violencia en su barrio, a diferencia del 67.6%
que consideré que si. La tasa de no respuesta fue de 26.5%. En Aubervilliers unicamente el
2.9% de los entrevistados consideré que no habia violencia, mientras que el 60.0% considerd

que si. En este caso, la tasa de respuesta fue muy alta, 37.1%, lo que dificulta llegar a

conclusiones.
é¢Con qué frecuencia hay actos de violencia en su
barrio?
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A la pregunta, “sHubo violencia en su barrio durante los motines (octubre-
noviembre) de 200527, 39.1% respondié que no, 46.4% respondié que si y 14.5% no
respondié. En Saint-Denis, 47.1% de los entrevistados sefialé6 que no hubo actos de violencia,
contra 35.3% que senalé que si. En contraste, en Aubervilliers 31.4% consideré que no y
57.1% respondi6 que si. Esto lleva a concluir que en Aubervilliers la gente percibié mas actos

de violencia durante los motines de octubre-noviembre de 2005 que en Saint-Denis.

dHubo violencia en su barrio durante los motines de
20057
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Es interesante destacar que menos gente dejé de responder la pregunta relacionada
con los motines de 2005 que a la pregunta sobre la violencia en general, 14.5% y 31.9%,
respectivamente. No es posible saber exactamente por qué pero una hipétesis es que a los
encuetados les parecié mas sencillo referirse a un evento concreto, cercano y relativamente
reciente. De ser asi, sus percepciones sobre los motines podrian ser un reflejo cercano de lo
que paso. Otra observacion interesante, a pesar de que la falta de informacién complica las

interpretaciones, es que no existe -forzosamente- una relaciéon entre la percepcion de la
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violencia en general y la percepcion de lo ocurrido durante los motines: 4.3% de las personas
respondié que nunca sucedian actos de violencia en sus barrios y 63.8% respondié que si,
mientras que 39.1% respondi6é que no se presentaron motines en su barrio en noviembre de
2005y 46.4% respondié que si.”’ Las observaciones de la policfa de Saint Denis apoyan este
argumento, el mapa de los motines “ya no corresponde con el mapa que podemos establecer
con nuestras estadisticas de delincuencia”®*. Estos hechos, obligan a reflexionar sobre el

caracter delictivo de los motines.

Para convertir los resultados de las preguntas anteriores en un instrumento de
medicién de intensidad, se transformaron las respuestas en indice. En el primer caso, “;Con
qué frecuencia ocurren actos de violencia en su barrior”, se establecié que la respuesta
“Todos los dias” tendrfa un valor de 100, por lo que se dividieron las respuestas entre 3 y se
multiplicaron por 100. Las no respuestas se excluyeron. Al considerar ambas ciudades, el
indice general fue 52.48, comparado con 52.0 de Saint Denis y 53.0 de Aubervilliers. Esto
indica que en Aubervilliers la gente percibe mas actos de violencia en general. En contraste,
en el caso de la pregunta “;Hubo violencia en su barrio durante los motines (octubre-
noviembre) de 200527, se tomd la respuesta “Si” como 100, lo cual arroj6 un indice general
de 54.24. El indice de Saint Denis fue 42.9 y el de Aubervilliers 64.5. El indice mostré mas
claramente las diferencias entre las dos comunas; se corrobora lo que se observé en el analisis
anterior de esta pregunta: la gente percibié mas violencia en Aubervilliers que en Saint-Denis

durante los motines de 2005.

La conclusion anterior se refuerza con declaraciones encontradas en la literatura sobre

el tema y con informacion cualitativa recabada en las entrevistas. La calma de Saint-Denis fue

253 Aunado a esto no se encontré una correlacién importante entre las dos vatiables: 0.01 % de
significancia.
254 Michel Kokoreff, Pierre Barron, Odile Steinauer, Arz. ¢it., p. 7.
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motivo de sorpresa e incluso, junto con la ciudad de Marsella, se volvié una de las grandes
interrogantes. Saint-Denis participé de manera limitada en los motines de 2005, fue uno de
los casos excepcionales con el que otras ciudades se compararon para entender lo sucedido:
ha servido como grupo de control. > Un animador de barrio comenté: “hubo cosas antes,
hubo cosas después, y no hubo nada mientras (...) Finalmente, en Saint-Denis, asi fue casi en
todos lados. El recuerdo de algunas noches épicas se mezclan al de las noches ‘calientes’, pero
no mas que cualquier noche ‘caliente’ del afio”*°. En entrevista con el responsable de la Casa
de la Vida Asociativa de Saint-Denis, los comentarios fueron en el mismo sentido: “Saint-
Denis fue relativamente poco tocado por esas cuestiones”. Coment6 que el nimero de autos
quemados no superaba al de “un 14 de julio o un 31 diciembre como es la tradicion”.*’ Ta
violencia se concentré sobre todo en el centro de la ciudad y —extrafiamente- los barrios
clasificados como ZUS (especialmente el mal afamado barrio de les Francs Moisins-Bel Air,
origen de intensos motines en 1999) practicamente no se movilizaron. “El barrio mas tocado
fue el centro de la ciudad (...) En Francs Moisin no... hubo el primer dfa, creo que un coche
y después se calmé” . La policia comenta que se dieron pocos actos de violencia en Saint-

Denis y el mapa no coincide forzosamente con las zonas marginalizadas.259

En Aubervilliers, las percepciones fueron diferentes. El encargado de la oficina de la

vida asociativa coment6 que, aunque hubo violencia en algunos lugares y en otros no, “toda
. .., 2 ., . . . . .

la ciudad estuvo en ebullicién”*”. Se refirié en particular al incendio de un gimnasio, la sala de

deporte del colegio Gabriel Peri, y a los dafios causados a una bodega, a pesar de dudar de lo

255 [oc. cit..

256 JThid., p. 8.

257 Entrevista con el responsable de la Casa de la Vida Asociativa de Saint-Denis, Saint-Denis
centro, 03-08-07.

258 [ oc. cit..

25 Michel Kokoreff, Pierre Barron, Odile Steinauer, Az cit., p. 7.

260 Entrevista con el responsable del Servicio de la Vida Asociativa de Aubervilliers, Aubervilliers
centro, 27-07-07.
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que realmente ocurrié en ese ultimo caso. Los representantes de dos diferentes asociaciones
africanas del barrio La Villette- Quatre Chemins vieron de cerca los motines e incluso
intentaron calmar los animos. “Aqui hubo mucha violencia”, mencioné uno de ellos, “durd
15 dfas... todos los dias (...) Nosotros bloqueamos a nuestros hijos en la casa. Iban de la
escuela a la casa para que no hicieran tonterfas. Ninguna de las familias de nuestra asociacion

95261 “Fue una

tuvo problemas. Si todas las asociaciones hubieran hecho lo mismo...
catastrofe”, menciond el otro, “estuvimos en el barrio hasta las dos de la mafiana para hablar
con la gente, discutir con ellos (...) Yo conocia a todas las personas (...) sabemos quién es
quién (...) primero intentabamos escuchar la version de las personas e intentabamos

calmarlos después.”262

Los barrios referidos en las conversaciones saltan a la vista en el grafico siguiente.
Particularmente La Villette- Quatre Chemins y Les Franc Moisins- Bel Air, barrios
clasificados como Zonas Urbanas Sensibles. Para mitigar los problemas de respuestas
contradictorias, en todos los barrio se sumoé el nimero de respuestas afirmativas y negativas
de la pregunta “sHubo violencia en su barrio durante los motines (octubre- noviembre) de
200577, Las respuestas “S{” se expresaron en nimeros positivos y las “No” en negativos. Los
barrios sin barra tienen el mismo numero de respuestas afirmativas que negativas. No se
cuenta con el mismo numero de respuestas por barrio, no obstante, las tendencias parecen
reforzar la informacién obtenida en las entrevistas. En Aubervilliers, el barrio que mas
particip6 en los motines de 2005 fue La Villette- Quatre Chemins, mientras que en Saint-
Denis, el barrio mas afectado fue el centro. También se confirma que Francs Moisins-Bel Air,

para sorpresa de muchos, practicamente no participé en las movilizaciones.

261 Entrevista con la asociacion Tabital, La Villette- Quatre Chemins, 09-08-07.

262 Entrevista con la Asociacién para el desarrollo de Niangana, La Villette- Quatre Chemins, 23-
07-07.
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Presencia de violencia durante
los motines de 2005 por barrio

Suma de las respuestas

-8

W Aubervilliers ® Saint Denis

Fuente: Encuesta propia

Las percepciones de violencia recopiladas en las dos comunas (medidas en los
cuestionarios y reforzadas por las entrevistas) ponen a Aubervilliers por arriba de Saint-Denis,
al igual que las cifras de los Bomberos y la Comisaria de Policfa local. Sobrellevando las
dificultades de medicién, retomo la percepcion generalizada de que en Saint-Denis —
practicamente- no hubo violencia y confirmo que en Aubervilliers si la hubo, particularmente

en La Villette- Quatre Chemins, uno de sus barrios mas desfavorecidos. Como medida de
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emergencia, en Aubervilliers, el 8 de noviembre se llevé a cabo una reunién en el Palacio
Municipal, en la que los funcionarios municipales, las asociaciones y los vecinos debatieron

263

sobre la situacién y las medidas pertinentes.”” Aparentemente, en Saint-Denis se hicieron

pequenas reuniones pero no hubo necesidad de llegar a la emergencia.

A pesar de sus semejanzas, las dos Comunas vivieron los motines de noviembre 2005
en intensidades diferentes. Si en ambas ciudades la composicion de la poblacion por edades,
la tasa de actividad, el desempleo, el ingreso per capita y las formas de ocupacion de la
vivienda son similares, ¢qué factores pueden explicar la diferencia en la intensidad de la

violencia durante los motines de 20057

¢) La vida asociativa de las dos comunas

La vida asociativa local tiene consecuencias en la vida de los barrios. La presencia de
asociaciones cambia la manera de interactuar de las personas. Las asociaciones promueven la
participacion ciudadana, reunen a la gente, incentivan proyectos colectivos, ayudan a
establecer vinculos, proveen servicios de muchos tipos (algunos que el Estado no puede
ofrecen) y generan empleos, entre otras cosas. Las repercusiones, como se exploré en el
segundo capitulo, pueden —incluso- expandirse entre las personas no participativas. La
estructura de la vida asociativa puede repercutir en las formas de movilizaciéon de las
personas. Puesto que las variables socioeconémicas no explican totalmente la presencia o
ausencia de movilizaciones violentas durante los motines de 2005 en nuestras comunas bajo

estudio, el tejido asociativo podria sefialar nuevas respuestas.

263 Aubermensuel, Suplemento de noviembre 2005, Op. ¢r..

110



Diferentes caracteristicas de la vida asociativa de las comunas bajo estudio serviran
para observar el capital social a nivel meso. Tomaré en cuenta cifras referentes a la
participacion, el ambito de accidon de las asociaciones, su apertura, la estructura de sus
relaciones (formales o no) con otras organizaciones (asociaciones, partidos politicos,
sindicados...) y con instituciones gubernamentales, el desacuerdo con otras organizaciones,
sus actividades y la importancia de los créditos y las ayudas municipales. Con base en esos
criterios, ligados a la discusion tedrica del segundo capitulo, determinaré en qué ciudad es mas
probable encontrar niveles mas elevados de capital social, para posteriormente comprobar si
se puede establecer una relacion con el grado de violencia registrada durante los motines de
2005. Este ejercicio no pretende establecer un sistema de medicién cuantitativa de capital

social sino describir algunos elementos que influyen en su formacién y expansion.

Algunos autores sugirieron que los motines de 2005 podian ser el resultado de la crisis
de la vida asociativa en Francia®; fenémeno equivalente al que Robert Putnam describi6, en
el caso de Estados Unidos, en Bowling Alone™”. Por diferentes motivos, las personas se
interesarfan cada vez menos en acudir a asociaciones, en participar politicamente y, en
general, en realizar actividades en grupo.” No obstante, en un primer vistazo a las cifras
obtenidas en la encuesta, el numero de miembros de las asociaciones y el numero de
voluntarios de las dos comunas sigui6é una tendencia ascendente entre el 2002 y el 2007. Es
decir, en el mediano plazo, estas cifras no muestran una crisis de participacion. En el mismo
periodo, el nimero de asalariados en Saint-Denis se comportd de la misma manera, aumento,

mientras que en Aubervilliers hubo algunas variaciones que comentaré enseguida. En las tres

264 Véase Hugue Lagrange, “La structure et Paccident” en Marco Oberti y Hugues Lagranges, Op.
cit., p. 124.

265 Bowling Alone: The Collapse and Revival of American Community, Op. cit..

266 Nonna Meyer aborda el caso francés en “Democracy in France: Do Associations Matter?” en

Marc Hooghe y Dietlind Stolle (eds.), Op. ¢t.
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graficas, Saint-Denis se encuentra muy por encima de Aubervilliers, lo que sugiere que la

participacion es mayor y -por consiguiente- el tamafio de su vida asociativa.

Nimere de mlembres de las asoclaclones por cludad
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Fuente: Encuesta propia

Las cifras de 2005 nos interesan especialmente por ser el afio de los motines. En
Saint-Denis la gente participa mas: las asociaciones encuestadas de Saint-Denis declararon
tener 9,542 miembros en 2005, mientras que las de Aubervilliers, en ese mismo afio, dijeron
tener 1,179. La diferencia es abismal. Sélo las asociaciones encuestadas concentraron en 2005,
aproximadamente 11% de la poblacién de Saint-Denis (85,994 habitantes), mientras que en
Aubervilliers se traté unicamente de 1.8% (63,130 habitantes). No todos los miembros viven
forzosamente en la ciudad de las asociaciones en las que participan, ademas, algunas
asociaciones realizan actividades en ciudades diferentes a su sede, sin embrago, la

comparacion da una idea de los volumenes de participacion. Observaciones muy similares se
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pueden hacer respecto al nimero de voluntarios. En 2005, las asociaciones encuestadas de
Saint-Denis contaron 388, comparados con 103 de Aubervilliers. Ademas de que la
participaciéon es mayor, la gente parece estar mas dispuesta a hacer trabajo voluntario en

Saint-Denis.
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También existe una diferencia en el nimero de empleos que generan las asociaciones
en cada ciudad: en 2005, las asociaciones encuestadas de Saint-Denis reportaron tener 199
empleados, mientras que en Aubervilliers sélo habia 69. La distancia se acortd
considerablemente en 2006, afio en que las asociaciones de Saint-Denis declararon 224,
solamente 25 trabajadores mas que en Aubervilliers que conté con 199. En Saint-Denis, las
graficas no muestran irregularidades, siguen una tendencia ascendente pero el alza de

Aubervilliers en 2006 podria ser la respuesta del gobierno municipal a los motines de 2005.
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Generalmente, las asociaciones con capacidad de contratar personal son aquellas que reciben
ayuda financiera del gobierno. Es bastante inusual que esos grupos consigan costear sus
actividades de manera auténoma. Con excepcion de las organizaciones que por razones
ideolégicas no buscan financiamiento publico, la mayoria de las asociaciones intenta recibir
algun tipo de ayuda. En realidad, son pocas las que consiguen algo mas que asesoria, material
y préstamo de salas. Por dar un ejemplo, en 20006, sélo 18 asociaciones recibieron dinero en
Saint-Denis.*”’ Algunas de esas asociaciones mantienen vinculos con los partidos politicos.**

Las graficas mostraron el tamafio de la vida asociativa de Saint-Denis es mucho

mayor, por lo que las posibilidades de creaciéon de capital social también son mas elevadas, no

267 Entrevista con el representante de la Casa de la Vida Asociativa de Saint-Denis, Saint-Denis
centro, 03-08-07.

268 Un ejemplo es les Femmes de Francs Moisin con el Partido Comunista, segun informacién de
entrevistas.
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obstante, es importante observar si las asociaciones existentes son abiertas o cerradas.
Teoéricamente, la generalizacion del capital social en la comunidad podria estar relacionada
con el nivel de apertura de las asociaciones, es decir si son de tipo exclusivo (bonding) o si
admiten la afiliacién de cualquier tipo de personas (bridging). Una ciudad con muchas
asociaciones cerradas no estimula, forzosamente, la creaciéon de capital social. Los resultados
de la encuesta no permiten extraer conclusiones particulares. En Saint-Denis y Aubervilliers el
tipo de asociaciones parece ser muy similar. En ambas comunas, 19 asociaciones contestaron
“S1” a la pregunta “;Considera usted su asociacion como representante de un grupo particular

de personasr?”, 16 escogieron el “No” en Aubervilliers y 14 en Saint-Denis.
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Para observar el grado de conflicto que pudiera existir en las ciudades y encontrar

posibles fracturas que obstaculizaran las relaciones entre las asociaciones e impidieran la
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expansion del capital social, se preguntd también si la asociacion estaba en desacuerdo con
algin actor como otras asociaciones, partidos politicos, sindicatos o funcionarios publicos de
todos los niveles. Pocas asociaciones respondieron afirmativamente en las dos comunas y en -
practicamente- todos los casos, se posicionaban en desacuerdo con organizaciones xen6fobas
en general y contra el Frente Nacional, partido francés de extrema derecha, en particular. Los

resultados de las dos comunas son muy parecidos.
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De manera similar, el ambito de accién de las asociaciones no distinguié a una ciudad
de otra. Puesto que las asociaciones pueden actuar en un lugar distinto al que tienen por sede,
se les pidié que especificaran su ambito de accién. El cuestionario admitia muchas respuestas
a la misma pregunta: Barrio, Comuna, Departamento, Region, Nacional e Internacional. La

intensién era observar si en alguna de las dos comunas, las asociaciones trabajaban mas en el

116




ambito local y posteriormente observar si eso influyé en las formas de movilizacion de 2005.

La grafica resultante no mostraba patrones claros por lo que agrupé los resultados en dos.
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Si se hacen dos grupos, considerando que el Barrio, la Comuna y el Departamento son
ambitos de accién mas cercanos a lo local que las categorias Region, Nacional e Internacional,
las asociaciones de las dos ciudades dieron respuestas practicamente idénticas. Resulta curioso
que el comportamiento de las asociaciones sea el mismo en varios aspectos aunque no se
pueda extraer conclusiones particulares al respecto. Las coincidencias persisten al observar la
pertenencia de las asociaciones a estructuras relacionales formales. Practicamente el mismo
nimero declaré formar parte de una federacién, unién o red de asociaciones, 17 en
Aubervilliers, 15 en Saint-Denis y en ambas ciudades 17 asociaciones dijeron no pertenecer a

ninguna estructura asociativa.
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No obstante, las asociaciones de Saint-Denis tienen mds contacto con otras
organizaciones (asociaciones, partidos politicos sindicatos...), fuera de las estructuras
formales antes mencionadas: 66.7% tiene relaciones con otras organizaciones, mientras que
en Aubervilliers la cifra representa el 57.1%. Como se discutio en el segundo capitulo, se cree
que la interaccién aumenta la confianza lo que ayuda a la formacién de capital social. El tejido
asociativo debe de ser mas denso en los lugares donde las asociaciones conviven mas con
otras organizaciones, por lo que, a pesar de que la diferencia entre las dos ciudades no es muy

grande, se esperaria que el capital social se forme con mas facilidad en Saint-Denis.
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Relacion con otras organizaciones
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En Saint Denis mas asociaciones se relacionan con otras organizaciones pero ademas,
esas asociaciones tienen mas contactos que en Aubervilliers. Cuando se mira de cerca el
numero de contactos por asociacion, Saint-Denis se encuentra sistematicamente por arriba de
Aubervilliers. En Saint-Denis 65.6% declaré tener por lo menos un contacto, 53.1% dos
contactos, 42.4% tres contactos, 33.3% cuatro contactos, 18.1% cinco contactos y 12.1% seis
contactos, mientras que en Aubervilliers las cifras son mas bajas en cada categoria, 55.8% dijo
tener un contacto, 35.2% dos contactos, 26.4% tres contactos, 17.1% cuatro contactos, 5.7%
cinco contactos y 2.8% seis contactos. Lo que parecia una pequena diferencia, toma otras
dimensiones al observar en la practica la manera de relacionarse. El tejido asociativo de Saint-
Denis tiene mas vida que el de Aubervilliers. También se evalu6 el tipo de relaciéon que las
asociaciones mantenfan con cada contacto pero el analisis no arrojé datos relevantes. La
mayor parte de los contactos de ambas ciudades se reparte entre el Barrio, la Comuna y el

Departamento, como era de esperarse y no existen diferencias sustanciales.
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Numero de contactos con organizaciones
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El analisis de la relaciéon con las instituciones de gobierno muestra tendencias que van
en sentido contrario: en Aubervilliers mas asociaciones respondieron “Si” a la pregunta
“¢Tiene su asociacion intercambios de cooperaciéon con las autoridades locales u otros
representantes politicos o funcionarios publicos de otros niveles (Barrio, Comuna,
Departamento, Region, Gobierno Nacional, Internacional)? 74.2% de las asociaciones dijo
tener relaciones y sélo 11.4% respondié no tenerlas. En Saint-Denis el porcentaje de
respuestas afirmativas fue mas bajo, 66.6%, y el de negativas mas alto, 24.2%. Los datos nos
llevan a concluir que en Saint-Denis hay mas relaciones horizontales y que en Aubervilliers
hay mas relaciones verticales. LLa ausencia de relaciones horizontales no implica forzosamente
la presencia de relaciones verticales, por lo que mencionar ambas caracteristicas es

importante.
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Relacion con instituciones gubernamentales
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No obstante, a pesar de que en Saint-Denis menos asociaciones sostienen relaciones
con actores gubernamentales, las asociaciones que lo hacen tienen mas contactos que en
Aubervilliers. En ambas ciudades un numero similar de asociaciones declaré tener uno y dos
contactos pero Saint-Denis toma la delantera al tratarse de tres, cuatro, cinco (ligera diferencia
porcentual en este ultimo porque Saint-Denis tiene un caso menos) y seis contactos. En
Saint-Denis las asociaciones diversifican mas sus relaciones que en Aubervilliers, tanto con las
instituciones de gobierno como con las demas organizaciones. Al tener menos contactos, la
posibilidad de recurrir a recursos por ese medio se reduce, la confianza tedricamente no se

expande la misma manera, por lo que se produce menos capital social.
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También resulta interesante observar los niveles de gobierno de las instituciones
contactadas. En las dos ciudades las instituciones municipales, las de la Comuna, son las mas
recurrentes, seguidas de las departamentales. Sin embargo, las asociaciones de Aubervilliers
tienen mas contacto con el gobierno regional y el nacional. Es importante notar que esa
diversificacién no reduce forzosamente, la importancia de sus relaciones con la Comuna y el

Departamento como veremos a continuacion.
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Nivel de gobierno de los contactos
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Mas asociaciones de Aubervilliers consideran importantes o indispensables las ayudas
del Municipio que en Saint-Denis, 62.8% contra 54.5%, respectivamente. En Saint-Denis
39.3% de las asociaciones califican de insignificantes o no muy importantes las ayudas, cifra
mayor que la de Aubervilliers, 28.5%. Este dato parecerfa contrastar con lo expuesto en la
grafica anterior pero no es asi: las asociaciones de Saint-Denis tienen mas contacto con la
Comuna, no obstante, consideran menos importantes las ayudas que provee, mientras que
para Aubervilliers ocupan un lugar significativo. El tipo de relaciéon es el que tiene peso.
Durante las entrevistas, pude constatar que en Aubervilliers, el Servicio Municipal de la Vida
Asociativa parecfa mucho mas relevante para las asociaciones que su equivalente en Saint-
Denis. Los entrevistados en Aubervilliers conocian bien el nombre del responsable de esa
oficina y habfan acudido a las instalaciones por lo menos una vez. En Saint-Denis la vida
asociativa daba la impresion de estar menos centralizada; cabe mencionar que los servicios de

la Casa de la Vida Asociativa eran menos profesionales.
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Importancia de las ayudas del Municipio
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Sin embargo, sin importar que las asociaciones de Aubervilliers consideren mas
importantes las ayudas municipales, las de Saint-Denis resintieron mas la suspension de los
créditos del Departamento entre marzo y septiembre de 2005. “Los criterios de atribucion
financieros del Estado fueron modificados antes de 2005; lo que se dijo es que ya no se
financiarfan actividades culturales (...) asi que un gran nuimero de asociaciones culturales
murieron, ya no existen. Luego vino la decision de la suspension de los créditos y un hubo
un cierto nimero de asociaciones que la vivieron muy mal, algunas murieron”.*”
Probablemente, las asociaciones de Saint-Denis se vieron mas afectadas por la suspension de

los créditos puesto que, como lo vimos anteriormente, dan mas empleo que las de

Aubervilliers. Si las asociaciones de Aubervilliers estiman que las ayudas del Municipio son

269 Entrevista con el responsable de la Casa de la Vida Asociativa de Saint-Denis, Saint-Denis
centro, 03-08-07.
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mas importantes pero resintieron menos la suspension de los créditos, se podria pensar que

son menos las ayudas monetarias que reciben.

Consecuencias de la suspension de los créditos
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Fuente: Encuesta propia

De cualquier forma, son muy pocas las asociaciones que dijeron haber sentido las
consecuencias de la suspensiéon de los créditos del Departamento: en Saint-Denis so6lo
representan el 24.2% de las asociaciones encuestadas y en Aubervilliers 8.5%. Entre esas
asociaciones, en Saint-Denis 21% declaré haber tenido que reducir sus actividades a
consecuencia del recorte y en Aubervilliers sélo 5.7%. En ninguna de las dos ciudades los
representantes asociativos encuestados dijeron haber notado reduccién en el numero de
miembros o haber tenido que cerrar temporalmente. S6lo cuatro asociaciones de Saint-Denis
afirmaron conocer asociaciones que tuvieron que cerraron por esa causa; en total surgieron

14 nombres, de los cuales pude constatar que 3, a pesar de haber pasado por dificultades,
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nunca cerraron. Si tomamos en cuenta que el nimero de asociaciones que recibe
financiamiento, en el marco de la politica de la ciudad, es muy bajo (18 asociaciones en 2006)
y que esas asociaciones generalmente generan empleos a diferencia de otras, se puede
considerar que la suspension de los créditos tuvo alguna relevancia como lo sospechaban
Hugues Lagranges®” y Wieviorka®". Sin embargo, como lo pudimos observar en la muestra
analizada, se trat6 de un porcentaje minoritario que parece no haber afectado el tejido

asociativo general por lo que su relacién con los motines es muy tenue.

Las actividades que realizan las asociaciones en las ciudades también es un tema
interesante. La variedad de actividades es muy similar en las dos ciudades, en Aubervilliers se
clasifican en 39 sectores de actividad, dos sectores mas que en Saint-Denis donde se cuentan
37. La diferencia es minima por lo que la diversidad de actividades no parece relevante. No
obstante, la prueba Ji cuadrada muestra que existe una relacion, al 5% de significancia, entre la
percepcion de violencia durante los motines de 2005 -que como lo discutimos anteriormente
podrian ser un reflejo de lo ocurrido- y la presencia de asociaciones activas en temas
relacionados con educaciéon, derechos humanos y ciudadania, lucha contra la discriminacion,
inmigracion, padres, mujeres, familia, transporte, intereses de los consumidores, “sin papeles”
y vida de barrio. La correlacién no determina si las percepciones de violencia durante los
motines se determinan por la presencia de ese tipo de asociaciones o si, por el contrario, la
presencia de ese tipo de asociaciones se debe a las percepciones de violencia. No obstante, en
este caso s6lo una de las interpretaciones es probable: puesto que las asociaciones encuestadas
ya existian antes de los motines, no es posible que decidieran instalarse en las esas ciudades

porque sus habitantes tenfan una cierta percepcion de la violencia. Sélo resta pensar que la

2710 Hugue Lagrange, “La structure et 'accident” en Marco Oberti y Hugues Lagranges, Op. cit., p.
125.

271 “Violence in France”, Art. cit..
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percepcion de violencia durante el 2005 es una consecuencia de la presencia de un tipo

particular de asociacion.

1aciones
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Puesto que el numero de casos es pequefio y que la diferencia del numero de
asociaciones entre Saint-Denis y Aubervilliers en ocasiones es solamente de un par de
respuestas, es complicado sacar conclusiones contundentes. No obstante, vale la pena sefialar
que -segun los datos- la presencia, en Aubervilliers, de asociaciones dedicadas a educacion,
derechos humanos y ciudadania, discriminacioén e inmigracion se relaciona con la percepcion

de violencia en la ciudad durante los motines de 2005. ;Cémo se explica esa relacion? Es
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dificil responder pero, puesto que no se traté de una revuelta organizada, podria pensarse que
las asociaciones que se dedican —principalmente- a educar, informar y a defender algunos
derechos influyen en la forma de ver las cosas las personas y —posiblemente- tienen
repercusiones en sus formas de movilizaciéon. De ser asi, los jovenes de Aubervilliers se
movilizaron teniendo en mente la informacién generada por las asociaciones en temas —
eminentemente- politicos. Esa afirmacion es —sin duda- controvertida puesto que le atribuye a
los motines un caracter politico que muchos periodistas, politicos y académicos le han

272
72 al

negado. Gérard Mauger dedica su libro L émente de novenbre 2005, une révolte proptopolitigue
analisis del “motin de papel”: la lucha por la legitimidad. Alrededor de los motines surgié una
guerra de declaraciones e interpretaciones para pelear el caracter politico a los motines.
Otorgar o negar el adjetivo ponia en juego intereses reales: por un lado, el cuestionamiento de
algunas politicas publicas y el prestigio de los gobiernos que las impulsaron y, por otro lado, la

distribucion de recursos en algunas de las zonas movilizadas, sélo por mencionar los ejemplos

mas claros.

El analisis de los datos de Saint-Denis refuerza la interpretacién: los encuestados
percibieron menos violencia que en Aubervilliers y eso esta relacionado con que existan mas
asociaciones dedicadas a actividades relativas a la familia, padres, mujeres, vida del barrio e
intereses de los consumidores, actividades con una carga politica menor. En las dos ciudades
existe el mismo numero de asociaciones dedicadas al transporte y a los “sin papeles”; a pesar
de que en esos casos, en porcentaje, Saint-Denis se encuentra ligeramente por arriba de
Aubervilliers por tener un caso menos, la diferencia es minima. Lamentablemente, la
informacién con la que cuento limita la firmeza con la que se puede sostener las conclusiones

extraidas, no obstante, el analisis de las actividades de las asociaciones y su vinculacién con

2712 Op. cit.
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los motines de 2005 es muy sugerente, por lo que es —evidentemente- un campo que debe de
ser explorado mas a fondo. Sus consecuencias podrian —incluso- tener repercusiones

importantes en las politicas publicas dedicadas a la participacion ciudadana y las asociaciones.

Finalmente -ligado al grado de politizaciéon de las ciudades- puesto que durante mi
investigaciéon de terreno, las campanas electorales para la elecciéon de presidente de la
republica se estaban llevando a cabo, me interesé saber si las asociaciones habifan impulsado a
votar o a inscribirse en las listas electorales. Las respuestas, evidentemente, no sirven para
recrear el contexto en el que se desarrollaron los motines de 2005, no obstante, mi intencion
era observar si el grado de politizacion de las asociaciones tenfa relacion con las

movilizaciones de 2005.

Campaiias para impulsar a inscribirse en las listas
electorales o a votar
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Las cifras son congruentes con el analisis de las actividades asociativas, ponen a Aubervilliers,
48% “Si” y 51.4% “No”, por encima de Saint-Denis, 38.2% “Si” y 55.8% “No”. Pocas
personas respondieron a qué candidato apoyarfan, no obstante, todas las que lo hicieron
sefialaron a la candidata del Partido Socialista como su favorita. Se trata de datos adicionales,
fuera de los limites establecidos en la formulacién de este estudio, sin embargo, refuerzan los

resultados anteriores y sugieren pistas para futuras investigaciones.

Recapitulando los datos presentados en este apartado, en Saint-Denis las asociaciones tienen
mas miembros, mds voluntarios y mas asalariados. Las asociaciones de Aubervilliers y Saint-
Denis se mueven en ambitos de accion muy similares, tienen un grado de apertura y
desacuerdo parecido y, practicamente, el mismo numero pertenece a alguna estructura
asociativa formal como federaciones, uniones o redes. En Saint-Denis mas asociaciones
sostienen relaciones con otras organizaciones (partidos politicos, sindicatos, asociaciones...)
que en Aubervilliers y ademas tienen un mayor nimero de contactos. No obstante, mas
asociaciones en Aubervilliers se relacionan con instituciones gubernamentales (en ambas
ciudades principalmente en el ambito municipal), a pesar de que las que lo hacen en Saint-
Denis tienen un mayor numero de contactos. En lo que respecta a las ayudas municipales,
mas asociaciones las consideran indispensables o importantes en Aubervilliers que en Saint-
Denis, a pesar de que en esta tltima ciudad la suspension de los créditos del departamento
entre marzo y septiembre de 2005 parece haber tenido repercusiones mas grandes.

Finalmente, la diversidad de actividades de las asociaciones de las dos comunas es casi
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equivalente, no obstante, la presencia de asociaciones activas en temas relativos a educacion,
derechos humanos y ciudadania, lucha contra la discriminacién, inmigracion, en Aubervilliers
y a padres, mujeres, familia, transporte, intereses de los consumidores, “sin papeles” y vida de
barrio, en Saint-Denis esta relacionada con las percepciones de violencia durante los motines
de 2005. Se puede concluir que —en general- la vida asociativa de Saint-Denis es mas grande,
mas densa, mas horizontal y menos politica que la de Aubervilliers, por lo que se esperaria

mayores niveles de capital social.

Como se vio en este capitulo, Saint-Denis y Aubervilliers comparten muchas
caracteristicas y sus cifras socioeconémicas son muy similares. No obstante, contrariamente a
lo que esperarfan muchos autores que centran sus investigaciones en esos factores, las dos
ciudades no reaccionaron de la misma manera en los motines de 2005. Con las variables
explicativas mas recurrentes controladas, el peso de la vida asociativa en cada Comuna toma
relevancia. Los resultados obtenidos en la investigacién de terreno concuerdan con las lineas
principales de las investigaciones sobre asociaciones: Saint-Denis, la ciudad con una vida
asociativa mas grande, mas densa, mas activa y mas horizontal, donde se esperarfa encontrar
niveles de capital social mas elevados, fue también la ciudad en la que se registr6 menos

violencia durante los motines de 2005.
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CONCLUSIONES

Localmente, las movilizaciones de noviembre 2005 se comportaron de manera similar a los
motines que han existido en Francia desde la década de los ochenta. Surgieron en los barrios
populares con altas tasas de desempleo, donde viven grandes familias de inmigrantes y el
porcentaje de menores de veinte afios es elevado. La causa inicial, como ocutre con
frecuencia, fue la muerte de jévenes de barrio, en un accidente donde la policia estaba
involucrada. Esas caracteristicas, como se ha visto a lo largo de mas de dos décadas, parecen
ser condiciones necesarias, mas no suficientes. Algunas ciudades con caracteristicas
socioeconémicas, ademas de estructuras politicas y administrativas muy similares, como
Saint-Denis y Aubervilliers, no se movilizaron con la misma intensidad. ;Qué explica esa

diferencia?

Aun cuando se conocen —aproximadamente- los contextos en los que se presentan los
motines, responder a la pregunta anterior no es un capricho de exactitud: arrojar luz sobre los

detalles ayuda a comprender mejor el fendmeno, hace cambiar la percepcion que se tiene de
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él y, por consiguiente, la manera de tratarlo. Las politicas publicas deben de formularse
basandose en conocimiento cientifico especializado y no en interpretaciones @ piori. Conocer
el impacto real de las asociaciones en la vida publica puede ayudar a formular enfoques
alternativos de seguridad. Saber si el capital social influye en la manera de movilizarse sirve
para evaluar estrategias, disefiar programas -no coercitivos- que prevengan enfrentamientos
violentos, ahorren recursos y -a la vez- fomenten la participacién democratica de la

ciudadana.

Con las principales variables explicativas controladas, la comparacién entre Saint-
Denis y Aubervilliers sugiere que la hipétesis propuesta al inicio de esta investigacion es
correcta: en una ciudad con mayores niveles de capital social —observado en las asociaciones
locales- hay menos probabilidades de movilizaciones violentas. La informacién obtenida
durante la investigacion de terreno mostrd que Saint-Denis, la ciudad con una vida asociativa
mas grande, mas densa, mds activa y mas horizontal fue también la ciudad en la que se
registr6 menos violencia durante los motines de 2005. Este hecho lleva a pensar, como lo
sefialan algunos estudios®”, que el contexto asociativo en el que vive una persona tiene
influencia sobre sus acciones; en este caso, -concretamente- sobre su decision o la posibilidad
de participar en movilizaciones violentas. Los resultados concuerdan también con las
investigaciones que hablan de la expansion del capital social mas alla de las fronteras de las
asociaciones que lo producen. Se sabe que los jévenes que se movilizaron en 2005 no suelen
formar parte de asociaciones establecidas -se mueven sobre todo en redes informales de

amigos—m, no obstante, la vida asociativa de sus ciudades parece haber influido en ellos.

273 Véase Mario Diani, “Introduction: Social Movements, Contentious Actions, and Social
Networks: From Metaphor to Substance’” en Mario Diani y Doug McAdam (eds.), Op. cit..
274 Véase las entrevistas de los amotinados en Michel Kokoretf, Pierre Baron, Odile Steinauer, Op.

Cit.
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Este estudio, como muchos otros, no determina las causas a nivel micro de la relaciéon
entre capital social y violencia. S6lo puedo esgrimir posibles hipétesis que sirvan de futuras
lineas de investigacion. Las redes sociales, de organizaciones en este caso, por un lado
mantienen a los individuos dentro de estructuras sociales y, por el otro lado, proveen recursos
a las estructuras, como se analiz6 en el segundo capitulo. Un primer factor que relaciona a las
organizaciones con los amotinados son sus padres. En algunas de las entrevistas citadas
anteriormente, representantes de asociaciones dijeron haber hablado con todos los miembros
para que controlaran a sus hijos: “Contactamos a 52 familias en el Departamento y como
sabe, cada familia africana puede tener 4 o 5 hijos... asi que se multiplica (...) Nosotros
bloqueamos a nuestros hijos en la casa”.”” Ias asociaciones pudieron influir en el
comportamiento de sus miembros y sus familias pero ademas, durante los motines salieron a
las calles a hablar con jovenes que no forzosamente eran parte de sus redes: “Les hablamos

7?7 Tas estructuras asociativas fueron dtiles para

como hermanos... viyanse a su casa...
regular la conducta de las personas que se encuentran dentro de ellas y también facilitaron la
coordinaciéon de grupos pacificadores, que lidiaron con terceras personas: se movilizaron
recursos de capital social. También se podria pensar que las asociaciones hacen que la gente

se reuna, por lo que un amotinado probablemente reflexionaria mas antes de quemar el coche

de un vecino que conoce que el de un desconocido.

Otra posible relacion -mas dificil de probar- entre las movilizaciones violentas y las
asociaciones, es que las personas que viven en lugares con una vitalidad asociativa mayor
tienen acceso a mas servicios y recursos, por lo que tienen una mejor calidad de vida y menos

motivos para movilizarse de manera violenta. No obstante, para desarrollar esa explicacion,

275 Entrevista con la asociacion Tabital, La Villette- Quatre Chemins, 09-08-07.
276 Entrevista con la Asociacién para el desarrollo de Niangana, La Villette- Quatre Chemins, 23-
07-07.
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habria que tomar en cuenta otra conclusion extraida de los datos de la encuesta. El analisis
mostré relaciones entre la percepcion de violencia durante los motines de 2005 y algunas
actividades de las asociaciones de las ciudades. Es decir, pareceria que el tipo de asociacion si
es importante en la producciéon de capital social o en e/ uso que se hace de él -es fundamental
hacer esa distincion-. La presencia de asociaciones activas en temas relativos a educacion,
derechos humanos y ciudadania, lucha contra la discriminacién e inmigracion -en
Aubervilliers- y a padres, mujeres, familia, transporte, intereses de los consumidores, “sin
papeles” y vida de barrio -en Saint-Denis- estd relacionada con las percepciones de violencia
durante los motines de 2005. Puesto que en Aubervilliers las personas percibieron mas
violencia (ademas de que los datos indican que hubo mas violencia), serfa muy interesante
saber —especificamente-, a nivel micro, qué papel jugaron las asociaciones en cuestion.

Una posibilidad es que hayan producido menos capital social: segin Putnam, las
asociaciones de corte mas politico, generalmente, reinen a personas menos diversas, se
genera menos tolerancia.”’”” Interpreto que las asociaciones relacionadas con las percepciones
de violencia en Aubervilliers son mas politicas que las de Saint-Denis, intentado explicar de
algin modo la correlacion. Otra posibilidad es que esas asociaciones hayan producido niveles
equivalente de capital social al de otras asociaciones, porque —de hecho- no se trata de
partidos politicos sino de organizaciones que se dedican —sobre todo- a informar a los
ciudadanos, pero que ese capital social no se haya encaminado a acciones socialmente
valoradas. De cualquier forma, es importante subrayar que este estudio sugiere que las
explicaciones que se centren en la expansion de capital social deben de tomar en cuenta el

tipo de actividades de las asociaciones, un tema a debate en la literatura sobre el tema.

277 Robert Putnam, Er AL, Para hacer gue la democracia funcione: la experiencia italiana en descentralizacion
administrativa, Op. cit., 1994, p. 110.
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Aunado a eso, si las asociaciones de caracter politico, en contextos socioeconémicos poco
favorables como de Saint-Denis y Aubervilliers, pueden generar movilizaciones violentas, los
motines podrian verse como acciones politicas conscientes a pesar de no presentar reclamos
concretos. Si eso sucediera, se podria abrir la puerta para que los motines pasen de ser
considerados por el Estado como “delincuencia” a “protestas”, con todas las implicaciones

que eso conlleva.

Con lo analizado en este estudio concluyo, pues, que hay menos posibilidades de que
los motines sucedan en contextos elevados de capital social, observado en la vida asociativa, y
que las actividades de las asociaciones deben de ser consideradas en los estudios sobre el
tema. Espero que los resultados del trabajo de campo aqui presentado muestren la necesidad
de explorar otras lineas de investigaciéon para mejorar el entendimiento del fenémeno. La
adecuacion de herramientas necesarias para la resolucion de algunos problemas publicos, sélo
puede hacerse comprendiendo plenamente los objetos sociales involucrados, lo que —en
ocasiones- requiere buscar nuevos enfoques. Los motines de noviembre en los suburbios
parisinos pueden servir de ejemplo: “Al rio que todo lo arranca lo llaman violento, pero nadie

llama violento al lecho que lo oprime”.278

278 Berthold Brecht.
136



BIBLIOGRAFIA

AIMOND, GABRIEL ABRAHAM Y VERBA, SIDNEY, The Civic Culture, Princeton, Princeton

University Press, 1963.

ANDERSON, BENEDICT, Imagined Communities: reflections on the origins and spread of nationalism,

London, Verso, 1991.

BACHMANN, CHRISTIAN Y LE GUENNEC, NICOLE, Violences urbaines. Ascension et chute des classes

moyennes a travers cinguante ans de politique de la ville, Ed. Albin Michel, 1996.

————— , Autopsie d’une émente, Patis, Ed. Albin Michel, 1997.

BEAUD, STEPHANE Y PIALOUX , MICHEL, Violences urbaines, violence sociale. Geneése des nouvelles

classes dangerenses, Paris, Hachette Littératures, 2003.

BLONDIAUX, LoOIC, “La démocratie par le bas”, Hermes, num. 26-27, 2000, pp.323-338.

137



BONNARD, MARYVONNE (coord.), Les collectivités territoriales en France, Paris, La Documentation

Francaise, 2005.

BoT, YVES en Le Parisien, 7 de diciembre 2005.

BOUCHER, MANUEL, “Les intervenants sociaux au service de la sécurité ? Analyse d’une
dérive dangereuse” en Laurent Mucchielli y Véronique Le Goaziou (eds.), Quand les

banlienes briilent. .. Retour sur les émentes de novembre 2005, Paris, La Découverte, 2007.

BOURDIEU, PIERRE, “FORMS OF CAPITAL” EN JOHN G. RICARDSON (ed.), Handbook of Theory

and Research for the Sociology of Education, Nueva York, Greenwood Press, 1983.

BRAUD, PHILIPPE, Zolences politigues, Paris, Seuil, 2004.

BREHM, JOHN Y RAHN, WENDY, “Individual Level Evidence for the Causes and

Consequences of Social Capital”, American Jonrnal of Political Science, 41 (1997), 999-1023.

BROUARD, SILVAIN Y TIBER]J, VINCENT, Francais comme les antres? Enquete sur les citoyens d origine

maghrebine, africaine et turgue, Paris, Sciences-po, 2005.

BUI-TRONG, LUCIENNE, “L’insécurité des quartiers sensibles”, Cabiers de la Sécurité intérienr,

ntm. 14., pp. 235-247.

CAZELLES, CHRISTOPHE ; MOREL, BERNARDO Y ROCHE, SEBASTIAN, Ies « violnces urbaines »
de antomne 2005. Evénements, actenrs : dynamiques et interactions. Essai de synthése, Centre
d’Analyses Stratégiques- La Documentation Francaise, 2007,

http://www.strategie.gouv.fr/IMG /pdf/Violences urbaines - Evenements acteurs -

dvnamiques et interactionsvf.pdf.

138



CESARI, JOCELYNE, “Ethnicity, Islam, and les banlieues: Confusing the Issues”, Riots in
France, SSRC (Social Science Research Council),

2005, http://riotsfrance.ssrc.org/Cesari/.

CHEMIN, ARIANE, “Le dernier jour de Bouma Traoré et Zyed Benna”, Le Monde, 8 de

diciembre de 2005.

CINALLI, MANLIO, “Between Horizontal Bridging and Vertical Governance: Pro-Beneficiary
Movements in New Labour Britain” en Derrick Purdue (ed.), Civi/ Societies and Social

Movements: Potentials and Problems, London, Routledge, 2006.

CIAM, “Carta de Atenas”, 1933,

http://www.talactor.com/archivos/legint/1933 CartaAtenas.pdf.

COLEMAN, JAMES, Fundations of Social Theory, Boston-London, Harvard University Press,

1990.

————— , “Social Capital in the Creation of Human Capital”, American Journal of Sociology, 94
(1988), pp. S$95-S120, (suplemento), http://econ.tau.ac.il/papers/publicf/Zeltzer2.pdf.

CRETTIEZ, XAVIER Y SOMMIER, ISABELLE, [a France rebelle, Patis, Ed. Michalon, 2006.

DCRG en “Le rapport explosif des Renseignements Généraux”, Ie Parisien, 7 de diciembre

de 2005.

DE CHARETTE, LAURENCE, “L’indiscernable profil des émeutiers”, ILe Figaro, 19 de

noviembre 2005, http://www.minortites.org/article.php?1IDA=13248.
DEMIATI, NASSER, “Nicolas Sarkozy, Ministre de I'intérieur et pompier-pyromane” en

Laurent Mucchieli y Véronique Le Goaziou (eds.), Quand les banlieues briilent. .. Retour sur

les émentes de novembre 2005, Paris, La Découverte, 2007,

139


http://www.strategie.gouv.fr/IMG/pdf/Violences_urbaines_-_Evenements_acteurs_-_dynamiques_et_interactionsvf.pdf

DI1ANI, MARIO, “Netwok Analisis” en Bert Klandermans y Suzanne Staggenborg (eds.),

Methods of Social Movements Research, Minneapolis-London, University of Minnesota Press,

2002.

————— , “Introduction: Social Movements, Contentious Actions, and Social Networks: ‘From
Metaphor to Substance’?” en Mario Diani y Doug McAdam (eds.), Social Movements and
Networks, Relational Approaches to Collective Actions, Oxford, Oxford University Press,
2003.

DUBET, FRANCOIS, La Galere, Paris, Fayard, 1988.

DUPREZ, DOMINIQUE, “Comprendre et rechercher les causes des émeutes urbaines de 2005.

Une mise en perspective”, Déviance et Société, 30 (2006), pp. 505-520.

DURSTON, JOHN, Qué es el capital social comunitario?, Santiago de Chile, CEPAL-ECLAC, 2000.

FUKUYAMA, FRANCIS, Trust: The Social Virtues and Creation of Prosperity, London, Hamish
Hamilton, 1995.

GAYRAUD, JEAN FRANCOIS, E/ G9 de las mafias en el mundo. Geopolitica del crimen organizado,
Barcelona, Urano, 2007.

GBIKPI, BERNARD, ‘“Patterns of Recognition: The November 2005 riots in the French

banlieues”, Julio del 2007, (en prensa”).

GODWIN, KENNETH, “The Direct Marketing of Politics” en Mark P. Petracca (ed.), The
Politics of Interests. Interest Groups Transformed, Boulder-San Francisco- Oxford, Westview

Press, 1992.

GROOTAERT, CRISTIAAN; NARAYAN, DEEPA; NYHAN JONES, VERONICA; WOOLCOCK,
MICHAEL, Measuring Social Capital. An Integrated Questionnaire, Washington, The World
Bank, 2004.

140



HAMIDI, CAMILLE, “Eléments pour une approche interactionniste de la politisation.
Engagement associatif et rapport au politique dans des associations locales issues de

Iimmigration”, Revue frangaise de science politigne, 56 (2006), pp. 5-25.

HOOGHE, MARC Y STOLLE, DIETLIND, “Introduction: generating Social Capital” en Marc
Hooghe and Dietlind Stolle (eds.), Generating Social Capital, Civil Society and Institutions in
Comparative Perspective, New York, Palgrave Macmillan, 2003.

INSTITUT D’AMENAGEMENT ET D’URBANISME DE LA REGION D’TLE-DE-FRANCE, “Atlas des

quartiers en politique de la ville”, CD.

JACOBS, JANE, The Deatlh and Life of Great American Cities, New York, Random House, 1961.

JOBARD, FABIEN, “Sociologie politique de la ‘racaille™ en Marco Oberti y Hugues Lagrange

(eds.), Ementes urbaines et protestation. Une singularité frangaise, Paris, Sciences-Po, 2006.

JUDSON HANIFAN, LYDA, The Community Center, Boston, Silver, Burdett & Company, 1920.

KAKPO, NATHALIE, “Communauté d’expérience et diversité des trajectoires” en Marco
Oberti y Hugues Lagrange (eds.), Ementes urbaines et protestation. Une singularité frangaise,
Paris, Sciences-Po, 2006.

KNACK, STEPHEN Y KEEFER, PHILIP, “Does Social Capital Have an Economic Payoff? A

Cross-Country Investigation”, Quarterly Journal of Economics, 112 (1997), pp. 1251-1288.

KOKOREFF, MICHEL ; BARON, PIERRE ; STEINAUER, ODILE, Enguétes sur les violences urbaines.
Comprendre les émentes de novembre 2005, l'exemple de Saint Denis, Paris, Centre d’analyse

stratégiques, 20006, http://www.strategie.gouv.fr/IMG/pdf/CAS Violence web.pdf.

LAGRANGE, HUGUES, “La structure et I'accident” en Marco Oberti y Hugues Lagrange (eds.),

Ementes urbaines et protestation. Une singularité francaise, Paris, Sciences-Po, 2000.

141



LAGRANGE, HUGUES Y OBERTI, MARCO, “Intégration, ségrégation et justice sociale” en
Marco Oberti y Hugues Lagrange (eds.), Emeutes urbaines et protestation. Une singularité

[frangaise, Paris, Sciences-Po, 2000.

LE GOAZIOU, VERONIQUE, “Les émeutiers : entre violence et résignation. Témoignage de
Yazid Kherfi” en Laurent Mucchielli y Véronique Le Goaziou (eds.), Quand les banlienes

briilent. .. Retour sur les émentes de novembre 2005, Paris, La Découverte, 2007.

LES INDIGENES DE LA REPUBLIQUE, “Non au couvre-feu colonial | La révolte n’est pas un
crime ! Les véritables incendiaires sont au pouvoir I” en Dossier IPAM, Le sounléevement
populaire  des  banlieues  frangaises  d’octobre-novembre 2005, 15 de diciembre 2005,

http://www.reseau-ipam.org/IMG /pdf/Dossier IPAM Revoltes urbaines.pdf.

LOWNDES, VIVIEN, “Women and Social Capital: A Comment on Hall’s Social Capital in

Britain”, British Journal of Political Science, 30 (1999), pp. 533-537.

MALONEY, WILLIAM; SMITH, GRAHAM Y STOKE, GERRY, “Social Capital and the City” en
Bob Edwards, Michael W. Foley y Mario Diani, Beyond Tocqueville. Civil Society and the
Social Capital Debate in Comparative Perspective, Hanover-Londres, University Press of New

England, 2001.

MAUGER, GERARD, L émeute de novembre 2005, une révolte protopolitique, Paris, Editions du

Croquant, 2000.

MAYER, NONNA, “Les conséquences politiques du ‘capital social’ : le cas francais”, Revue
> > q poltiq p cais’,

internationale de politique comparée, 10 (2003), pp. 381-395.

MAZARS, MICHEL, Le traitement judiciaire des “violences urbaines” de I'autommne 2005, Paris, Centre
d’Analyses Stratégiques- La Documentation Francaise, 2007,

http://www.strategie.gouv.fr/IMG /pdf/Violences urbaines -

Traitement judiciaire etude de cas.pdf.

142



Mc ADAM, DOUGH; MCCARTHY, JOHN D.; ZALD, MAYER N. (eds.), Movimientos sociales:

perspectivas comparadas, Trad. Sandra Chaparro, Madrid, Istmo, 1999.

MERCKLE, PIERRE, Sociologie des réseanx socianx, Paris, La découverte, 2004.

Merklen, Denis, “Paroles de pierre, images de feu. Sur les évenements de novembre 20057,

Monvements, naum. 43, 20006, pp.131-137.

MEYER, NONNA, “Democracy in France: Do Associations Matter?” en Marc Hooghe and
Dietlind Stolle (eds.), Generating Social Capital, Civil Society and Institutions in Comparative

Perspective, New York, Palgrave Macmillan, 2003.

MICHEL, SERGE, E? AL, Bondy Blog. Des Journalistes suisses dans le 93, Paris, Seuil, 2000.

MIGNARD, JEAN PIERRE Y TORDJMAN, EMMANUEL, L 'affaire Clichy. Morts pour rien., Paris,

Stock, 20006.

MILLAN, RENE Y GORDON, SARA, “Capital social: una lectura de tres perspectivas clasicas”,
Revista Mexicana de Sociologia, México, UNAM-IIS, 2004, nam. 4, pp. 711-747,

http://www.ejournal.unam.mx/rms/2004-4/RMS04404.pdf.

MOHAMMED, MARWAN Y MUCCHIELLI, LAURENT, “La police dans les ‘quartiers sensibles’:
un profond malaise” en Laurent Mucchielli y Véronique Le Goaziou (eds.), Quand les

banlienes brilent. .. Retour sur les émeutes de novembre 2005, Paris, La Découverte, 2007.

MOLENAERS, NADIA, “Associations or informal networks? Social Capital and Local
Development Practices” en Marc Hooghe and Dietlind Stolle (eds.), Generating Social
Capital, Civil Society and Institutions in Comparative Perspective, New York, Palgrave
Macmillan, 2003.

143



MONJARDET, DOMINIQUE, “Ce que fait la police. Sociologie de la force publique”,
Mownvements, nam. 44, 2000.

MUCCHIELLL, LAURENT, [olences et insécurité. Fantasmes et réalités Dans le débat frangais, Paris, La

Découverte, 2002.

————— , “Les émeutes de novembre 2005: les raisons de la colere” en Véronique Le Goaziou y
Laurent Mucchielli (eds.), Quand les banlienes briilent... Retour sur les émentes de novembre

2005, Paris, La Découverte, 2007.

————— con la participacion de Ait-Omar, Abderrahim, “Les émeutes de Novembre 2005: les
raisons de la colere” en Laurent Mucchielli y Véronique Le Goaziou (eds.), Quand les

banlienes briilent. .. Retour sur les émeutes de novembre 2005, Paris, La Découverte, 2007.

MUMFORD, ERIC, The CLAM Discourse on Urbanism, 1928-1960, Cambridge, MIT Press, 2000.

OBERTI, MARCO, “Homogénéiser ou différencier et spécialiser les contextes scolaires?” en
Marco Oberti y Hugues Lagrange (eds.), Emeutes urbaines et protestation. Une singularité

[frangaise, Paris, Sciences-Po, 2000.

OLSEN, MARVIN E., “Social Participation and Voting Turnout”, Awmerican Sociological Review 37
(1972), pp. 317-333.

OsTROM, ELINOR Y AHN, T. K., “Una perspectiva del capital social desde las ciencias sociales:

capital social y accién colectiva”, Revista Mexicana de  Sociologia, ntm. 1, 2003,

http://www.ejournal.unam.mx/rms/2003-1/RMS03105.pdf.

OTT, LAURENT, “Pourquoi ont-ils brulé les écoles ?” en Laurent Mucchielli y Véronique Le
Goaziou (eds.), Quand les banlieues britlent. .. Retour sur les émentes de novembre 2005, Patis,

La Découverte, 2007.

144



PORTES, ALEJANDRO, “Social Capital: Its Origins and Applications in Modern Sociology”,
Annual Review of Sociology, 24 (1998), pp. 1-24.

PUTNAM, ROBERT, Eft AL, Para hacer que la democracia funcione: la experiencia italiana en

descentralizacion administrativa, Trad. Sayda Lichao, Caracas, Galac, 1994.

————— , Solo en la bolera, Barcelona, Galaxia Gutenberg, 2002.

————— , Avances, politicas priblicas y agenda de investigacion en la teoria del capital social, México, IIDSES,
2005, (Folleto).

PUTNAM, ROBERT Y GOSS, KRISTIN A. (eds.), Democracies in Flux. The Evolution of Social Capital

in Contemporary Society, Oxftord - New York, Oxford University Press, 2002.

ROCHE, SEBASTIAN, L frisson de émente. Violence urbaine et banliene, Paris, Seuil, 2006.

ROSE, RICHARD, “How much does Social Capital add to Individual Health? A Survey Study
of Russians”, Soczal Science and Medicine, 51 (2000), pp. 1421-1435.

ROSENCZVEIG, JEAN-PIERRE en “Crise des banlicues : une justice expéditiver Débat avec

Jean-Pierre Rosenczveig”, Le Monde, 29 de noviembre 2005,

http://www.lemonde.fr/web/imprimer element/0,40-0@2-3226,50-715352,0.thml.

SABERAN, HAYDEE, “Dans le Nord, au tribunal, des émeutiers loin des clichés”, Libération, 18

de noviembre 2005, http://www.minotites.org/article.php?IDA=13248.

SAMPSON, ROBERT; RAUNDENBUSH, S. Y EARLS, F., “Neighborhoods and Violent Crime: A

Multilevel Study of Collective Efficacy”, Science, 277 (1997), pp. 918-924.

SARKOZY, NICOLAS, “Discours devant les Préfets”, 17 noviembre del 2005,

http:/ /www.interieur.couv.fr/misill /sections/a 1 interieur/le ministre/interventions

archives-sarkozy-2005-2007/28-11 -2005-discours-prefets.

145


http://www.ejournal.unam.mx/rms/2003-1/RMS03105.pdf

STOLLE, DIETLING, Communities of Trust: Social Capital and Public Action in Comparative Perspective,
Princeton University, 2000, (tesis de doctorado).

, “Getting to Trust: An Analysis of the Importance of Institutions, Families, Personal

Experiences and Group Membership” en Paul Dekker y Eric M. Uslaner, Politics in
Everyday Life: Social Capital and Participation, Routledge, 2001.

, “Social Capital - An Emerging Concept” en B. Hobson, J. Lewis y B. Siim (eds.), Key
Concepts in Gender and Enropean Social Politics, Cheltenham, Edward Elgar Press, 2002,
http://profs-polisci.megill.ca/stolle /Social%20Capital%20and%20Gender%20chapter.pdf.

STOLLE, DIETLING Y ROCHON, THOMAS R., “Are All Associations Alike? Member Diversity,
Associational Type and the Creation of Social Capital” en Bob Edwards, Michael W.

Foley y Mario Diani, Beyond Tocqueville. Civil Society and the Social Capital Debate in
Comparative Perspective, Hanover-Londres, University Press of New England, 2001.

S.A., “Pourquoi Marseille n’a pas explosé”, Le Monde, 16 de diciembre de 2005, disponible en
http://www.lemonde.fr/web/article/0,1-0@2-3230,36-721201,0.html.

TARROW, SYDNEY, E/ poder en movimiento. Los movimientos sociales, la accion colectiva y la politica,

Trad. Herminia Bavia y Antonio Resines, Madrid, Alianza Editorial, 1994.

, “Making Social Science Work Across Space and Time: A Critical Reflection on Robert

Putnam's Making Democracy Work”, American Political Science Review, 90 (1996), pp. 389-
397.

TEMKIN, KENNETH Y ROHE, WILLIAM M., “Social capital and neighbourhood stability: an

empirical Investigation”, Housing Policy Debate, 9 (1998),

disponible en http://www.mi.vt.edu/data/files/hpd%209(1) /hpd%209(1) temkin.pdf.

146


http://www.interieur.gouv.fr/misill/sections/a_l_interieur/le_ministre/interventions/archives-sarkozy-2005-2007/28-11-2005-discours-prefets

TILLIE, JEAN, “Social Capital of Organizations and Their Members: Explaining the Political
Integration of Immigrants in Amsterdam”, Journal of Ethnic and Migration Studies, 30

(2004), pp. 529-541.

TILLY, CHARLES, “Contentious Choices”, Theory and Society, 30 (2004), pp. 473-481.

TOCQUEVILLE, ALEXIS, La democracia en Ameérica, Trad. de Jacob Peter Mayer, México, FCE,

1995.

VAN DETH, JAN W., “Measuring Social Capital: Orthodoxies and Continuing Controversies”,
International Jonrnal of Social Research Methodology, 6 (2003), pp. 79-92.

VERBA, SIDNEY Y NIE, NORMAN H., Participation in America: Political Democracy and Social

Equality, New York, Harper & Row, 1972.

VIDAL, DOMINIQUE, “Casser l'apartheid a la francaise” en Dossier IPAM, Le soulevement

populaire  des  banlieues  frangaises  d’octobre-novembre 2005, 15 de diciembre 2005,

http://www.reseau-ipam.org/IMG/pdf/Dossier IPAM Revoltes urbaines.pdf.

WHITELEY, PAUL, “The Origins of Social Capital” en Jan W. Van Deth (et al.), Social capital
and European Democracy, London, Routledge, 1999.

WIEVIORKA, MICHEL, La violence, Paris, Hachette, 2005.

————— , “Violence in France” en Riots zn France, SSRC (Social Science Research Council), 2005,

http://riotsfrance.ssrc.org/Wieviorka/.

WIHTOL DE WENDEN, CATHERINE, “Reflections ‘A Chaud’ on the French Suburban Crisis”,
SSRC (Social Science Research Council), 2005,

http://riotsfrance.ssrc.org/Wihtol de Wenden/.

147


http://www.lemonde.fr/web/article/0,1-0@2-3230,36-721201,0.html

WOLLEBAK, DAG Y SELLE, PER, “The Importance of Passive membership for Social Capital”

en Marc Hooghe and Dietlind Stolle (eds.), Generating Social Capital, Civil Society and

Institutions in Comparative Perspective, New York, Palgrave Macmillan, 2003.

PAGINAS DE INTERNET

Sitio sobre vida publica de La Documentation Francaise : http://www.vie-publique.ft/.

“25 ans de politique dinsertion professionnelle des jeunes”, http://www.vie-

publique.fr/chronologie/chronos-thematiques/25-ans-politique-insertion-

professionnelle-jeunes.html.

“Apprentissage et enseignement professionnel jusquen 20047, http://www.vie-
publique.fr/politiques-publiques/apprentissage-enseignement-

professionnel/chronologie/#1980%020-
%202004 :%20Développement%20de%o20l’alternance.%20%20Valorisation%20de%020

I'enseignement?%o20professionnel%20et%o20création%20de%20nouveaux%20diplomes.

“Rénovation et renouvellement urbains”, http://www.vie-publique.fr/politiques-

publiques/politique-ville/renovation-urbaine/.

, Reporte Bonnemaison, “Frente a la delincuencia: prevencion, represion y solidaridad”,

1982, http:/ /lesrapports.ladocumentationfrancaise.fr/BRP/834037801/0000.pdf.

, “Les politiques locales de sécurité”, http://www.vie-publique.fr/decouverte-

institutions/institutions/approfondissements/politiques-locales-securite.html.

Sitio oficial de Aubervilliers: http://www.aubervilliers.fr/.

Periédico de Aubetvilliers : http://www.aubervilliers.fr/rubrique100.html.

148


http://riotsfrance.ssrc.org/Wieviorka/
http://riotsfrance.ssrc.org/Wihtol_de_Wenden/
http://riotsfrance.ssrc.org/Wihtol_de_Wenden/

Sitio oficial de Saint-Denis: http://www.ville-saint-denis.fr/.

Sitio de La Comunidad de Aglomeracién Plaine-Commune: http://www.plainecommune.fr/

INSEE: http://www.insee.fr/fr/default.asp.

SOS Racisme, http://www.sos-racisme.org/.

Le Mouvement des Indigenes de la  République,  http://www.indigenes-

republique.org/spip.php?rubrique76.

ENTREVISTAS CITADAS Y CUESTIONARIOS

Association Découvertes, Aubervilliers, 16-08-07.

Asociacion para el desarrollo de Niangana, La Villette- Quatre Chemins, 23-07-07.

Asociacion Tabital, La Villette- Quatre Chemins, 09-08-07.

Santé et Bien Etre, Francs Moisin-Bel Air, 23-08-07.

Responsable de la Casa de 1a Vida Asociativa de Saint-Denis, Saint-Denis centro, 03-08-07.
Responsable del Servicio de la Vida Asociativa de Aubervilliers, Aubervilliers centro, 27-07-

07.

Cuestionarios: 35 asociaciones de Aubervilliers y 34 asociaciones de Saint-Denis.

PELICULAS

Mathieu Kassowitz, La Hazne, 1996.

149



SIGILLAS Y VOCABULARIO
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con Direction de la Surveillance du Territoire para crear la nueva Direction Centrale

du Renseignement Intérieur.
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problemas, creada en 1981 en el marco de la Politica de la Ciudad.
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CEV.IPOF

CENTRE DE RECHERCHES POLITIQUES DE SCIENCES PO

Paris, avril 2007.
Objet : Enquéte sur la vie associative

Madame, Monsieur le Président ou représentant de I’association,

Le CEVIPOF (Centre d’Etude de la Vie Politiqgue Francaise) est un laboratoire de Sciences-po
(Fondation Nationale des Sciences Politiques). Son champ d’investigation s’étend aux dynamiques de
changement politique et social en France et dans les pays européens. En tant qu’organe dédié a la
recherche, notre approche releve d’un intérét strictement scientifique et non partisan.

Afin de mieux connaitre la participation de la population aux associations, la diversité des services, les
politiques publiques locales et la vie quotidienne, nous menons une enquéte dans le département de
Seine-Saint-Denis. Nous souhaitons, en effet, contribuer a I’amélioration de la connaissance des
dynamiques de la vie associative de ses quartiers.

Pour cela, un questionnaire est adressé a chaque association de votre commune. VVOs réponses nous
permettront d’obtenir une vision d’ensemble. Nous fournirons a tous les participants une copie de
notre rapport final, qui devrait étre terminé en octobre 2007. Nous vous remercions de bien vouloir
participer a ce projet qui devrait apporter a chacun une connaissance accrue de la vie associative en
Seine-Saint-Denis.

Vous trouverez ci-joint le questionnaire a nous retourner grace a I’enveloppe timbrée, de préférence,
avant le 30 Avril 2007. Nous vous prions d’y répondre le plus soigneusement possible, cela ne devrait
pas vous prendre plus de 10 minutes. Chacune des questions est importante mais en cas d’impossibilité
de répondre a I’une d’entre elles, passez a la suivante; nous apprécierons toute information de votre
part. Nous restons a votre disposition pour toutes les questions concernant I’enquéte. Dans ce cas,
veuillez contacter : jose.velazquezdelamadrid@sciences-po.org.

Nous vous prions d’agréer, Madame, Monsieur, I’expression de nos considérations distinguées.

Manlio Cinalli et José A. Velazquez
Charge de Recherche FNSP/ Assistant de recherche

CEVIPOF
318 FONDATION NATIONALE DES SCIENCES POLITIQUES - INSTITUT D’ ETUDES POLITIQUES DE PARIS CENTRE NATIONAL
I 98, rue de I’Université — 75007 Paris, France — Tél. 33 (0)1 45 49 51 05 — Fax (0)1 42 22 07 64 DE LA RECHERCHE

e-mail : info@cevipof.sciences-po.fr — www.cevipof.msh-paris.fr

SCIENCES PO


mailto:jose.velazquezdelamadrid@sciences-po.org

QUESTIONNAIRE SUR LA VIE ASSOCIATIVE

Nom de 1’association :

Adresse: Quartier :
Ville : Code postal :
Année de fondation de 1’association : e-mail :

Nom du Président :

Nom et qualité de la personne remplissant le questionnaire :

2. Indiquez le nombre total de salariés, bénévoles et adhérents, pour les années
suivantes :
(Si vous ne possédez pas les chiffres précis, n’hésitez pas a donner des estimations).

Années 2007 2006 2005 2004 2003 2002

Nombre de
salariés

Nombre de
bénévoles

Nombre
d’adhérents

3. Considérez-vous votre association comme représentante d’un groupe particulier de
personnes ?

Oui [J Non [
Sioui,lequel 7 : . ..o

4. Votre association est active au niveau:
(Cochez la ou les cases correspondantes).

A.Du quartier [| B.Delacommune | C.Dudépartement []
D. De larégion [1  E. National '] D. International O

5. Décrivez en quelques mots les deux actions les plus importantes de votre association
les trois dernieres années ?



6. Quels sont les principaux secteurs dans lesquels votre association a été active les trois

derniéres années ?

Trés | Active Trés | Active

Active Active
1. Charité/ Bien-étre O (] 23. Sports O [
2. Santé 0 O 24. Droits de I’homme et citoyenneté | [ 0
3. VIH/ Sida 0 O 25. Politique 0 O
4. Personnes handicapées O (] 26. Intéréts des consommateurs O [
5. Retraités et personnes agées O [ 27. Emploi et formation O [
6. Pauvreté O [ 28. Chomage O N
7. Activités religieuses 0 O 29. Aide humanitaire et solidarité 0 O
8. Lutte contre la discrimination 0 O 30. Logement 0 0
9. Education 0 O 31. Immigration 0 N
10. Questions ethniques 0 O 32. Les sans-papiers 0 O
11. Jeunes 0 O 33. Communautés 0 0
12. Homosexualité 0 O 34. Criminalité 0 0
13. Parents O W 35. Vie du quartier O N
14. Femmes 0 O 36. Coopération internationale 0 0
15.Famille O H 37. Environnement O [
16. Enfants O [ 38. Recherche O [
17. Loisirs 0 O 39. Résistant et Anciens combattants 0 0
18. Energie O [ 40. Acces a I’éducation universitaire O []
19. Mondialisation O W 41. Produits Génétiquement Modifié O N
20. Transport 0 O 42. Réfugiés/ Demandeurs d'asile 0 0
21. Animaux l (] 43. Installations militaires l [
22. Conservation du patrimoine 0 O 44. Art et Culture (musique, danse, 0 0
Autres : ............... O O théatre...)

7. Faites-vous parti d’une fédération, d’une union ou d’un réseau d’associations ?

Oui 0O Non [J

Si oui, lesquels ? :

NOM E-mail ou adresse
(si possible)
1.
2.
3.
4.
5.




8. Indiquez le nom des organisations (associations, partis politiques, syndicats...) avec
lesquelles vous avez été le plus souvent en contact ces trois derni¢res années, et
cochez la ou les cases qui décrivent le mieux vos contacts mutuels:

NOM

Organisation de
votre :

E-mail ou adresse
(si possible)

échanger des
informations
Pour réaliser
des projets /
travailler
ensemble

Pour

Vous avez

des membres
en commun

A. Quartier

B. Commune

C. Département
D. Région

E. Nationale

F. Internationale

A. Quartier

B. Commune

C. Département
D. Région

E. Nationale

F. Internationale

A. Quartier

B. Commune

C. Département
D. Région

E. Nationale

F. Internationale

A. Quartier

B. Commune

C. Département
D. Région

E. Nationale

F. Internationale

A. Quartier

B. Commune

C. Département
D. Région

E. Nationale

F. Internationale

A. Quartier

B. Commune

C. Département
D. Région

E. Nationale

F. Internationale

OJOo0o0oodgjoooogoo oo gjogo b g b ggjoggo o g g

9. Pour votre association, les aides de la municipalité pour la vie associative (prét de
salles, prét de matériel, crédits...) sont :

A. Indispensables |  B. Importantes [

C. Assez importantes [

D. Insignifiantes [




10. Est-ce que la suspension des crédits du département, entre mars et septembre 2005, a
eu des conséquences pour votre association ?

e Non [
e Qui [ Précisez:

A. Réduction des activités [ B. Réduction du nombre de membres [
C. Fermeture temporelle [

11. Connaissez-vous des associations locales (de votre quartier, de votre commune ou du
département) ayant di fermer a cause de la suspension des crédits?

NOM Associations de E-mail ou adresse (si possible)
votre:

1. A. Quartier
B. Commune
C. Département

2. A. Quartier
B. Commune
C. Département

3. A. Quartier
B. Commune
C. Département

4, A. Quartier
B. Commune
C. Département

e 1 s

12. Selon quelle fréquence surviennent des actes de violence dans votre quartier ?

A. Tous les jours 0 B. Quelques fois par semaine [
C. Quelques fois par mois [ D. Jamais 0

13.Y a-t-il eu des violences dans votre quartier pendant les émeutes (octobre-novembre)
de 2005 ?

e Non [
e Qui [ Précisez :

A. Tous les jours [ B. Quelques fois chaque semaine [] C. Quelques fois au total [

14. Avez-vous fait campagne pour encourager des personnes a s’inscrire sur les listes
¢électorales, ou a voter ?

Oui [ Non [J

15. Pour quel candidat, le cas échéant, avez-vous encouragé a voter ?

1. Ségoléne Royal

2. Nicolas Sarkozy
3. Frangois Bayrou
4. Jean-Marie Le Pen

5. Arlette Laguiller O 9. Marie-George Buffet
6. José Bové N 10. Philippe de Villiers
7. Frédéric Nihous O 11. Dominique Voynet
8. Gérard Schivardi O 12. Olivier Besancenot

[ I A B
[ I R B




16. Votre organisation a-t-elle des échanges de coopération avec les autorités locales ou
d’autres représentants politiques ou fonctionnaires publics d’autres niveaux (Quartier,

Commune, Département, Région, Gouvernement national, International)?

Oui [

]

e Le cas échéant, indiquer le nom des administrations avec lesquelles vous avez des
contacts, et cochez la ou les cases qui décrivent le mieux vos contacts mutuels:

IR
. . 55| 3252 >E &g
NOM Au niveau : E-mail ou adresse wE| Eg=22| 3 g
(si possible) 5 § - =255l gE3
P ZSE|ELEE 285
A. Du Quartier O
B. De la Commune [
C. Du Département [
D. De la région O [ U [
E. National O
F. International 0
A. Du Quartier O
B. De la Commune [
C. Du Département []
D. De la région O [ O [
E. National O
F. International 0
A. Du Quartier O
B. De la Commune [
C. Du Département [
D. De la région O [ 0 N
E. National 0
F. International [
A. Du Quartier O
B. De la Commune [
C. Du Département [
D. De la région O [ U [
E. National 0
F. International [
A. Du Quartier 0
B. De la Commune [
C. Du Département []
D. De la région 0 [ O [
E. National O
F. International 0
A. Du Quartier O
B. De la Commune [
C. Du Département [
l 0 Hl

D. De la région O
E. National O
F. International 0




17.Y a-t-il des acteurs (associations, partis politiques, syndicats, fonctionnaires publics
de tous les niveaux...) avec lesquels vous étes en désaccord ?

5
T.|2 |2
NOM Au niveau : E-mail ou adresse ST | 8§~ | 2
(si possible) % ‘g % s |3
Aad|lAQawm| o
1. A. Du Quartier 0
B. De la Commune [
C. Du Département [
D. De la région O N N N
E. National O
F. International 0
2. A. Du Quartier 0
B. De la Commune [
C. Du Département [
D. De la région O N N u
E. National O
F. International 0
3. A. Du Quartier O
B. De la Commune [
C. Du Département [
D. De la région O [ [ N
E. National O
F. International [
4, A. Du Quartier O
B. De la Commune [
C. Du Département [
D. De la région O N N N
E. National O
F. International 0
5. A. Du Quartier 0
B. De la Commune [
C. Du Département []
D. De la région O N O N
E. National O
F. International 0
6. A. Du Quartier O
B. De la Commune [
C. Du Département [
U] U] O

D. De la région O
E. National O
F. International 0

Nous vous remercions d’avoir répondu a ce questionnaire. Assurez vous d’avoir bien rempli

le coupon de la premiére page, en indiguant votre adresse, et un e-mail si possible, pour

pouvoir vous envoyer le rapport final de cette enquéte.




MAPA DE SAINT-DENIS

BARIS o Périphérique
Porte de la Chapelle |

Fuente: sitio oficial de la ciudad de Saint-Denis



SAINT-DENIS Y SUS BARRIOS

DELAUNAY/
BELLEVILLE

SALISSAIE/ COURTILLE

JOLIOT CURIE/ SAINT-REMY/
CHAMP DE COURSES

CENTRE VILLE/
BASILQUE

PORTE DE PARIS/

PLEYEL STADE DE FRANCE

PLAINE

Fuente: sitio oficial de la ciudad de Saint-Denis




MAPA DE AUBERVILLIERS

Fuente: sitio oficial de la ciudad de Aubervilliers




AUBERVILLIERS Y SUS BARRIOS

£
AUBERVILLIERS
L)

Les plans
&) Robespierre Cochennec Péri |
) Maladrerie / Emile Dubois
) Vallés / La Frette
@) Paul Bert
(- Villatts { Quatre-Chemins
) Firmin Gémier / Sadi Carnot
€ Centre-Ville / Victer Hugo

3 Landy-Plaine f Marereus /
Pressensé

relour 3 la liste des plans

Fuente: sitio oficial de la ciudad de Aubervilliers



FOTOGRAFIAS

Primeras manifestaciones en Vaulx-en-Velin

Fuente: www.pointsdactu.org/article.php3rid article=1217

Motines de los afios ochenta

Fuente: http://www.perso.ch/troubles/emeutes9.jpg



http://www.pointsdactu.org/article.php3?id_article=1217
http://www.perso.ch/troubles/emeutes9.jpg

Manifestacion en recuerdo de Bouna y Zied, 2005.

Fuente: www.davlife.com/photo/0b800H900ondea

“Muertos en vano”, Clichy-sous-Bois, 28 de octubre de 2005
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Fuente: hommage-pour-les-anges.skyrock.com/



http://www.daylife.com/photo/0b8o0H90ondea
http://hommage-pour-les-anges.skyrock.com/

Motines de 2005 en Clichy-sous-Bois

PHOTO FROM BEC

Fuente : culturalshifts.com/archives/306



http://culturalshifts.com/archives/306

Arquitectura funcionalista de Jean Renaudie en Ivry-sur-Seine
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Fuente : fotografias propias
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